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A termék haszndlatba vétele elditt, kérjiik, olvassa el az aldbbi hasz-
ndlati utasitdst és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven ké-
sziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelésivagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tuddsa
hidnyzik, tovdbbd gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben haszndlhatjdk, ha

az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék haszndlatdra vonatkozé utmutatdst kap-
nak, és megértik a biztonsdgos haszndlatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak
a késziilékkel. Gyermekek kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitdsdt vagy fel-
haszndldi karbantartdsdt. Kicsomagolds utdn gydzédjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a
szdllitds sordn. Tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldstd], ha az zacskdt vagy mds veszélyt jelentd
dsszetevit tartalmaz!

FOBB JELLEMZOK

+BT/FM/MP3/USB/SD/AUX - Vezeték nélkiili BT kapcsolat « Zenehallgatas mobilte-
lefonrdl A mobiltelefon zenelejatszdjanak vezérlése - Beépitett, érzékeny mikrofon «
Telefondlds a telefon érintése nélkiil - Csengdhang és beszélgetés az autd hangszordin
« Hivészam megjelenitése a kijelzn  Hivas érkezésekor a radié bekapcsol és BT modra
valt - Hivasfogadas / -befejezés / visszahivas « Kivaloan olvashatd LED kijelzd « A pontos
idd lathato kikapcsolt helyzetben is - 18 FM memdria - Kézi vagy automatikus allo-
maskeresés és tarolds - Lejatszasi modok: dalbemutatas, ismétlés, véletlen sorrend «
Konyvtarak kezelése, léptetése - Hangszin, loudness és EQ hangzasbedllitasok « Bille-
né véddfedél az USB aljzaton 4 x 45W Hi-Fi hangszdrékimenet - 3,5mm AUX bemenet
hordozhato késziilékekhez - 4 x RCA aljzat erdsitd, aktiv mélysugarzo csatlakoztatasa-
hoz - Taviranyitd (CR2025, 3V gombelem, tartozék)

AKESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Minden olyan esemény utén, amikor a tapelldtds megszakadt, vagy a késziilék (beleé-
rtve kijelzdjét is) rendellenesen miikodik, sziikséges a mikroprocesszor adatainak torlése.
Ehhez nyomja be 2 mésodpercig egy vékony, hegyes targgyal az el6lapon taldlhaté RESET
gombot. A késziilék kikapcsol és visszakeriil gyari alapéllapotaba. E miveletet sziikséges
elvégezi a beszerelést kovetden, még az elsd bekapcsoldst megeldzéen, tovébbé ha az
akkumulétort kicserélik a jarm(iben.

BE- ES KIKAPCSOLAS

Megfeleld csatlakoztatds esetén, kikapcsolt helyzetben a pontos idd lathatd a kijelzon.

A bekapcsoldshoz nyomja meg roviden a POWER/MODE (1.) gombot. A kikapcsoléshoz

tartsa nyomva 2 mdsodpercig és a BYE elkdszonést kovetden az dra lesz lathatd. Rovid

gombnyomasra lizemmddot valthat: FM radié — USB vagy SD MP3 lejatszas — BT kapc-

solat — AUX IN bemenet.

« A késdbbiekben a bekapcsoldst kivetden automatikusan az utoljdra haszndit funkciora kapcsol,
feltéve, hogy iddkizben nem tavolitottdk el a kiilsd tdroldeszkzt.

« Mivel a jdrmi motorjdnak elinditdsakor fesziiltséglokések keletkezhetnek, a késziiléket csak akkor
kapcsolja be, ha mdr jdr a motor. A kikapcsoldst a motor ledllitdsa eldtt hajtsa végre.

AMENU, VALAMINT A HANGERQ ES HANGSZIN BEALLITASA

Hasznélja a forgatégombot (7.) a kivant hangerd bedllitdsahoz: VOL 00....40. Nyomo-

gassa a forgatdgombot roviden addig, amig a bedllitani kivant hangerd, hangszin vagy

egyéb funkcid jelzése meg nem jelenik a kijelzon. Utdna a gomb - rovid iddn beliil torténd

- elforgatdsaval médosithatja a kivalasztott bedllitdst.

« Az elérhetd hang és eqyéb bedllitdsok: VOL: hangerd / BS: mély hangszin / TR: magas hangszin
/ B: jobb-bal csatorna balansz / F: elsé-htsé csatorndk / LD: mélykiemelés be-ki / EQ: be-ki és
mddjai (EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF.....) / ST: stereo-mono vétel / DX/LOC: tdvol-
sdgi vagy helyi vétel

« EQ ON: bekapcsolt EQ mdd esetén a hagyomdnyos magas-mély (TREBLE-BASS) hangszinszabd-
lyozd nem érhetd el, illetve haszndlatakor az EQ mod automatikusan kikapcsol EQ OFF).

« Nagyobb hangerével tdrténd hallgatdskor ne emelje ki jelentdsen a mély és magas hangokat,
mert az torzitdshoz vezethet!

LOUDNESS - FIZIOLOGIAI HANGSZINSZABALYOZAS
Az emberi fiil kisebb hangerdnél kevéshé érzékeli a mély és a magas frekvencidjd han-
gokat. A LOUDNESS (a meniiben LD) funkcié bekapcsoldséval kisebb hangerdnél ezt a

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

autoradio és MP3 lejatszo

hatést korrigdlja az automatikus, hanger6tdl fiiggd hangszinszabélyozds. Minél kisebb a

hangerd, anndl nagyobb mértékdi a mély és magas frekvencidk kiemelése. Nagyobb hang-

erdnél javasolt kikapcsolni, mert torz hangzést okozhat.

« A jobb hangmindség érdekében e funkcid haszndlata eldtt javasolt az EQ OFF bedllitdst vdlasztani
és a hangszinszabdlyozdkat 0" poziciéba dllitani.

« Minél nagyobb a hangerd, anndl kevésbé érezhetd az automatikus hangszin-korrekcid hatdsa.

APONTOS IDG BEALLITASA ES A HANGSZOROK NEMITASA

Kapcsolja be a késziiléket a POWER/MODE (1.) gombbal, majd 2 mésodpercig tartsa

nyomva a MUTE/DSP (2.) gombot. A kijelz6n megjelenik az 6ra. Mielétt ez eltiinik,

nyomja be tjra 2 masodpercig a MUTE/DSP gombot és az dra kijelzés villogni kezd. A

forgatogombbal dllitsa be az orak szamat, majd nyomja be a forgatégombot a rogzitéshez

és a perchedllitéshoz torténd tovabb Iépéshez. Amig a perc kijelzés villog, dllitsa be azt

is a forgatégombbal. Végiil varjon 4 masodpercig a bedllitds automatikus rogzitéséhez

és a kilépéshez.

« Ha 3 mdsodpercné| tovdbb vdrakozik tétleniil bedllitds kizben, akkor a késziilék kilép az adott
meniibdl.

« Kikapcsolt helyzetben a pontos idd ldthatd a kijelzdn.

+ Bekapcsolt helyzetben a MUTE/DSP gomb 2 mdsodpercig térténd nyomva tartdsdval jelenithetd
meg a pontos idd, amely 4 mdsodpercig ldthatd a kijelzén.

« A MUTE/DSP gomb révid benyomdsdval a hangszérdk elnémulnak és a kijelzn a MUTE iizenet
villog. Nyomja meg ismét rdviden a hang visszakapcsoldsdhoz.

AFUNKCIOK ES A JELFORRAS KIVALASZTASA

A hallgatni kivant jelforrast a POWER/MODE gomb révid nyomogatasaval valaszthatja ki.

Figyelem, hosszabb nyomdsra a késziilék kikapcsol! Az elérhetd lehetdségek:

FM radié — USB vagy SD MP3 lejatszas — BT kapcsolat — AUX IN <J3,5mm be-

menet

« Nem aktivdlhatd az adott jelforrds, ha az nem dll rendelkezésre. Példdul, ha nincs USB vagy SD
tdrold eszkdz csatlakoztatva, amelyen a megfeleld MP3 fdjlok megtaldlhatdk.

« Ha az USB és SD aljzatba is van egyidejiileg csatlakoztatva kiilsé egység, akkor a POWER/MODE
gombbal vdlaszthatd ki az USB vagy SD lehetdség. Alapvetden az SD kdrtya haszndlata javasolt a
kisebb helyigénye, a biztonsdgosabb elhelyezése miatt.

« (satlakoztatdst kovetden az utoljdra behelyezett kilsd egyséq miisora keriil lejdtszdsra.

« Bekapcsoldskor az utoljdra hallgatott miisorszam lejdtszdsa folytatddik, ha kzben nem lett eltd-
volitva az eszkdz.

ARADIO HASZNALATA

Bekapcsolds utdn akkor szolal meg a radid, ha eldzéleg is azt hallgatta — vagy idkozben
eltdvolitotta az utoljara hallgatott USB/SD jelforrdst. Ha sziikséges, hasznélja az eldlapi
POWER/MODE gombot a radid funkcid kivalasztésara.

AVETEL BEALLITASA

A radié megfelel6 mikddése érdekében ki kell valasztani az aldbbi paramétereket a for-

gatdgomb nyomva tartasaval, rovid gatdsaval, illetve elforgatasaval. A kivalasztast

végiil erdsitse meg a forgatégomb benyomdsaval.

« ST: stereo-mono vétel; dllitsa mono-ra, ha zajos a vétel

« DX/LOC: tdvolsdgi vagy helyi vétel, dllitsa az érzékenyebb DX mddba, ha gyenge a vétel, de LOC
mddba, ha kzeli, helyi adét hallgat

ATAROLT RADIOADOK KIVALASZTASA

Az AMS/BAND gomb révid nyomogatéséval valassza ki a kivant savot (F1-F2-F3), majd az
1...6 szdmgombokkal vélassza ki a kivant miisort. A kijelz6n az alabbi informdcid lathato:
F1...F3/P1...P6, ahol F1...F3 az elérhetd hdrom FM sdv, a P1...P6 pedig a sévonként
rdgzithetd 6-6 radiéprogram sorszéma. Usszesen 18 FM rddiéadé memorizalhato.

AUTOMATIKUS HANGOLAS ES TAROLAS

Nyomja 2 mésodpercig a RESET gombot egy iratkapoccsal a gyari dllapot eléréséhez.
Majd tartsa nyomva 2 mésodpercig az AMS/BAND gombot a haszndlat helyén foghatd
radidadok automatikus megkereséséhez és téroldsahoz. A kijelzon nyomon kdvethetd
a hangolds és tarolds folyamata. Minden foghat6 frekvencia ellendrzésre keriil. Minél
jobbak a vételi viszonyok, annél tobb mdisort fog taldlni. A teljes sdv ellendrzése utdn az
dsszes tarolt ad6t roviden bemutatja a késziilék.



« A hangolds befejeztével minden most megtaldlt és kordbban ragzitett rddiddllomds mdsordbdl
automatikusan néhdny mdsodperces részlet hallhatd. A bemutatd funkcid kikapcsolhatd az AMS
ismételt benyomdsdval.

« Tartsa szem eldtt, hogy a gyengébb addkon esetleg dtugrik a késziilék, illetve nem az din dltal meg-
hatdrozott sorrendben Keriilnek tdroldsra az addk. Elképzelhetd, hogy zavard jeleket is addsként
érzékel azok nagysdga miatt.

« A sajdt igényeinek megfeleld bedllitdshoz vdlassza a manudlis hangoldst és memorizdldst.

MANUALIS HANGOLAS ES A RADIOADOK TAROLASA

Ha ismeri a hallgatni kivdnt misor pontos frekvencidjat vagy finoman hangolni kivin

kordbban mar bedllitott radiéadat, akkor a kézi hangoldst javasolt alkalmazni. Valassza

ki az eldlapi AMS/BAND gomb révid benyomasaval az F1-F2-F3 FM sav valamelyikét.

(javasolt: F1) Tartsa nyomva 3 mésodpercig a léptetés elGre vagy vissza gombokat, amig

a kijelz6n a MANU (kézi finomhangols) felirat nem olvashat. Ezt kivetden az elre

vagy vissza léptetés gombokat roviden nyomogatva lassan Iéptetheti a frekvencidt. A

kivént rddiéallomés behangoldsa utdn tartsa nyomva az 1...6 gombok valamelyikét az

ado tarolasahoz. A kijelzon rovid ideig ldthato az aktudlis FM sav jelzése (F1-F2-F3) és az
azon beliil felhasznalt memdria hely (P1...P6). A mar térolt mdsorok a szamgombokkal
vélaszthatok ki. A kijelzon az aktudlis FM sév és az azon beliili térhely olvashatd. Példaul

F2-P6; az FM2 sévon a 6. program kivalasztva.

« Ha manudlis, finomhangolds mddban 3 mdsodpercig nem nyom gombot, akkor az AUTO felirat
megjelenése utdn a rddid vissza kapcsol automatikus hangoldsra — ez az alapbedilitds. Ekkor a
léptetd gombokkal a kivetkezd rddiddllomdsig hangol automatikusan, majd megdll.

« Osszesen 18 FM rddidadd memorizdlhatd az FM1-FM2-FM3 sdvokon. Minden esetben 6-6 adé
tdrolhat. Ha tdroldskor pl. az FM2 sdv 4. tdrhelyét vdlasztotta, akkor a késébbiekben is az FM2
sdvot kell eldszdr kivdlasztania (BAND) és utdna a 4. szdmgombot megnyomni.

« Ha egy memdriahely mdr foglalt, akkor tartalma tarlddik és az uj adéfrekvencia keriil tdroldsra.

« Ha a behangolds helyétdl nagyobb tavolsdgra is haszndlja a késziiléket - pl. utazdskor - eléfordul-
hat, hogy ugyanazt a radidadt egy mdsik frekvencidn ismételten meg kell keresnie. A kiilonbozd
faldrajzi teriileteken mds és mds frekvencidn sugdrozzdk az azonos miisorokat!

AVEZETEK NELKULI BT FUNKCIOK HASZNALATA

Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalé mas késziilékekkel. Ezt kovetd-
en a jarm({i hangrendszerén hallgathatd a mobiltelefonon, tdblagépen, notebook és mds
hasonld eszkozokon lejatszott zene. Telefonhivds esetén lehetdség van annak fogadaséra,
kihangositésara és befejezésére a telefon érintése nélkiil. Az autdradié beépitett mikro-
fonnal rendelkezik a telefonbeszélgetéshez. Igyekezzen annak irnyaba beszélni (jobb
fels6 sarok), hogy az on beszélgetd partnere még jobb hangmindségben hallhassa ont.
Telefonélds kozben legyenek csukva az ablakok, mert a menetzaj jelentdsen rontja a be-
széd érthetdségét.

A kovetkezd extra funkciok érhetdk el: a kikapcsolt — de korabban mar parositott — radio
bekapcsol és BT mddra vélt, ha a telefonra hivas érkezik be. A kijelzon a CALL iizenetet
kovetden a hivo fél szdma lathatd, mikozben az auté hangszordin csengdhang hallhato.
Az autéradié kezelésével lehetséges a telefonhivas elutasitasa (POWER/MOD (1.), foga-
ddsa (AMS/BAND (3.)), befejezése (POWER/MOD (1.)), telefonhivés kezdeményezése
az utolsd hivészdmra vonatkozéan. Ez utobbihoz nyomja meg roviden az AMS/BAND (3.)
gombot. A telefon tércsézza a szamot, ha nincs lezérva a képernyGje. Beszélgetés kozben
a radio méri a beszélgetés idejét.

FIGYELEM! Ha 2 mdsodpercig nyomva tartja az AMS/BAND gombot BT mddban, akkor a
BT-ON és BT-OFF iizenetek a vezeték nélkiili kapcsolat be és kikapcsolt dllapotdra utalnak.

(SATLAKOZTATAS: Valassza ki a BT modot a POWER/MODE gombbal. A kijelz6n a BT r6-
vidités 1&thatd és villog egy kicsi BT szimbolum. A parositandé mobilkésziilék hasznalati
utasitdsaban szereplé médon keresse meg a kdzelben taldlhato BT eszkozoket, kozottik
ezt az autéradiot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Ezt kovetden az autd hangszo-
r6in hallhatd a telefonbeszélgetés vagy a telefonrdl lejétszott zene. Sikeres csatlakoztatds
esetén a BT szimb6lum folyamatosan vildgit és a BT ON iizenet olvashato. Aktiv mobilké-
sziilék esetén a szoveg, A2DP"-re valt. Ekkor készen dll a telefonon lejétszott zene vezeték
nélkiili fogadéséra. Allitsa be a kivant hangerét a telefonon is.

« Ha két mdsodpercig nyomva tartja a forgatégombot, majd forgatni kezdi, a BT00. . . BT40 bedllitd-
sok kozott szabdlyozhatja a BT alaphangerdt. Javasolt a BT40 bedltds.

« Hivds inditdsa az utolsd szdmra: dupla SIM kdrtyds telefon esetén, annak bedllitdsdtol fiiggden
esetleg sziikség lehet a telefonon is a hivds jovd hagydsdra. £z elkeriilhetd a telefon megfeleld
(tipustdl fiiggd) bedlitdsdval.

A telefon zenelejatszéjaval inditsa el a lejétszdst, a zene az autd hangszordin keresztiil

hallgathatd. Ha telefonhivds érkezik be, akkor a radio AMS/BAND gombjaval fogadhatj

« Atelefonon elinditott zenelejdtszd alkalmazds tavvezérelhetd a rddid lejdtszds és léptetés gombjaival.
« Egy rddid eqyidejiileg eqy BT késziilékkel pdrosithatd. Az aktudlis hatdtdvolsdg fiigg a mdsik ké-
sziiléktdl és a karnyezeti wszonyaklo (kb. 5m)

« A BT kapcsolat hangerejét és hangmindségét befolydsoljdk a csatlak biltelefon audio
bedllitdsai.

« Esetenkent eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy egydltaldn nem jelen-
nek meg a kijelzon. £z féleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék
hibdja.

LEJATSZAS - USB/SD HATTERTAROLOROL

Ha radidhallgatds helyett szeretne zenét hallgatni USB/SD forrdsrdl, csak csatlakoztassa

a kiils6 térol6 eszkozt. A késziilék ezt érzékeli és automatikusan megkezdddik a lejétszds.

Akijelzon rovidideig lathat az USB vagy SD megnevezés, majd ,F” (Folder) és,T" (Track)

az aktudlis konyvtdr, illetve dal sorszdma. Lejatszds kozben az adott misorszambol eltelt

idd olvashato. A lejatszdst megéllitva az 1/PLAY/PAUSE (13.) gombbal, a PAUSE szoveq

jelenik meg. Az MP3 lejétsz elérhetd funkcidi:

(13.) » 11 :lejatszés vagy sziinet

(5.) 4« I : nyomija réviden a gombokat az eldz6 vagy a kivetkezé miisorszam el-

éréséhez. Nyomva tartva dalon beliili gyorskeresés miikodik, mikozben a hangszorok

elnémulnak.

(17.) -10/D-: 1éptetés 10 miisorszamot vissza / 1épés a konyvtérszerkezetben vissza

(18.) +10/D+: Iéptetés 10 misorszamot eldre / 1épés a konyvtarszerkezetben eldre

(14.) INTRO: dalbemutatds; 10 masodperc bejétszasa minden dal elejébdl, Gjra benyom-

va kikapcsolhaté

(15.) REPEAT: egy dal (ONE), eqy kanyvtar (FOLDER) vagy az dsszes dal (ALL) ismétlése

(16.) RANDOM: véletlen sorrend(i lejétszas, Ujra benyomva kikapcsolhatd

« A memdria javasolt fdjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattdldsti memdriaegységet!

« Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memdridt nem ismeri fel, akkor tdvolitsa el,
majd csatlakoztassa ismét a meméridt. Ha ez hatdstalan, probdija meg kivdlasztani a jelforrdst a
MODE gombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza, végsd esetben nyomja be a RESET gombot
az elélapon!

« Ha a behelyezett jelforrdsra mdsolt fdjlokat vagy azok egy részét nem ismeri fel a késziilék, akkor
jdrjon el az eldzd pontban leirtak szerint, illetve az USB egységet behelyezheti a mdr bekapcsolt
Késziilékbe is, ekkor annak teljes tartalmdt jra beolvassa és frissiti a rendszer.

« Csak akkor tdvolitsa el a kiilsd memdridt, miutdn az USB/SD memdridtdl eltérd forrdsra vdltott
vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkezd esetben az adatok megseriilhetnek.

« Tilos lejdtszds kizben eltdvolitani a csatlakoztatott kiilsd egységet!

« A memdria behelyezésekor az elsd daltdl indul a lefdtszds. Ha elézéleg mdr hallgatta és nem tdvo-
litotta el, akkor az utoljdra kivdlasztott miisorszamtdl folytatddik a lejdtszds akkor is, ha kozben
kikapcsolta a késziléket.

« Az USB és SD eszkoz csak egyféle madon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és prabdlja djra;
ne erdltesse!

« Ugyeljen arra, hogy a késziilekbal kidllé eszkoz ne akaddlyozza a biztonsdgos vezetésben és azt ne
Iikje meg, ne tarje ell Javasolt inkdbb SD kdrtyct haszndlni, mert az biztonsdgosabban alkalmazhato.

« Ha szélsdséges melegben vagy hidegben az adathordozdt a jdrmiiben hagyja, akkor az megsériilhet.

« Rendellenes miikidést okozhatnak a hdttértdrold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghi-
bdsoddsdra!

AUX IN - SZTEREO HANG BEMENET

Egy 3,5mm &tmérdji sztered dugo segitségével kbzvetleniil csatlakoztathat az eldlapon

taldlhaté AUX aljzatha egy olyan tetszleges kiils késziiléket, amelyik rendelkezik fiil-

hallgatd vagy audio kimenettel. Ezt a hordozhatd késziiléket j6 mindségben hallgathatja

az autéradié hangszordin keresztiil, ha a POWER/MODE gombbal kivalasztja az AUX IN

iizemmddot. Vezetékkel csatlakoztathatd pl. mobiltelefon, multimédia lejétszé, CD/DVD

|ejdtsz6, navigacio. . .

« A jo hangmindség eléréséhez fontos a lejdtszo késziilék megfeleld hangerd- és hangszin-bedllitdsa.

« Anem 3,5mm-es audio kimenettel rendelkezd termékek csatlakoztatdsdhoz kiilsd adapter beszerzése
vdlhat sziikségessé.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivnt készilék haszndlati ttmutatdjdt.

KiLSG ERGSITO ES AKTIV MELYSUGARZO CSATLAKOZTATASA

A 4xRCA sztereo audio kimenet a késziilék hatoldalan taldlhato. A fehér és piros RCA
aljzatok a bal és jobb oldali hangcsatorndk kimenetei. Biztositjak, hogy alacsony szint(i
bemenettel (LINE IN) rendelkez6 kiils6 erdsit6t vagy aktiv szublddat csatlakoztathasson.
gy lehetdsége nyilik a hangerd, illetve a hangmindség tovabbfejlesztésére. Jeldlések: LF:

vagy a POWER/MOD gombbal elutasithatja a hivast; mikozben a zene lejétszasa szunetel

elsd bal, RF: elsd jobb, LR: héts bal, RR: hétsé jobb hangcsatornak



ATAVIRANYITO FUNKCIOI

A tavirdnyito izembe helyezéséhez hizza ki az elemtartobol kildgd szigeteld lapot. Ha a

késdbbiekben bizonytalan mdkadést vagy lecsokkent hatétavolsagot tapasztal, cserélje ki

az elemet egy Gjra: (R 2025; 3V gombelem.

« Atdvirdnyitot haszndlata kizben irdnyitsa a készilék kijelzdjének irdnydba és legyen 2 méteren beliil
akésziiléktal!

« Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a tdvirdnyitdt, majd hizza ki az elemtart talcdt
az elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kevesse a
tdvirdnyitd hdtoldaldn ldthatd utasitdsokat!

« FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO
TIPUSRA CSERELHETO! AZ ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA
TUZBE! HA AZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, £5 SZA-
RAZ RUHAVAL TISZTITSA MEG AZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI
ES TOLTEN) ROBBANASVESZELY!

« EZA TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES
ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERME-
KEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN,
NEHASZNALIA TOVABB A TERMEKET £S5 TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLIA, HOGY
EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL OR-
vost

[0} be- és kikapcsolds
g hangszordk némitésa
MODE RADIO/USB/SD/BT/AUX / hivds vége
BAND hulldmsdv / hivds fogadds, Ujra hivds ) i
SEL hangbedllitds funkciok
VoL+ ahangerd novelése @ @
VoL a hangerd csokkentése e @
144 [éptetés vissza
W [éptetés elre o e e
AMS automatikus llomdskeresés e
EQ hangszin bedllitasok e @
DISP az 6ra megjelenitése
1/ lejatszds/sziinet (1. radid program) @ @
2/INT miisorszam bemutatds
3/RPT aktudlis vagy dsszes dal ismétlése
4/RDM véletlen sorrendil lejdtszds . —
5/-10 x10 dal vagy konyvtar [éptetés
6/+10 x10 dal vagy kdnyvtdr [éptetés

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és vegye le a gydjtdst. Kapcsolja vissza a
gyujtast és inditsa el a motort. Kapcsolja vissza a késziiléket. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, tekintse &t a kovetkezd jegyzéket. Ez az Gtmutatd segithet a hiba behatéroldsa-
ban, ha egyébként a késziilék eldirds szerint van csatlakoztatva.

Altalénos

Nem miikddik a késziilék vagy nincs kijelzés.

- Azautd gydjtdsa nincs bekapcsolva.

- Ha a beszerelési Gtmutato szerint csatlakoztatta, a késziilék nem miikadik a gyujtas
lekapcsoldsa esetén.

« Helytelen a tapvezeték (piros) és az akkumuldtor meméria-vezeték (sérga) bekotése.
- Ellendrizze a tapvezeték és az akkumuldtor vezeték bekotését.

« Kiolvadt a biztositék.

- Ellendrizze a késziilék olvadabiztositékdt, és sziikség esetén cserélje ki azonos értékiire.
Eifelejti a radidaddkat vagy az utoljara hallgatott dalt visszakapcsolast koveten.
« Akeésziilék bektése téves, a memdria tdpelldtdsa megszakad a gyujtds levételekor.

- Ellendrizze a korrekt bekotést!

Instabil, szokatlan miikodés vagy kijelzés.

- Tdl alacsony vagy magas a hémérséklet a jirmdben.

- Bekapcsolds eldtt vérja meg, amig a késziilék hdmérséklete 0 °C és +-40 °C kozott nem lesz.
« Kiilsd statikus fesziiltség vagy hasonld jelenség megzavarta a makadést.

- Nyomja be a RESET gombot a gyéri dllapot bedllitasdhoz.

Rédié

Nem lehet radidallomasokat fogni.

- Nincs antenna, vagy nincs az antennakdbel csatlakoztatva.

- Gydz6djon meg réla, hogy az antenna helyesen van-e bekdtve; sziikség esetén cserélje ki

az antenndt vagy az antennakdbelt.

Nem hangol allomasra automatikus keresés iizemmddban.

- Gyenge térerdsséq(, rossz vételi viszonyokkal rendelkezd teriileten tartézkodik.

- Alkalmazza a manudlis hangoldst.

« Hanagy térerdsségii adé kozelében tartézkodik, akkor esetleg az antenna nincs foldel-
ve vagy nincs jol bekdtve.

- Ellendrizze az antennacsatlakozasokat; gyézddjon meg réla, hogy az antenna megfele-

I6en van-e foldelve és rogzitve.

- Azantenna hossza nem elegendg.

- Gy6zddjon meg arrdl, hogy az antenna ki van-e hizva teljesen. Ha esetleg tordtt, cserélje

ki egy jra.

Az adas zajos.

« Azantenna hossza nem megfeleld.

- Teljesen hizza ki az antenndt; ha torott, cserélje ki.

« Azantenna foldelése nem megfeleld.

- Gyz6djon meg réla, hogy megfelelen van-e foldelve és rogzitve.

« Asztereo vételi viszonyok rosszak. Olyan teriileten tartdzkodik, amely rosszul lefedett.

- Vdlasszon jobb mindségben foghaté mésik radidadét.

Zene lejatszas

Nem miikddik a lejatszas vagy zajos

« rdsi hiba lépett fel. A formatum nem kompatibilis.

- Gydzddjon meg réla, hogy a lejatszani kivant fajl formatuma tdmogatott-e.

« Kontakt probléma az USB/SD aljzatnal.

- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozdba. Sziikség esetén dvatosan tisztitsa
meg széraz ecsettel.

- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatés is.
Csatlak ujra a kiilso egységet.

« Hibds vagy az eldirdsoktdl eltérd kiilsé adathordozd.

- A gyértési sz6ras miatt az azonos tipust USB/SD memdriaegységek kozott is lehet olyan
eltérés, amely a hasznalatot befolydsolja.

- Adatmésolasi hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott témoritd szoftvert és a szdmitogépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a hasznalathavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az tmutatdt és tegye el a késcbbiek-
ben s hozzaférhetd helyre!

« Sziikség esetén forduljon szakemberhez, nehogy kért tegyen a késziilékben, illetve a gépjarmdben!

« A tomritett féjloktdl, az alkalmazott témérit6programtol és az USB/SD meméria min6ségéhdl
addddan eldfordulhat olyan téves makodés, amely nem a késziilék hidnyossdga.

« Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejétszdsa!

« Csatlakoztathat MP3/MP4 lejatszot is USB kabellel, de ne kdsson ra merevlemezes tarolot!

« A lejatszhatd féjlokon kiviil ne taroljon mds tipust féjlokat az USB/SD eszkdzén, mert az lelassit-
hatja, akaddlyozhatja a lejatszast.

« Ne csatlakoztasson toltési céllal telefont, navigaciot. . . az USB aljzathoz!

« Az adathordoz6t ne tdrolja a jarm(iben, ha megfagyhat, vagy ha nagy hohatdsnak van kitéve!

« Menet kdzben ne végezzen olyan miveletet, amely elvonja figyelmét a vezetéstol! A késziilék
vezetés kozben torténd kezelése és a kijelz6 figyelése balesetet okozhat.

« Ne hallgassa til hangosan a késziiléket! Olyan hangerd dllitson be, hogy vezetés kizben a killsd
zajokat s észlelni tudja! A tdl nagy hangerd halléskdrosoddshoz is vezethet!

« Ne szedje szét, ne alakitsa dt a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat. A nem
rendeltetésszer(i iizembe helyezés vagy kezelés a garancia megsz(inését vonja maga utan.

« Kizérélag 12 Voltos, negativ testelés(i jarmdiben alkalmazhatd! Masféle célokra vald felhasznalds dram-
iitést, meghibdsodast, tiizet okozhat. A késziiléket csak gépjarmiiben torténd haszndlatra tervezték!

« Mindig az eldirt értékii olvaddbiztositékot hasznélja! Biztositékesere sordn tigyeljen rd, hogy az j
biztositébetét névleges értéke eqyezzen meg az eredetivel. Ellenkezd esetben tiizet vagy karoso-
ddst okozhat.

« Ne akaddlyozza a késziilék hiitését, mert ez bels6 tulmelegedést, tiizet, okozhat. Szakszer(i beépi-
téssel biztositsa a késziilék megfeleld szellgzését! Szabadon kell hagyni a kbrben megtalalhato
szelldzonyilasokat.

- Ugyeljen a korrekt csatlakoztatasral A rossz bekotés tiizet vagy més meghibasodast okozhat.

« A bekatés/beszerelés eltt tavolitsa el az akkumulator negativ polusanak csatlakozojat! Aram-
iitést, rovidzarlatot és meghibasodast eldzhet meg vele.

« Szerelés kbzben ne végjon bele a kabelekbe, ne sértse meg azok szigetelését! Zarlatot, tiizet okoz-
hat ezzel!




burkolat tdloldaldn tallhato csoveket, elektromos vezetékeket. ..

+ Ne csatlakozzon rd a jarmii azon elektromos rendszereire, amelyek a kormanyt és féket, vagy az egyéb
biztonségi funkciokat mikddtetik! Bizonytalannd vélhat a jdrmi irdnyitdsa, és tiiz keletkezhet.

« Ne szerelje a késziiléket vagy kiegészitdit olyan helyre, ahol akadalyozhatjdk a jarmd biztonségos
iranyitasat! Példdul a kormdny és a sebességualto kozelébe.

« Ne hagyja, hogy a vezetékek a kirnyez6 targyakra tekeredjenek. A kabeleket és vezetékeket
rendezze el tigy, hogy ne akadalyozzak a vezetéshen. Az akadalyt jelentd vagy a kormanyra, se-
bességvaltdra, fékpedalra stb. 1696 vezetékek rendkiviil veszélyesek lehetnek. (pl. Az USB aljzatha
csatlakoztatott kiilsé médialejatszé csatlakozokdbele.)

+ Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibét észlel, és forduljon a forgalmazohoz. Szémos
rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, fiist, idegen tdrgy a késziilékben, stb.) kinnyen
észlelhetd.

- Ugyeljen arra, hogy az USB és memériakartya foglalatokba semmilyen idegen targy ne keriilhes-
sen, mert azok végzetes kdrosodast okozhatnak.

+ Gvja portdl, paratal, folyadéktsl, htdl, nedvességtdl, fagytel és itédéstél, valamint a kozvetlen
hd- vagy napsugérzastol!

+ Avezetékek elhelyezésénél iigyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sériilhessen meg a kdzeliikben
taldlhatd esetlegesen éles, fém alkatrészektdl!

« Ne végezzen kabelcsatlakoztatést mikddés kozben! Soha ne kapcsolja be a rendszert teljesen
feltekert hangerdallds mellett! Az ilyenkor el6forduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal
tonkreteheti a hangsugdrzokat.

« Afeleldtlen, szakszer(tlen bekdtéshdl és hasznalathdl eredd meghibésoddsokra nem érvényesit-
hetd a jétallas! A terméket szakembernek kell izembe helyeznie!

« A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e rédio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfeleldséqi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kbvetkez6 cimen: somogyi@somogyi.hu

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design eldzetes bejelentés nélkiil is valtozhat.

« Az aktudlis hasznélati utasités letdIthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

« Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

OVINTEZKEDESEK

TISZTITAS

Haszndljon puha, széraz torldkenddt és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Erdsebb szeny-
nyez6dést vizzel megnedvesitve tévolitson el. Ovakodjon a kijelz6 megkarcoldsato, azt
soha ne tordlje le szarazon vagy durva torlékenddvel! Tilos tisztitdszereket alkalmazni! Ne
keriiljon folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokra!

HOMERSEKLET

Bekapcsolds eldtt gydzddjon meg réla, hogy az utastér hdmérséklete 0°C és +40°C kozott
van-e, mert a zavartalan miikodés csak ebben a tartoményban garantélt. A szélsdséges
iddjarasi viszonyok kart okozhatnak a késziilékben.

ELHELYEZES, BESZERELES

Akésziilék beszerelésekor gydzddjon meg réla, hogy az nem lesz kitéve a kévetkezd igény-
bevételeknek:

- kbzvetlen napsiités, illetve héhatds (pl. a fiitérendszerbdl) - nedvesség, magas pératar-
talom - jelentdsebb mennyiség(i por - erételjesebb vibracio

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megseériilt adatokért stb. a gydrt nem vdllal felelds-
séget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék haszndlata kdzben vesznek el. Elézdleq
Jjavasolt biztonsdgi mdsolatot késziteni a csatlak tt adathordozon taldlhatd adatokrdl,
miisorszdmokrdl a személyi szdmitdgépére.

BESZERELES (CSAK SZAKEMBER HELYEZHETI UZEMBE!)

« Ajarm kialakitésétdl fiiggden elfordulhat, hogy tovabbi fémpant vagy més rogzitd elem beszer-
zése valhat sziikségessé. A beszerelés mddja a kiilonbdzd autotipusok esetében eltérd lehet.

« Akésziilék vezetékeit csatlakoztassa elirds szerint. El6zdleq ellendrizze a jarmiiben talalhatd csat-
lakozok alkalmassagat az ezen leirdsban megadott bekdtési utasitasok alapjan. Ugyeljen a korrekt
észdrl bekdtésre! A hang: 6kek Josan vezesse el!

« Tilos a hangsz6rok barmely vezetékét dsszekdtni a jarm( vagy a tapellatés negativ polusaval /
testpontjdvall (pl. a fekete tapvezetékkel vagy a jarmd eqy fém pontjdval)

« Az audio rendszer kiilsd zajoktdl torténd megvédése érdekében:

- Helyezze a késziiléket és vezesse a kabeleket legaldbb 10 cm tavolsdgra az autd mdszerfal-ka-
belkategétd.

- Az akkumuldtor tapkabeleit tartsa a lehetd legtavolabb minden més kabeltdl

- A foldeld/test kabelt biztonsdgosan csatlakoztassa festéktdl, szennyezddéstdl és zsiradéktol
megtisztitott fém feliilethez az autd karosszéridjan.

- Tajcsokkentd csatlakoztatdsa esetén tegye azt a lehetd legtévolabb a késziiléktdl.

A HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA

Egyes esetekben elképzelhetd, hogy a hangerd ndvelésével nem né aranyosan a mély

hangzas. Ez fiigg a mikodtetett hangszorok szémétdl és elhelyezésétdl, tovabba lehet-

séges, hogy a jarmiben valamelyik hangsugdrzé vezetéke nem a helyes polaritdsnak
megfelelden van bekdtve.

1. Két els6 hangsz6ré alkalmazésa esetén:

« Meg kell cserélni tetszés szerint a jobb vagy baloldali hangszdré +/- polaritdsdt (az egyik hangszdrra
mend vezeték ket palusdt kell felcserélni; bdrhol a rddid és a hangszdrd kozitti szakaszon).

2. Négy hangsz6rd alkalmazdsa esetén:

« A, Ha az elsd kettd és a hdtsé kettd hangszdrd is az ajtdba van épitve (vagy mds, de eqymstdl elszi-
getelt mddon; "hangdobozban'), akkor az elsé kettd és a hdtsd kettd hangsz6rd kéziil is eqyik-eqyik
polaritdsa megforditando.

« B, Ha az elsé ket hangsz6rd ajtdba van épitve, de a hdtsd kettd a kalaptartdban, akkor csak az els6
kettd hangsz6rd valamelyikének polaritdsa mddositandd. A hdtsé hangszérdpdr vezetéke az eredeti
dllapotban marad.

Tapellatas bekotése; csatlakozas fekete 1SO dugdval

A/1. Nincs bekdtve

A/2. Nincs bekdtve

A/3. Nincs bekdtve

A/4. Akkumulator pozitiv csatlakozokabel, +12 V (sérga)
A meméria folyamatos tépellatasa érdekében csatlakoztassa kozvetleniil a jirm
akkumulétoranak pozitiv (+) sarkéhoz.

A/5. Motoros antenna vezérlése, +12 V (kék)
Csatlakoztassa a motoros antenna +12 V vezetékéhez, ha van ilyen. Ez a vezeték
alkalmazhatd erdsitd vagy hangprocesszor tavvezérelt bekapcsoldsara is.

A/6. Nincs bekdtve

A/7. Gyujtaskapcsol altal kapcsolt tapkabel (piros)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket a jarmi biztositékdobozénak egy szabad csatlako-
z6jahoz vagy mds nem haszndlt dramforrashoz, amely +12 V-ot biztosit de csak
akkor, amikor az inditokulcsot elforditja.

A/8. Test / foldeld vezeték (fekete)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket egy megfelel foldelési ponthoz a jarmd karosszé-
ridjan. Gy6zddjon meg rola, hogy tiszta fémfeliilethez csatlakoztatja, és rogzitse
biztonsagosan.

4 hangszoro hekotése; csatlakozas barna 150 dugéval

B/1. Jobb hétsé (+) hangszérékimenet

B/2. Jobb hatsd (-) hangszérokimenet

B/3. Jobb elsd (+) hangszérokimenet

B/4. Jobb els6 (-) hangszérékimenet

B/5. Balelsd (+) hangszérékimenet

B/6. Bal elsé (-) hangszérokimenet

B/7. Bal hdtsd (+) hangszérékimenet

B/8. Bal hdtsé (-) hangszérokimenet

Tilos a hangszorok bdrmely vezetékét dsszekdtni a jdrmi vagy a tdpelldtds negativ pdlusd-
val / testpontjdval! (pl. a fekete tdpv kel vagy a jdrmii egy fém pontjdval)

1T 1 1 "1
A 4 <01 i

1T 1 1 "1
A 4 <0 i

Adupla aljzatba csatlakoztasson
szabvanyos 150 csatlakozpart. (fekete + barna dugo)




Before using the product for the first time, please read the instructions
for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in Hungarian language. This appliance may only be
used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking
in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under

supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging
away from children if it contains plastic bags or other potentially hazardous components.

MAIN QUALITIES

+BT/FM/MP3/USB /SD/ AUX « Wireless BT connection « Listening to music from
mobile phone « Controlling the mobile phone’s music player « Built-in, sensitive
microphone « Phone calls without touching the phone « Ringtone and conversation on
car speakers « Displaying the caller’s number on the screen - When there is an incoming
call, the radio turns on and changes into BT mode « Receiving calls / ending / calling
back « Excellently readable LED display - The exact time is also shown in switched off
state « 18 FM memories - Manual or automatic tuning and storing - Playback modes:
song playback, repeat, random order - Handling folders, scrolling « Tone, loudness and
EQ sound settings - Tilt protection cover on the USB socket - 4 x 45 W Hi-Fi speaker
output « 3,5 mm AUX input for portable devices 4 x RCA socket amplifier, to connect
an active subwoofer - Remote control ((R2025, 3 V button battery, included)

RESETTING THE APPLIANCE

It is necessary to erase the microprocessor data after any event when the power supply was
interrupted or the appliance (including the display) is malfunctioning. To do this, press the RESET
button on the front panel with a thin, pointed object for 2 seconds. The appliance switches off and
returns to the factory default setting. This operation is required after installation, even before the
first power-up, and when the battery is replaced in the vehicle.

SWITCHING ON AND OFF

In case of proper connection, the exact time is visible on the switched off display. To switch it on,

briefly press the POWER/MODE (1.) button. To switch off, press and hold it for 2 seconds, and

after the BYE greeting, the clock will be displayed. You can change mode with a short press: FM

radio — USB or SD MP3 playback — BT connection — AUX IN input.

« Later on, it will automatically switch to the most recently used function after being switched on
unless the external storage device has been removed in the meantime.

« Since starting the engine of a vehicle may cause voltage stoppages, only switch on the unit when
the engine is running. Turn it off before turning off the engine.

SETTING THE MENU, THE VOLUME AND THE TONE

Use the rotary knob (7.) to set the desired volume: VOL 00....40. Keep pressing the rotary knob

shortly, until the indication of the volume, tone or other function you want to set appears on the

display. You can then modify the setting by rotating — within a short period of time — the knob.

« The available audio and other settings: VOL: volume / BS: bass / TR: treble / B: right-left channel
balance/F: front-rear channels / LD: bass boost on-off/ EQ: on-off and its modes (EQ OFF-FLAT-ROCK-
POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF....) / ST: stereo-mono reception / DX/LOC: long distance or local reception

« EQ ON: in case of switched on EQ mode, the traditional treble-bass (TREBLE-BASS) equalizer is
not available, or when it is used, the EQ mode switches off automatically EQ OFF).

« When listening to it at a higher volume, do not emphasize the deep and high tones significantly,
because it may lead to distortion!

LOUDNESS - PHYSIOLOGICAL TONE ADJUSTMENT

The human ear senses the low and high frequency sounds less at a lower volume. By activating LOUDNESS

(in'the menu LD) function, this effect is corrected at a lower volume by the automatic volume-dependent

equalizer. The lower the volume is, the greater the extent is of low and high frequency emphasis. It is

recommended to switch it off at higher volume levels, as it may cause distorted sound.

« In order to get better sound quality, before using this function it is recommended to choose EQ OFF
setting, and set the high/low equalizers to ,0” position.

« The larger the volume is, the less noticeable effect is on the automatic tone correction.

SETTING THE EXACT TIME AND MUTING THE SPEAKERS
Switch on the unit with the POWER/MODE (1.) button, then hold pressed the MUTE/DSP (2.)
button for 2 seconds. The clock appears on the display. Before it disappears, press the MUTE/

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL
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DSP button again for 2 seconds and the clock display starts flashing. Use the rotary switch to set

the number of hours and then press the rotary switch for fixing and stepping forward to minute-

setting. While the minute display is flashing, set it with the rotary knob. Finally, wait for 4 seconds

to automatically record the the setting and exit. While the minute display is flashing, set it with

the rotary knob. Finally, wait for 4 seconds to automatically record the setting and exit.

« If you wait more than 3 seconds while settings idly, the appliance exits the menu.

« In switched off state, the exact time is visible on the display.

« In switched on state, press and hold the MUTE/DSP button for 2 seconds to display the exact time
for 4 seconds.

« Pressing the MUTE/DSP button briefly mutes the speakers and MUTE message keeps flashing on
the display. Press briefly again to switch the sound back on.

SELECTING THE FUNCTIONS AND THE SIGNAL SOURCE

You can select the signal source you want to listen to by pressing shortly the POWER/MODE

button. Attention, the appliance switches off for longer press! The available options:

FM radio - USB or SD MP3 playback - BT connection — AUX IN J 3,5 mm input

« The source cannot be activated if it is not available. For example, if there is no storage device
connected to the corresponding files (songs, photos, movies). Or if no mobile phone is paired, the
BT features will not work.

« If there is an external unit connected to both the USB and SD sockets at the same time, then you
can select with the POWER/MODE button from the USB or SD options. Basically, the use of the SD
card is recommended because of its smaller space requirement and its safer placement.

« After the connection, the last inserted external unit's program is played.

« When the power is turned on, the last played track will resume if during the device has not been
removed.

USE OF THE RADIO

After the unit is switched on the radio will turn on if it was being previously listened to — or the
last played USB/SD/BT signal source has been removed. Select radio function with the front panel’s
POWER/MODE button.

SETTING THE RECEPTION

For the proper operation of the radio, the following parameters must be selected by holding pressed

the rotary knob, by briefly pressing or rotating it. Finally, confirm the selection by pressing the rotary

knob.

« ST: stereo-mono reception; set it to mono, if the reception is noisy

« DX/LOC: long-distance o local reception, set it to the more sensitive DX mode, if reception is weak,
but to LOC mode, if you are listening to a nearby, local station

SELECTING THE STORED RADIO STATIONS

Keep pressing the AMS/BAND button shortly to select the desired band (F1-F2-F3), then with the
number buttons 1...6 select the desired program. The display shows the following information:
F1...F3/P1...P6, where F1.. .F3 are the available three FM bands, the P1. . .P6 are the numbers of
the 6-6 radio programs can be recorded per band. A total of 18 FM radio stations can be memorized.

AUTOMATICTUNING AND STORING

Press the RESET button for 2 seconds with a paper clip to access the factory setting. Then press and hold

the AMS/BAND button for two seconds, to automatically locate and store the radio stations, which

are receivable at the place of use. The tuning and storing process can be monitored on the display. Al
available frequencies are checked. The better the reception conditions are, the more programs it will
find. After checking the full bar, the appliance introduces shortly all of the stored stations.

« After the tuning has finished, a few seconds long intro will be audible from each stored radio
station. Introduction function can be switch off by pressing again the AMS button.

« Take into consideration that unit will skip stations with weaker reception, and the stations may be
stored in a different sequence what you have defined. It s possible that it detects disturbing signs
as radio stations because of their greatness.

« Select manual tuning and memorization to suit your needs.

MANUAL TUNING AND STORING RADIO STATIONS

If you know the exact frequency of the program you want to listen to, or you want to fine tune
the previously set radio station, you should do manual tuning. Select one of the F1-F2-F3 FM
bands by briefly pressing the AMS/BAND button on the front panel. (recommended: F1) Keep
pressed the scroll forward or backward buttons for 3 seconds, until MANU (manual fine tuning)



sign can be read. After this, by keep pressing the scroll forward or backward button shortly, you

can scroll the frequency slowly. After tuning the desired radio station, press and hold one of the

1....6 buttons to store the station. The display shows for a short period of time the current FM

band (F1-F2-F3) and the memory space used inside it (P1. .. P6). Programs already stored can be

selected using the number buttons. The display shows the current FM band and the storage inside
it. For example F2-P6; on FM2 band the program 6. is selected.

« If you do not press any button for 3 seconds in manual fine tuning mode, then the radio switches
back to automatic tuning after the AUTO subtitle appears — this is the default setting. It tunes
then automatically to the next radio station, then stops.

« Totally 18 FM radio station can be memorized on FM1-FM2-FM3 bands. In every case, 6-6
stations are storable. When storing e.g. you have chosen FM2 band 4. place, select the FM2 band
first (BAND) and then press the 4. button.

«If @ memory location is already occupied, the contents will be deleted and the new transmit
frequently will be stored.

« If you use a unit at a distance greater than the tuning location — e.g. when travelling — you may
have to search for the same radio station again on another frequency. The different geographical
areas transmit the same programs on different frequencies!

USE OF THE WIRELESS BT FUNCTIONS

The appliance can be paired with another appliance which is communicating by BT protocol. After
that, music which is played by mobile phone, tablet, notebook and other similar device is audible
amplified. In case of incoming call, it is possible to answer it, make it hands-free and end it without
touching the phone. The car radio has a built-in microphone to be used for phone calls. Try to talk in
the direction of it (top right corner), so that your conversational partner can hear you even better.
Make sure the windows are closed during call, as the trip noise significantly impedes the clarity of
the speech.

The following extra functions are available: the switched off — but previously already paired—
radio switches on and changes into BT mode, if there is an incoming call. The caller’s number is
shown on the display after the CALL message, while the ringtone can be heard through the car
speakers. By handling the car radio, it is possible to reject a call (POWER/MOD (1.)), answer a
call (AMS/BAND (3.)), end a call (POWER/MOD (1.)), start a call to the last called number Press
the AMS/BAND (3.) button for this last. The phone dials the number if the screen is not locked.
During a conversation, the radio measures the conversation time.

ATTENTION! If you keep pressed the AMS/BAND button for 2 seconds in BT mode, then the messages
BT-ON and BT-OFF refer to the switched on and switched off state of the wireless connection.

CONNECTING: Select the BT mode with the POWER/MODE button. On the display the BT
abbreviation is visible and a small BT symbol is flashing. Search for the nearby BT devices to be
paired, including this car radio in the way it is written in its instruction manual. Connect the two
devices together. After that, you can hear the phone conversation or the music played on the phone
from the car speakers. In case of successful connection, the BT symbol is constantly lighting and
the BT ON message is visible. In case of active mobile device, the message changes to,A2DP". You
are now ready to receive music played on your phone wirelessly. Set the desired volume on your
phone, too.
«If you hold pressed the rotary knob for two seconds, then you rotate it, you can control the BT
volume between the BT00. ... BT40 settings. The BT40 setting is recommended.
« To make a call to the last number: in case of double SIM phone, depending on its settings you
may need to confirm the call on your phone. This can be avoided by setting the phone correctly
(depending on the type).

Start playing with the music player of the phone, and the music is audible through the car

speakers. In case of incoming call, you can answer it with the AMS/BAND button of the radio or

decline it with the POWER/MOD button; while the music is paused.

« The music player application launched on the phone can be remotely controlled using the radio
playback and scroll buttons.

« One radio can be paired with one BT device at the same time. Actual operation range depends on
the other device and environmental conditions (approx. 5 m)

« Volume and sound quality of BT connection s affected by the audio settings of connected mobile
phone.

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly
affected on the special or accented characters and not the fault of the device.

PLAYBACK - FROM USB/SD STORAGE

If you wish to listen to music from a USB/SD source instead of listening to the radio, simply
connect the external storage. The unit will detect this and start playback automatically. On the
display the USB or SD denomination is shortly visible, then,,F” (Folder) and, T" (Track) the actual
folder, and the number of the song. The time elapsed from the current track can be read during
playback. By pausing the playback with 1/PLAY/PAUSE (13.) button, PAUSE appears. The
available functions of the MP3 player:

(13.) » 11 :playback or pause

(5.) 4« W : press the buttons briefly to reach the previous or next track. Keep them for quick

search within the song, while the speakers mute.

(17.)-10/D-: scroll 10 soundtracks backward / scroll in the folder system backward

(18.) +10/D+: scroll 10 soundtracks forward / scroll in the folder system forward

(14.) INTRO: song intro; 10 seconds playback from the beginning or every song, cab be switched

off by pressing it again

(15.) REPEAT: one song (ONE), one folder (FOLDER) or repeating every songs (ALL)

(16.) RANDOM: random order playback, can be switched off by pressing it again

« Recommended file system of memory is: FAT32. Do not use memory unit with NTFS format!

« If the unit does not emit sound or the USB/SD memory is not recognized, remove and reinsert the
memory. If this is ineffective, try to choose the source with the MODE button. If necessary, turn off
and back on or press the RESET button on the front panel.

« If the unit cannot recognize the files or one part of them, copied on the external storage, then
proceed as described in the previous paragraph, or you can insert the USB/SD unit to the device
which is already switched on; at that time the system will read in and update the entire content of t.

« Remove the storage only, when you switched to a source different from USB/SD/ memory (e.qg.
radio) or the device has switched off! Otherwise the data can get injured.

« It is forbidden to remove the connected external storage during playback!

« By inserting the memory unit, playback will start from the first track. If you have listened to it
previously, and it hasn't been removed, then the playback will continue from the last played track,
even if the device has been switched off in the meantime.

« USB and SD unit can be inserted only in one way. If it would get stuck, turn it over and try again,
do not force!

« Pay attention to the storage, extending from the device not to disturb you in safe driving, and do
not shove or break it! It is recommended to use SD card preferably, since it can be used more safely.

« If you leave the external storage in the vehicle in extreme hot or cold, it can get injured.

« Unique features of the external storage can cause abnormal operation, this is not a malfunction of
the unit!

AUXIN - STEREO SOUND INPUT

With the help of a stereo plug with 3,5 mm diameter, you can connect such external device to the

AUX socket, located on the front panel, which has earphone/audio output. You can listen to this

portable device through the speakers of the car in high sound quality, if you select with POWER/

MODE button the AUX IN operation mode. Connectable devices with wire: e.g.: mobile phone,

multimedia player, CD/DVD player, navigation.. ..

« Itis important to have proper settings of playback device to achieve high sound quality.

« Purchasing of external adapter may needed to connect such devices which have audio output
different from 3,5 mm diameter.

« For further information, check the instruction manual of device to be connected.

CONNECTING AN EXTERNAL AMPLIFIER AND AN ACTIVE SUBWOOFER

The 4x RCA stereo audio outputis located on the back of the unit. The white and red RCA sockets are
the outputs of the left and right audio channels. It ensures that you connect an external amplifier
or an active subwoofer with a low level input (LINE IN). This way you can improve the volume and
sound quality. Nominations: LF: front left, RF: front right, LR: rear left, RR: rear right sound channels

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

In order to install the remote control, please remove the insulating film extending from the battery

compartment, if the product is equipped with one. If operation becomes unstable or the range

decreases, please replace the battery with a new one: (R 2025; 3V button cell.

« When using the remote control, aim it toward the unit’s display from a maximum distance of 2
meters!

« In order to replace the battery, turn the remote control facing the buttons down then pull out the
battery tray with the battery. Make sure the positive terminal of the inserted battery faces upward.
Follow the directions on the backside of the remote control!

« WARNING! IMPROPER BATTERY REPLACEMENT CAN CAUSE RISK OF EXPLOSION! BATTERY MAY
REPLACED WITH SAME OR REPLACING TYPE ONE! DO NOT EXPOSE THE BATTERY TO DIRECT HEAT
AND SUNSHINE AND DO NOT THROW IT TO FIRE! IF THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT FROM THE
BATTERY, TAKE A PROTECTIVE GLOVE AND CLEAN THE BATTERY HOLDER WITH A DRY CLOTH!

KEEP THE BATTERY OUT OF REACH OF CHILDREN! IT IS FORBIDDEN T0 OPEN, BURN, SHORT CIRCUIT
AND CHARGE THE BATTERY! RISK OF EXPLOSION!

« THIS PRODUCT CONTAINS BUTTON CELL. BATTERY MUST NOT BEEN SWALLOWED, RISK OF CHEMICAL
BURN! "IN CASE OF SWALLOWING, IT WILL CAUSE STRONG INTERNAL BURN AND CAN LEAD TO
DEATH! KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF THE COVER OF THE
BATTERY HOLDER CAN NOT CLOSE SAFELY, DO NOT USE THE PRODUCT AND KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN. IF YOU THINK THE BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY OF BODY PART,
CONSULT A DOCTOR IMMEDIATELY!



o switch on and off
g mute speakers
MODE ~— RADIO/USB/SD/BT/AUX / end call
BAND ™ waveband / answer call, call back Y
SEL sound-setting functions @ @
VOL+ increasing volume
VoL- decreasing volume e @
4 scroll backward e @ @
led scroll forward
AMS ic station search e
EQ tone settings @ @ @
DISP showing the clock @ @
/1 play/pause (1. radio program)
2/INT track intro
3/RPT repeat the actual song / all songs .
4/RDM random order playback
5/-10 x 10 song or library scroll
6/+10 x 10 song or library scroll

WARNINGS

+ Before starting to use the player, read these instructions carefully, then keep them in an
accessible place for future reference.

« Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the unit or motor vehicle!

« Depending on the compressed files, the MP3 compression program used, and the quality
of the USB/SD memory, anomalies may occur during playback, which are not due to the unit
malfunctioning.

« The playback of copy righted DRM files is not quaranteed!

+ Do not store any additional files on the USB/microSD device other than playable files, because
they can slow down or interfere playback.

« Do not connect mobile phone, navigation ... with charging purpose to the USB socket!

+ Donotstore data storage in the vehicle if it is exposed to freezing or extremely high temperatures!

« While underway, do not do anything that distracts your attention from driving. Handling the
player while driving can result in accidents. Spend the minimum time watching the display!

« Do not listen to the player too loud. Set a volume that allows you to hear external sounds while
driving. Extreme volumes can also cause permanent damage to your ears!

+ Do not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or electric shock.
Incorrect use or installation renders the warranty void.

+ Only for usein cars with a 12V battery and anegative ground. Using the player for any other purpose
can result in electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use in vehicles!

« Always use melting fuses with the proper values. When replacing a fuse, make sure that the new
fuse has the same nominal value as the one you are replacing. Using a different fuse can cause
fire or damage.

+ Donotblock the player’s cooling vents, as that can cause its circuits to overheat, resultingin fire. Install
the player properly to ensure adequate ventilation. The air vents around the edge must be left free.

« Make sure to connect the player correctly. Incorrect connections can result fire or other defaults.

« Prior to wiring/installation, be sure to remove the car battery’s negative terminal connection!
This will prevent any electric shock, short circuit or malfunction.

« While installing the player never cut through cables or damage their insulation. Doing so can
result in short circuit and fire!

+ Before drilling holes or inserting screws into your vehicle’s body make sure you do not damage
tubes or electric wires on the other side of the cover. ..

« Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering, brakes, or any other
safety function. Doing so can result in loss of control over the vehicle, and can cause fire.

+ Do not install the player or its accessories in a location where they can prevent you from
controlling the vehicle safely, e.g., nearby the steering-wheel and the gear shift.

+ Make sure that wires do not coil around neighboring objects. Arrange cables and wires in a way
that does not hinder you in driving. Wires that interfere with your movement or hang over the
gear shift, the brake etc. can be extremely dangerous.

« When leading the connection cables make sure that their insulation does not get damaged by
any sharp metal objects nearby!

« Do not connect any cables when the device is working. Never turn on the system with the volume
at the maximum level! Cracking or other noise impact occurring that time can immediately
damage the speakers irreparably!

« The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible or improper installation or use!

+ Only for use in cars with a 12 V battery and a negative ground. Using the player for any other
purpose can result in electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use in
vehicles!

« Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

« The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

« We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

PRECAUTIONS

Cleaning

Use a soft, dry cloth and a brush for regular cleaning. To remove stronger stains, wet the cloth
slightly with water. Avoid scratching the display’s surface; never wipe the display when it is dry,
and do not use a rough cloth to clean the display! Do not use any detergents! Make sure no liquid
gets inside the product or onto the connectors!

Temperature

Before turning on the player make sure that the temperature inside the car is between 0°C and
+40°C, as the product is only guaranteed to operate properly within this temperature range.
Extreme weather conditions can damage the product.

Location, installation

When installing the product, make sure it will not be exposed to any of the followings:

- direct sunlight or heat (e.g. from the heating system), - moisture, high humidity, - a significant
amount of dust, - strong vibration

Warning! Manufacturer doesn't take responsibility for lost or damaged data, even if these data, etc.
have been lost during the use of this product. It is recommended to make a safety copy about the data,
tracks —located on the data storage- to your computer.

INSTALLATION (ONLY A SPECIALIST CAN INSTALL IT!)

+ Depending on the vehicle's design, additional metal straps or other means of fastening may be
required. The manner of installation may differ from the instructions depending on the vehicle
model!

« Connect the unit’s wires according to the instructions. Inspect the connectors in the vehicle for
suitability according to the wiring instructions in this manual. Make sure that the connections are
properly made and free of short circuits. The speaker wiring should be conducted properly!

« Itis prohibited to connect any of the speaker wires to the vehicle's or batteries negative terminal/
grounding point! (e.g. black power cable or metal point on the vehicle)

« In order to protect audio system from external noises:

- Locate the device and lead the cables at least 10 cm far from the car dashboard-cables.

- Keep the battery power cables as far from any others as you can.

- Grounding cable should be connected securely to a clean surface of the car chassis, free from
paint, dirt and grease.

- In case of connecting noise reductor, place it as far as possible from the unit, in case of noise
reduction connection.

CONNECTING SPEAKERS

In some cases, increasing the volume will not proportionally increase the bass level. This is

dependent on the number of speakers used and their positioning, moreover, a speaker in the

vehicle might also be wired out of phase.

1. When two front speakers are used:

« Reverse the +/- polarity of either the right or left front speaker (the wires leading to either speaker
should be reversed anywhere between the radio and the speaker).

2. When four speakers are used:

+In case of any malfunction, turn of the player immediately, and consult your di . Many
malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad smell, smoke, an external object inside
the product etc.).

« Make sure that no external objects get into the USB socket or the memory card slot, as these can
cause fatal damage.

« Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat or
sunlight!

« A, Ifboth the front and rear speakers are built into the doors (or otherwise isolated from each other,
such as in a sound box), then the polarity of either speaker in both the front and rear should be
reversed.

« B, Ifthe front speakers are built into the doors but the rear speakers are built into the hat rack panel,
then only the polarity of either front speaker should be reversed. The rear speakers’ wires should
remain unaltered.



Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento ndvod je preklad origindlneho ndvodu.
Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a
vedomosti, vrdtane deti od 8 rokov, pouZivat ho mazu len pokialim 0soba zodpovedd

2a ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia
nebezpecenstvd pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vjrobku mozu vykonat deti len pod dohladom.
Po rozbaleni vyrobku skontrolute, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Neddvajte detom balenie
vyrobku, ked obsahuje sdcok alebo iny nebezpecny komponent!

CHARAKTERISTIKA
+BT/FM/MP3/USB/SD/AUX - bezdrétové BT spojenie « poctivanie hudby z mobilného
lefonu - ovladanie prehravaca mobilného zariadenia - integ y, citlivy mikrofo

+ telefonovanie bez dotyku mobilného telefonu « zvonenie a telefonicky hovor na
autoreproduktoroch - zobrazenie volajticeho telefonneho ¢isla na displeji « v pripade
prichadzajiiceho hovoru radio sa zapne a prepne na rezim BT « prijem / ukoncenie
hovoru / opétovné volanie « vjhorne ditatelny LED displej + zobrazenie presného
¢asu aj vo vypnutom stave « pamat na 18 FM stanic - manuélne alebo automatické
vyhladévanie a ulozenie stanic - rezimy prel ukazka, opakovanie, ndhodné
poradie « obsluha kniznic - nastavenie farby zvuku, loudness a EQ - sklopny ochranny
kryt na USB zasuvke « 4 x 45 W Hi-Fi vystup reproduktora « 3,5 mm AUX vstup pre
prenosné zariadenia + 4 x RCA zasuvka pre zosiliovac, aktivny basovy reproduktor
«dialkovy ovladac (CR2025, 3 V gombikova batéria, je prislusenstvom

NASTAVENIE PRISTROJA DO VYCHODISKOVEHO STAVU

Po kazdej udalosti, ked'sa prerusilo napéjanie, alebo pristroj (vrdtane jeho displeja) nefunguje
spravne, je nutné vymazat ddta mikroprocesora. K tomu tenkym hrotom stlacte na 2 sekundy
tlacidlo RESET na prednom paneli. Pristroj sa vypne a dostane sa do vjrobného nastavenia. Tento
Gikon treba vykonat po instaldcii, este pred prvym zapnutim, dalej po vymene akumuldtora vozidla.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE PRISTROJA

V pripade sprévneho pripojenia vo vypnutom stave na displeji sa zobrazi presny Cas. Pre zapnutie

autoradia stlacte krdtko tlacidlo POWER/MODE (1.). Pre vypnutie ho podrite stlacené na 2

sekundy a po zobrazeni pozdravu BYE sa zobrazia hodiny. Krétkymi stlaceniami mdZete prepinat

rezimy: FM radio — USB alebo SD MP3 prehrdvanie — BT spojenie — AUX IN vstup.

« Neskorsie po zapnuti sa prepne do posledného pouzivaného rezimu, s podmienkou, Ze medzitym
externé tilozisko nebolo odstrdnené.

« Pri Startovani motorového vozidla vznikne pokles napdtia, preto prijimac zapnite aZ pri beZiacom
motore. Rddio vypnite este pred odstavenim motora.

MENU, NASTAVENIE HLASITOSTI A EKVALIZERA

Hlasitost nastavte otocnym gombikom (7.): VOL0O...40. Stldcajte otoény gombik a7 sa

na displeji zobrazi funkcia hlasitosti alebo ind. Nésledne otacanim gombika mézete nastavit

pozadovand troveri.

« Dostupné zvukové a iné nastavenia: VOL: hiasitost/ BS: hiboké tdny / TR: vysoké tony / B: vyvdzenie
pravého-lavého kandla / F: predné-zadné kandly / LD: za- a vypnutie zvyraznenia hibokych tdnov /
EQ: za- avypniit; rezimy (EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQOFF.....) / ST stereo-mono prijem /
DX/LOC: dialkovy alebo miestny prijem

« EQ ON: pri zapnutom EQ nie je dostupny klasicky reguldtor hibok-vysok (TREBLE-BASS), resp. pri
Jjeho pouzivani rezim EQ sa automaticky vypne (EQ OFF).

« Pri poctivani pri vyssej hlasitosti nezddraziiujte prilis nizke a vysoké tdny, moZe zapricinit skresleny
2vuk!

LOUDNESS - FYZIOLOGICKY EKVALIZER

Pri nizsej hlasitosti fudské ucho je menej citlivé na nizke a vysoké tony. Zapnutim funkcie LOUDNESS

(v:menu LD) sa tento jav pri nizSej hlasitosti koriguje automatickym ekvalizérom, ktory zévisi od

hlasitosti. Cim nizsia je nastavend hlasitost, tjm vysie je zdoraznenie nizkych a vysokjch tonov.

Pri vy33ej hlasitosti sa fyziologicky ekvalizér odportica vypnit pre obmedzenie skresleného zvuku.

« Pre kvalitnefsi zvuk sa odporica pred volbou tejto funkcie prepntit do EQ OFF a ekvalizér nastavit do
polohy 0"

« Cim vy$sia je hiasitost, tym menej citt icinok automatického ekvalizéra.

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

autoradio a MP3 prehravac

NASTAVENIE PRESNEHO CASU A STISENIE REPRODUKTOROV

Autoradio zapnite tlacidlom POWER/MODE (1.), nésledne stlacte tlacidlo MUTE/DSP (2.). Na

displeji sa zobrazi as. ESte pred jeho zmiznutim stlacte znovu tlacidlo MUTE/DSP na 2 sekundy

a zobrazeny cas zacne blikat. Otocnym gombikom nastavte hodiny, potom stlacte otocny gombik

k ulozeniu hodin a kroku na nastavenie mindt. Kym mindty blikajd, nastavte ich otocnym

gombikom. Nakoniec pockajte 4 sekundy k ulozeniu nastavenia a vystup.

« V pripade necinnosti v rezime nastavenia viac ako 3 sekundy, pristroj automaticky vysttipi z daného
menu.

« Pri vypnutom stave prijimaca sa na displeji zobrazuje presny cas.

« Pri zapnutom stave sa presny cas zobrazi stlacenim tlacidla MUTE/DSP na 2 sekundy. Cas sa zobrazi
vtrvani 4 sekind.

« Krdtkym stlacenim tlacidla MUTE/DSP sa reproduktory stisia a na displeji blikd ndpis MUTE. Pre
zapnutie zvuku stlacte opdt tlacidlo.

VOLBA ZDROJA SIGNALU A FUNKCI

Zdroj signdlu si mozete vybrat stlacanim tlacidla POWER/MODE. Pozor, na dlhsim podrzanim

tlaidla pristroj vypnete! Dostupné moznosti su:

FM radio - USB alebo SD MP3 prehravanie - BT spojenie — AUX IN 33,5 mm vstup

« NemdZe sa aktivovat zdroj, ktory nie je dostupny. Napr. ak nie je pripojené externé iilozisko USB
alebo SD pamit, kde sti ulozené MP3 stibory.

« Ak do oboch slotov USB aj SD sii zasunuté tiloZiskd, tlacidlom POWER/MODE sa zvoli zdroj signdlu
USB alebo SD. Odporiica sa pouzivanie SD karty, z dévodu jej bezpecného umiestnenia.

« Po pripojeni sa zacne prehrdvat'z naposledy vioZenej jednotky.

« Po zapnuti prijimaca, ak pred tym tloZisko nebolo odstrdnené, sa pokracuje prehrdvanim poslednej
poctivanej skladby z tiloZiska.

POUZIVANIE RADIA

Po zapnuti pristroja sa zapne rédio, ak ste ho pocvali aj pred vypnutim — alebo medzicasom ste
odstranili USB/SD dlozisko.

Podla potreby pre volbu rddia pouZite tlacidlo POWER/MODE na prednom paneli

NASTAVENIE PRIJMU

V zéujme spravnej prevadzky radia treba nastavit parametre uvedené nizsie, dihsim stlacenim,

kratkymi stlaceniami, resp. otacanim otocného gombika. Nakoniec zvoleny parameter potvrdte

stlacenim otocného gombika.

« ST: stereo-mono prijem; ked prijem nieco rusi, nastavte na mono

« DX/LOC: dialkovy alebo miestny prijem; ked prijem je slaby, nastavte na citlivejsi rezim DX, ale ked"
pociivate miestnu rozhlasovd stanicu, nastavte na rezim LOC

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Pozadované pasmo (napr. F1-F2-F3) zvolte stldcanim tlacidla AMS/BAND ndsledne zvolte
pozadovan stanicu tlacidlami 1....6. Na displeji mozete vidiet nasledujtice informécie: F1...F3/
P1...P6,kde F1...F3 sti dostupné tri FM pasma, P1...P6 sti poradoveé Cisla rozhlasovych stanic v
jednotlivych pasmach. V jednom pasme mozete nastavit 6 stanic. Do pamate sa dd uloZit celkom
18 FM rozhlasovyich stanic.

AUTOMATICKE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Tenkym hrotom stlacte na 2 sekundy tlacidlo RESET na prednom paneli a nastavte vyrobné

nastavenia. Pre automatické ladenie a ukladanie podrzte stlacené tlacidlo AMS/BAND na 2

sekundy. Priebeh ladenia a ukladania sa zobrazuje na displeji. Kazda frekvencia s rozhlasovym

vysielanim je kontrolovand. Cim lepsie su prijmové podmienky, tym viac stanic sa ngjde. Po

skontrolovani celého pasma rédio prevedie kratku ukazku v3etkych ulozenych stanic.

« Po ukonceni ladenia sa dd zapocut krdtka niekolko sekundovd prezentdcia kaZdej uloZenej stanice.
Prezentdcia sa dd vypntit opdtovnym stlacenim tlacidla AMS.

« Majte na pamiti, Ze prijima¢ maZe preskocit slabsie stanice a naladené stanice budt uloZené vinom
poradi, ako si Zeldte. MoZe sa stat; Ze silné rusivé signdly rddio vnima ako rozhlasovy prenos.

« Pre viastné nastavenie si zvolte manudlne ladenie a uloZenie.

MANUALNE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC
Ak pozndte presn( frekvenciu pozadovanej rozhlasovej stanice alebo chcete jemne doladit uz
predom nastavend stanicu, odporica sa pouzit manudlne ladenie.



Tlacidlom AMS/BAND na prednom paneli zvolte niektoré z pasiem F1-F2-F3 (odporicané:
F1). Podrite stlacené tlacidlo krok vpred alebo krok vzad na 3 sekundy, kym sa na displeji zobrazi
népis MANU (manudlne ladenie). Ndsledne kratkymi stlacaniami tlacidiel krok vpred alebo krok
vzad moZete nastavit pozadovand frekvenciu. Po naladeni pozadovanej frekvencie stlacte jedno

2 tladidiel 1...6, ¢im sa frekvencia ulozi na dané pamétové miesto. Na displeji sa kratko zobrazi

aktudlne FM pasmo (F1-F2-F3) a prislusné pamétové miesto (P1...P6). Ulozené rozhlasové

stanice sa volia ciselnymi tlacidlami. Na displeji sa zobrazi aktudlne pdsmo FM a zvolené
pamatové miesto. Napr. F2-P6; zvolené 6. pamatové miesto na FM2 pasme.

« Ak pocas 3 sekiind nestlacite Ziadne tlacidlo, zobrazenim ndpisu AUTO sa prijimac prepne do reZimu
automatického ladenia — predvoleny rezim. Pomocou krokovacich tacidiel spustite automatické
ladenie az po nasledujiicu rozhlasovd stanicu a po jej ndjdeni sa ladenie zastavi.

« Do pamite sa dd ulozit celkom 18 FM rozhlasovych stanic v pdsmach FM1-FM2-FM3. V kazdom
pdsme 6-6 stanic. Ak ste napr. danti stanicu pdsma FM2 ulozili na 4. pamdtové miesto, pri vyhladani
musite najprv navolit FM2 pdsmo (BAND) potom stlacit ciselné tlacidlo 4.

« Ak je programove miesto absadené, jeho obsah sa prepise novou frekvenciou.

« Ak prijimac pouzivate aj vo vicSej vzdialenosti od miesta povodného nastavenia — napr. pri cestovani
— mdZe sa stat; Ze danii rozhlasovi stanicu budete musiet vyhladat na inej frekvendii. V inych
lokalitdch sa dany program vysiela na inej frekvencii!

POUZIVANIE BEZDROTOVYCH BT FUNKCI

Pristroj sa da spérovat so zariadeniami, ktoré komunikuji podla protokolu BT. Po sparovani sa
cez autoradio dajui pocdvat audio stibory prehrévané na mobilnom telefone, tablete, notebooku
a podobnych zariadeniach. V' pripade prijmu telefénneho hovoru je mozné ho prijat cez hlasity
odposluch a jeho ukoncenie bez dotyku mobilného telefénu. Autoradio obsahuje zabudovany
mikrofdn pre telefdnny hovor. Snazte sa hovorit do jeho smeru (pravy horny roh), tak druhd strana
hovoru vds bude lepsie pocut. Pocas telefonovania by mali byt zatvorené oknd, pretoze vonkajsi hluk
vyrazne zhorsuje zrozumitelost hovoru.

St dostupné nasledovné extra funkcie: vypnuté — ale predtym uZ sparované — radio sa zapne a
prepne na rezim BT, ked'prichddza hovor na telefon. Na displeji sa zobrazi sprava CALL, potom
telefonne Cislo volajticeho, pricom cez autoreproduktory pocujete zvonenie telefonu. Ovlddanim
autoradia mozete telefonny hovor odmietnut (POWER/MOD (1.)), prijat (AMS/BAND (3.)),
ukoncit (POWER/MOD (1.), alebo volat posledné volajtce cislo. K tomu stlacte tlacidlo AMS/
BAND (3.). Telefdn zavol na islo, ked'jeho displej nie je uzamknuty. Na radii sa zobrazuje cas
hovoru.

POZOR! Ked'2 sekundy podrite stlacené tlacidlo AMS/BAND v reZime BT, tak sprdvy BT-ON a BT-OFF
oznacujii zapnuty a vypnuty stav bezdrétového spojenia.

PREPOJENIE: Vyberte rezim BT pomocou tlacidla POWER/MODE. Na displeji sa zobrazi skratka BT

a blikd maly symbol BT. Podla ndvodu na pouZite sparovaného pristroja vyhladajte zariadenia s

BT v blizkosti, medzi nimi j toto zariadenie. Spojte tieto dva pristroje. Nasledne cez reproduktory

autoradia bude mozné pocivat telefénny hovor alebo prehravané skladby z mobilného telefonu.

Po dspeSnom sparovani symbol BT svieti priebezne a zobrazi sa sprdva BT ON. V pripade aktivneho

mobilného pristroja text sa zmeni na ,A2DP". Teraz je pripraveny na bezdrotovy prijem hudby z

telefénu. Pozadovand hlasitost nastavte aj na telefone.

« Ked'otocny gombik podrZite stlacené 2 sekundy a potom ho otdcate, tak mdZete nastavit hlasitost BT
medzi BT00. . . BT40. Odporticame nastavit hiasitost BT40.

« Volanie na posledné tel. cislo: v pripade telefdnu s dvomi SIM kartami, v zdvislosti od jeho nastavenia
maZe byt potrebné potvrdit volanie aj na telefdne. Skontrolujte sprdvne nastavenie telefdnu (zdvisi od
typu telefonu).

Spustite prehrdvanie hudby na mobilnom teleféne, hudbu budete pocivat cez reproduktory

motorového vozidla. V pripade prichédzajiceho hovoru, ho mozete prijat tlacidlom rddia

AMS/BAND alebo odmietnut pomocou tlacidla POWER/MOD; pricom prehrdvanie hudby sa

pozastavi.

« Aplikdcia prehrdvania hudby sa dd dialkovo ovlddat pomocou tlacidla prehrdvania a krokovania
rddia.

« Jedno autorddio sa dd spdrovat iba s jednym BT zariadenim. Aktudlny dosah zdvisi od druhého
zariadenia a prijmovych podmienkach (cca. 5 m).

« Hlasitost a kvalita zvuku BT spojenia zdvisi od audio nastaveni mobilného telefdnu.

« Niektoré znaky sa mdzu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tjka sa to hlavne Specidinych znakov
aznakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca.

PREHRAVANIE - Z PAMATOVEHO MEDIA USB/SD

Ak namiesto rozhlasového vysielania cheete pocivat hudbu z pamétového média USB/SD, len
pripojte externd pamat. Pristroj ju registruje a automaticky z nej zacne prehrdvat. Na displeji sa
zobrazi népis USB alebo SD, potom aktudlna kniznica, F” (Folder) a, 1" (Track), resp. poradové islo
skladby. Pocas prehravania vidite uplynuty cas prehrdvania. Pozastavenim prehrévania tlacidlom 1/
PLAY/PAUSE (13.) sa objavi népis PAUSE. Dostupné funkcie MP3 prehrévaca::

(13.) » 1 : prehrdvanie / pauza

(5.) 4 »: krdtkymi stldcaniami sa krokuje vpred alebo vzad medzi skladbami. PodrZanim tlacidla

sa dd rychle postivat v ramci skladby, pricom sa reproduktory stimia.

(17.)-10/D-: krok 010 skladieb vzad / krokovanie v kniznici spat

(18.) +10/D-+: krok 010 skladieb dopredu / krokovanie v kniznici dopredu

(14.) INTRO: prezentdcia skladby; prehrdvanie 10 sekind zo zaciatku kazdej skladby, dalSim

stlacenim mozete vypnut

(15.) REPEAT: opakovanie jednej skladby (ONE), jednej kniznice (FOLDER) alebo vietkych skladieb

(ALL)

(16.) RANDOM: prehravanie v nahodnom poradi, dalsim stlaenim mozete vypnit

« Doporuceny stiborovy systém tloZiska: FAT32. NepouZivajte pamt naformetovand na NTFS!

« Ak pristroj neprehrdva alebo nerozpoznd USB/SD pamitové tiloZisko, vyberte ho a ndsledne zasurite
znovu. Ak to nepomaze, skiste si vybrat zdroj pomocou tlacidla MODE. Podla potreby pristroj vypnite
azapnite znovu, v krajnom pripade stlacte tlacidlo RESET na prednom paneli!

« Ak pristroj nerozpoznd stibory alebo ich cast, umiestnené na vioZené diloZisko, postupujte podia
predchddzajticeho odstavca, alebo USB jednotku mazete zasuntit aj do zapnutého autorddia, pricom
obsah pamite sa znovu nacita a systém aktualizuje.

« Externui pamt vyberajte iba vtedy, ak ste uz autorddio prepliz USB/SD pamite na iny zdroj programu,
alebo po vypnuti prijimaca! V opacnom pripade sa ddta mdzu poskodit.

« Externé pamiitové médium je zakdzané odstrdnit pocas prehrdvanial

« Po vloZeni tiloziska sa zacne prehrdvanim prvej skladby. Ak ste uz v minulosti pocivali program z
externého loziska, a ten nebol odstrdneny, prehrdvanie pokracuje od poslednej pociivanej skladby
ajv pripade, ak prijimac medzitym bol vypnuty.

« USB a SD jednotka sa dd zasuntit iba jednym spdsobom. Ak sa zasekne, otocte ju a skiiste znovu
zasundt; nikdy ju nezastivajte ndsilim!

« Dbajte na to, aby vycnievajtice prislusenstvd nebrdnili v bezpecnom riadeni motorového vozidla,
nenardZajte a nezlomte ich! Odporica sa pouzivanie SD karty, jej pouZivanie je bezpecnejsie.

« Extrémne teplo alebo chlad maze poskodit ddta na tilozZisku, ak ho ponechdte v motorovom vozidle.

« Individudine vlastnosti externého tloziska mdzu spdsobit jeho nesprdvnu prevddzku, nie je to chyba
prijimaca!

AUXIN - STEREO AUDIO VSTUP

Pomocou 3,5 mm stereo jack zéstrcky mozete pripojit lubovolné zariadenie, ktoré mé audio vystup
pre sliichadl3, do zasuvky AUX na prednom paneli. Toto prenosné zariadenie mozete pocivat cez
reproduktory autorddia po volbe rezimu AUX IN tlacidlom POWER/MODE. Mozete pripojit napr.
mobilny telefon, multimedialny prehravac, CD/DVD prehrévac, navigdciu . ..

« Pre kvalitny odposluch je déleZité sprdvne nastavenie hlasitosti a equalizéra prehrdvaca.

« Pre pristroje s inymi konektormi, ako 3,5 mm audio vystup, je potrebné si zabezpe(it externy adaptér.
« Dalsie informdcie ndjdete v ndvode pristroja, ktory cheete pripojit.

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZOSILNOVACA A AKTIVNEHO BASOVEHO REPRODUKTORA
4xRCA stereo audio vystup je na zadnej strane pristroja. Biele a cervené RCA zdsuvky st vystupom
pravého a favého zvukového kandla. Cez tieto konektory mdzete pripojit externy zosiliiovac
aktivny basovy reproduktor so vstupom nizkej drovne (LINE IN). Tak mozZete zlepsit hlasitost
a kvalitu zvuku. Oznacenia: LF: predny lavy, RF: predny pravy, LR: zadny lavy, RR: zadny pravy
zvukovy kandl

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA

Pre uvedenie do prevadzky dialkového ovlddaca, ak je dodany, vytiahnite ochrannd foliu z drziaku

batérie. Ak neskorsie spozorujete nevhodnd funkciu alebo znizeny dosah, vymerite batériu na novi:

(R 2025; 3V gombikova batéria.

« Dialkovy oviddac nasmerujte na displej autorddia vo vzdialenosti do 2 metrov!

« Pri vymene batérie otocte dialkovy ovlddac tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérie spolu s
batériou. Dbajte na to, aby kladnd polarita viozenej batérie smerovala hore. Postupujte podla ndvodu
na zadnej strane dialkového oviddaca!

« UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY BATERIE! POUZITE IBA
ROVNAKY TYP BATERIE! BATERIU NEVYSTAVUITE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU ZIARENIU
A NEVHADZUITE JU DO OHNA!  V PRIPADE VYTECENIA BATERIE UTRITE DRZIAK SUCHOU UTIERKOU,
PRICOM POUZIVAITE OCHRANNE RUKAVICE!.

BATERIU UDRZIAVAJTE MIMO DOSAH DETI! JE ZAKAZANE BATERIU OTVARAT, HODIT DO OHNA,
SKRATOVAT A NABLIAT! NEBEZPECIE VYBUCHU!

< TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. JE ZAKAZANE JU ZHLTNUT, NEBEZPECIE
CHEMICKEHO POPALENIA! V PRIPADE ZHLTNUTIA DO 2 HODIN SPOSOBI SILNE VNUTORNE POPALENIF A
MOZE SPOSOBIT USMRTENIE! NOVE AJ POUZITE BATERIE UDRZIAVAITE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE
AK KRYT BATERIF SA NEUZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALE) NEPOUZIVAITE. UKLADAITE MIMO
DOSAH DETI! AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO LUDSKEHO
TELA, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!



[0) 7a-avypnutie
g stiSenie reproduktorov
MODE RADIO/USB/SD/BT/AUX / koniec hovoru
BAND vinové pasmo / prijatie hovoru, opéitovné volanie | /~ k
SEL funkcie nastavenia zvuku @ @
VOL+ 2vySovanie hlasitosti
VOL- niZovanie hlasitosti e @
44 krokovanie spat o @ @
W krokovanie dopredu e
AMS automatické vyhladdvanie stanic
EQ equalizér @ @ @
DISP zobrazenie hodin @ @
1/ 1 prehrévanie / pauza (1.rozhlasovd stanica)
2/INT ukdzka skladieb
3/RPT pakovanie aktudlneho alebo vietkych skladieb | . .
4/RDM néhodné prehrévanie
5/-10 x10 krokovanie skladieb alebo kniznice
6/+10 x10 krokovanie skladieb alebo kniznice

UPOZORNENIA

Prosime, pred uvedenim do prevédzky pristroja si precitajte tento névod a ulozte ho na dostupné
miesto pre neskorsie pouZitie!
Ak je potrebné, obratte sa na odbornika, aby ste neposkodili pristroj alebo motorové vozidlo!

« \Vizhladom na skomprimované siibory, pouzitého kompresného programu a kvality USB/SD

pamate mdze vznikn(t porucha pri prehrévani, co nie je nedostatkom tohto pristroja.
Nie je zarucené prehrdvanie DRM stiborov s ochranou autorského préva!

« Cez USB kdbel mozete pripojit aj MP3/MP4 prehravac, ale nikdy nepripojte pevny disk!

Na USB/SD pamat neukladajte iné typy suborov, ako podporované, mozu spomalit alebo
prekézat prehrévanie.

Nepripdjajte telefon, navigaciu s ciefom nabijat. ... do USB !

Pamétové tloziska neskladujte vo vozidle, mozu zamrzniit alebo poskodit od vysokej teploty!

+ Pocas jazdy nevykonavajte tkony, ktoré mdzu odlékat pozomost od riadenia motorového vozidla!

Manipuldcia s pristrojom pocas jazdy moze sposobit nehodu! Sledovaniu displeja venujte minimélny cas!

« Pristroj nepocvajte na vysokej hlasitosti! Nastavte tak drover hlasitosti, pri ktorej pocas riadenia

vozidla mozete vnimat aj vonkajsie zvuky! Prilis vysoka hlasitost moze spasobit aj poruchu sluchu!
Pristroj nerozmontujte, neprerdbajte, mze spdsobit poziar, traz alebo traz elektrickym pradom.
Nespravna instaldcia a prevédzka pristroja sposobi stratu zéruky.

Pristroj sa dé namontovat vylucne do motorovych vozidiel s elektrickou sistavou 12 V, so
zdpornym polom spojenym s kostrou vozidla! Pouzivanie injm spdsobom méze spasobit iraz
elektrickym pradom, poruchu pristroja alebo poZiar. Pristroj bol navrhnuty na pouzivanie iba v
motorovom vozidle!

« Pouzivajte vidy tavni poistku s predpisanou hodnotou! Pri vymene poistky dbajte aby menovita

hodnota novej poistky shlasila s povodnou. V opacnom pripade moze spasobit poziar alebo
poskodenie.

Neobmedzujte chladenie pristroja, moze viest k jeho vnitornému prehriatiu a spdsobit poZiar.
Odbornou montdzou zabezpecte jeho spravne vetranie! Vetracie otvory musia byt volné.

+ Dbajte na sprévne zapojenie! Nespravne zapojenie moze spdsobit poziar alebo poskodenie pristroja.

Pred instaldciou/zapojenim odpojte zdporny pdl akumulétora od vozidla! MoZete tym
predchédzat traz elektrickym pridom, skrat a poskodenie pristroja.

Priinstaldcii neporuste kable a ich izolaciu! Mozete tym spasobit skrat, poziar!

Pred vitanim, skrutkovanim do karosérie vozidla sa presvedcte, i s tym neporusite trubky,
elektrické vodice pod krytom... « Nepripéjajte k tym elektrickym obvodom,
ktoré ovlddajii volant, brzdy alebo iné bezpecnostné zariadenia! Riadenie vozidla sa moze stat
nebezpecné a moze vzniknit poziar.

Pristroj a jeho prisluSenstvd nenamontujte na miesta, kde mézu obmedzit bezpecné riadenie
motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a riadiacej paky.

« Nepripustite, aby sa elektrické vodice namotali na okolité predmety. Kéble a vodice umiestnite

tak, aby vam nebranili v riadeni vozidla. Vodice visiace na volante, riadiacej pake, brzdového
pedala atd. mozu byt mimoriadne nebezpecné. (napr. kébel externého medidineho prehrévaca
pripojeny do USB zésuvky)

V pripade akejkolvek poruchy pristroj okamzite vypnite a obrétte sa na predajcu. Mnoho chyb
(zvuk nepocut, neprijemny zépach, dym, cudzi predmet v pristroji, atd) sa lahko zistuje.

Dbajte na to, aby sa do zdsuvky USB a pamétovej karty nedostal Ziadny cudzi predmet, moze
sposobit fatdIne Skody.

Pristroj chrénite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a nérazom, a

priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!
« Pri umiestneni vodicov dbajte o to, aby sa neposkodila ich izoldcia od ostrych, kovovych
predmetov v ich blizkosti!
Nepripdjajte kable pocas prevadzky pristroja! Nikdy nezapnite pristroj pri maximainej hlasitosti!
Takto vzniknuty prask, alebo iny zvukovy néraz moze reproduktory okamzite poskodit.
« Zaruka je vyldcend z poskodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej instalcie a
pouzivania pristroja.
Somogyi Elektronic potvrdzuje, Ze rédiovy pristroj je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Cely text
vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk
+ Vyrobca si vyhradzuje prdvo zmenit' technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchddzajliceho upozornenia.
Aktudlny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

OPATRENIA

CISTENIE

K pravidelnému isteniu pouzivajte makku, suchd utierku a Stetec. Silnejsie necistoty mozete
odstranit vihkou utierkou. Vyvarujte sa poskriabaniu displeja, ten nikdy neutierajte nasucho alebo
drsnou utierkou! Je zakézané pouZivat Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do
pristroja a na konektory!

TEPLOTA

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, i teplota vo vniitornom priestore vozidla je v rozsahu 0°Caz
+40°C, nerusena prevadzka je zarucend iba v tomto rozsahu. Extrémne poveternostné podmienky
mozu pristroj poskodit.

UMIESTNENIE, INSTALACIA

Pri inStaldcii sa presvedcte, i pristroj nebude vystaveny nasledovnym vplyvom:

- priame slnecné Ziarenie alebo tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho systému) - vihkost, vysoka
vlhkost vzduchu — nadmerné mnozstvo prachu — silnejsia vibracia

Pozor! Vjrobca nezodpoveda za stratené alebo poskodené ddta, atd, ani v pripade, ak sa tie stratili
pocas prevddzky tohto pristroja. Odporica sa zdlohovat ddta, skladby umiestnené na pripojenom
tloZisku na vlastny osobny pocitac.

INSTALACIA (MOZE INSTALOVAT IBA KVALIFIKOVANA 0SOBA!)

« V zévislosti od konstrukcie vozidla moze byt potrebné si zaobstarat dalSie upeviiovacie prvky.
Spdsob instaldcie pristroja mdze byt odlisny v zavislosti od typu motorového vozidla.

+ Kable pristroja zapojte podla predpisov. Najprv skontrolujte sprévnost konektorov podfa ndvodu

zapojenia. Dbajte na sprévne a bezskratové zapojenie! Kable k reprodut jestni

Je zakdzané spojit vodice reproduktorov so zapornym / ukostrovacim pdlom vozidla! (napr. s

Giernym napdjacim vodicom alebo s kovovou castou vozidla)

Pre ochranu audiosystému pred vonkajsim rusenim:

- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti minimaine 10 cm od kéblového zvazku
palubnej dosky vozidla.

- Napéjaci kabel akumuldtora umiestnite o najdalej od ostatnych kablov.

- Uzemiovaci / ukostrovaci vodic pripojte na kovovi kostru karosérie, ocistend od farby, necistoty a
mastnoty.

-V pripade pouzitia odrusovaca ho umiestnite ¢o najdalej od autorddia.

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV

V niektorych pripadoch sa mdze stat, Ze 5o zvySovanim hlasitosti sa nizke tony nezvysuji imerne.

To zévisi od poctu pouzitych reproduktorov aich umiestnenia, dalej je mozné, Ze polarita niektorého

reproduktora nie je spravne zapojend.

1.V pripade zapojenia len dvoch prednych reproduktorov:

+ Treba prehodit -+/- polaritu jedného lubovolného z prednych reproduktorov (treba zamenit dve
7ily kabla jedného reproduktora; kdekolvek medzi radiom a reproduktorom).

2.V pripade zapojenie Styroch reproduktorov:

« A, Ak predné aj zadné reproduktory st namontované do dveri vozidla (alebo inak, ale od seba
izolovanym spdsobom; "v reprobedni"), tak treba zamenit polaritu jedného reproduktora z
prednej dvojice aj zo zadnej dvojice reproduktorov.

«B., Ak predné reproduktory si namontované do dveri a zadné do zadnej odkladacej plochy
vozidla, tak treba zamenit polaritu len u jedného predného reproduktora. Zapojenie zadného paru
reproduktorov ostava povodné.



Inainte de utilizarea produsului v rugdm sd citifi instructiunile
de utilizare de mai jos, si sd pdstrati manualul de utilizare. Manualul

original este in limba maghiard. Acest aparat nu este destinat utilizdrii de
dtre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de
catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cdtre o persoand

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii e sigurant i au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzitoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatiile in care copiii se joacd cu aparatul.
Curdtarea sau utilizarea produsului de cdtre copii este permisd numai cu supravegherea unui adult.
Dupd despachetare, asigurati-vd cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii
la distantd de ambalaj in cazul in care acesta include pungd sau alte obiecte care pot fi periculoase!

CARACTERISTICI PRINCIPALE

+BT/FMRDS/MP3 /WMA/USB/SD/ AUX - Conexiune BT fara fir - Ascultare muzica de
pe telefon mobil - C darea player-ului i mobil « 2in1: microfon inglobat
si extern cu dema (1,8m)  Apelare fara atingerea telefonului - Amplificare convorhire
telefonica « Ton de apel pe difuzoarele auto « Afisare numar apelant pe ecran « La
sosirea unui apel radioul se porneste si trece la modul BT - Preluare-/incheiere apel/
reapelare « Afisaj text excelent de lizibil - Memorie 18 FM, ora - Cautarea si stocarea
manuala sau automata a posturilor  Serviciu informatii rutiere - Cautare frecvente
alternative de receptie + MP3 ,iD3 Tag” afisare informatii de tip text « Moduri de
redare: p melodie, rep I G foldere - Setare

Iafanul

, ordine .
ton, loudness si EQ « lesiri Hi-Fi pentru difuzoare: 4 x 50 W « Intrare AUX de 3,5 mm
pentru aparate portabile « 4 x RCA pentru conectare amplificator, difuzor de joase «
Telecomanda (CR2025, 3V baterie tip buton, inclusa)

RESETAREA DISPOZITIVULUI

Dupé fiecare eveniment cand se intrerupe alimentarea sau dispozitivul (inclusiv afisajul)
functioneaza anormal, este necesar s stergeti datele din microprocesor. Pentru a face acest
lucru, apasati butonul RESET de pe panoul frontal cu un obiect subtire, ascutit pentru 2 secunde.
Aparatul se opreste si revine la setarile din fabrica.

Efectuarea aceastei operatii este necesara dupd instalare, inainte de prima pornire, i daca bateria
este fnlocuitd in autovehicul.

PORNIRE $I OPRIRE

(and este conectat corect, in stare opritd timpul exact este afisat pe ecran. Pentru pornire apdsati

scurt butonul POWER/MODE (1.). Pentru oprire tineti apasat timp de 2 secunde, astfel dupa

textul BYE apare pe ecran ora exactd. La apdsarea scurtd a butonului puteti schimba modul de

functionare: radio FM — redare MP3 de pe USB sau SD — conexiune BT — intrare AUX IN.

« Ulterior, dupd pornire, aparatul va comuta automat pe ultimul mod de functionare utilizat, in cazulin
care suportul de memorie nu a fost indepdrtat.

« Avind in vedere, cd la pornirea motorului autovehiculului se pot crea socuri de tensiune, porniti
aparatul doar cu motorul autovehiculului deja in functiune. Oprirea aparatului se recomandd sd se
efectueze inainte de oprirea motorului autovehiculului.

CONFIGURAREA MENIULUI, VOLUMULUI §I AL TONULUI

Utilizati butonul rotativ (7) pentru obtinerea volumului dorit: VOL 00...40. Apésati butonul

rotativ pand apare meniul functia de volum, ton sau altceva, pe care doriti s&-I configurati. Apoi

prin rotirea butonului - intr-un timp scurt — puteti modifica setarea selectatd.

« Setdrile audio si alte setdri disponibile: VOL: volum / BS: ton joase / TR: ton inalte / B: balantd canal
dreapta-stdnga/F: canale fatd-spate / LD: evidentiere joase pornit-oprit / EQ: pornit-oprit si moduri
(EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF....) / ST: receptie stereo-mono / DX/LOC: receptie la
distantd sau locald

« EQ ON: cand modul EQ este pornit, egalizatorul conventional de inalte-joase nu este disponibil
(TREBLE-BASS), respectiv in cazul utilizdrii modul EQ se opreste automat (EQ OFF).

« La un volum mai ridicat nu evidentiati tonurile inalte si/sau joase, deoarece se pot crea interferente!

LOUDNESS - REGLAREA FIZIOLOGICA A TONULUI

Urechea umana sesizeaza tonurile inalte si joase mai greu la un volum scazut. Prin activarea
functiei LOUDNESS (in meniu LD) la un volum scazut, acesta se poate corecta prin reglarea
automatd a tonului. Cu cat volumul este mai redus, cu atdt este mai mare evidentierea
frecventelor de joase si inalte. La un volum mai mare recomandam dezactivarea acestei functii,
pentru a preveni zgomotele distorsionate.

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

« Pentru o calitate mai bund a sunetului, inainte de activarea acestei functii recomanddm sd alegeti
oprirea EQ i setdrile de ton pe valoarea 0"
« (u cdt volumul este mai mare, cu atdt mai putin se va resimti efectul corectiei automate a tonului.

SETAREA TIMPULUI EXACT $I DEZACTIVAREA DIFUZOARELOR

Porniti aparatul cu butonul POWER/MODE (1.), dupa care tineti apdsat timp de 2 secunde

butonul MUTE/DSP (2.). Pe ecran apare ora. Inainte s3 dispard, apasati din nou timp de 2 secunde

butonul MUTE/DSP si afisarea orei va clipi. Utilizati butonul rotativ pentru a seta numrul de ore

i apoi apdsati butonul rotativ pentru a merge mai departe pentru a seta si minutele. In timp ce

afisajul minutelor clipeste, setati-| cu butonul rotativ. In cele din urmé, asteptati 4 secunde pentru

ainregistra automat setarile si pentru iesire.

« Dacd asteptati mai mult de 3 secunde in timpul setdrii, aparatul iese din meniul actual.

« Instare opritd pe ecran apare ora exactd.

 Instare pornitd prin apdsarea timp de 2 secunde al butonului MUTE/DSP se va afisa ora exactd, care
va fivizibil pe ecran 4 secunde.

« Apdsarea scurtd a butonului MUTE / DSP va dezactiva difuzoarele si mesajul MUTE va clipi pe afisaj.
Apdsati scurt din nou pentru a reporni sunetul.

SELECTARE FUNCTII $1 SURSA DE SEMNAL

Sursa de semnal poate fi aleasd prin apasarea scurtd, repetatd a butonului POWER/MODE.

Atentie, dispozitivul se opreste dacd apasati lung butonul! Optiuni disponibile:

Radio FM - redareMP3 USB sau SD MP3 — conexiune BT - intrare AUX IN &3,5mm

« 0 sursd de semnal nu poate fi activatd, dacd acesta nu este disponibild. De exemplu, dacd nu este
conectatd o sursd de stocare USB sau SD pe care sunt salvate fisiere MP3 corespunzdtoare.

+ Dacd existd conectat consecutiv atdt o sursd de memorie USB, cdt si una SD, cu butonul POWER/
MODE se poate alege opfiunea USB sau SD. In principiu recomandim utilizarea cartelelor SD datoritd
amplasdrii conectorului ferit si sigur.

«Dupd conectare redarea se efectueaza de pe ultima sursi de memorie externd conectatd la
echipament.

« La pornire ultima piesd pe care ati ascultat-o va continua sd fie redatd, dacd dispozitivul nu a fost
indepdrtat.

UTILIZAREA APARATULUI RADIO

Dupa pornire radioul se va pori, dacé ati ascultat-o anterior - sau dacd intre timp ati scos ultima
sursd USB / D pe care ati ascultat-o. Dacd este necesar, utilizati butonul POWER / MODE de pe
panoul frontal pentru a selecta functia radio.

SETAREA RECEPTIEI

Pentru functionarea corectd a radioului, trebuie s selectati urmatorii parametri prin apasarea

continud, apasarea scurtd sau rotirea butonului rotativ. In cele din urmd, confirmati selectia

apasand butonul rotativ.

« ST: Receptie mono stereo; setati la mono atunci cand receptia este zgomotoasd

« DX/LOC: Receptie la distantd sau receptie locald, setati la modul DX mai sensibil cdnd receptia este
slabd, setatiin modul LOC dacd ascultati posturile locale din apropiere.

SELECTAREA POSTURILOR DE RADIO STOCATE

Prin apdsarea scurtd a butonului AMS/BAND selectati banda dorita (F1-F2-F3), dupa care cu
butoanele numerice 1....6 selectati emisiunea doritd. Pe ecran apare informatia: F1...F3/P1...
P6,undeF1...F3 sunt cele trei benzi FM disponibile, iar P1....P6 numarul de ordine a programelor
radio care pot fi setate pe benzi 6-6. Se pot memora in total 18 posturi radio FM.

ACORDAREA $I SALVAREA AUTOMATA A POSTURILOR RADIO

Apdsati butonul RESET timp de 2 secunde cu o clemé de hartie pentru a accesa setarile din fabrica.

Tineti apasat timp de 2 secunde butonul AMS/BAND pentru cdutarea si salvarea automata

a posturilor radio, ce pot fi receptionate in locul utilizarii aparatului. Pe ecran poate fi urmarit

procesul de cautare i stocare. Toate frecventele disponibile vor fi verificate. Cu cat conditiile de

receptie sunt mai bune, cu atat mai multe emisiuni vor fi gasite. Dupd verificarea benzii complete,
toate posturile stocate sunt prezentate pe scurt.

« Lasfarsitul cutdrii, pot fi auzite cdteva secunde din fiecare post gdsit acum, sau deja salvat. Apdsati
butonul AMS pentru a dezactiva functia de prezentate.

« Sdi avetiin vedere cd aparatul s-ar putea sd sard peste posturile cu un semnal slab sau nu memoreazd
posturile in ordinea preferintelor Dvs. Este posibil, sd sesizeze semnalele de interferentd ca si emisiune
din cauza dimensiunii lor.

« Pentruo ¢ inc
posturilor radio.

cu preferintele Dvs. utilizati acordarea i manuald a



ACORDAREA $I SALVAREA MANUALA A POSTURILOR RADIO

Dacé cunoasteti frecventa exactd a programului pe care doriti sa o ascultati sau daca doriti sa

reglati fin o statie radio stabilita anterior, atunci este recomandat sa utilizati acordarea manuala.

Alegeti cu butonul AMS/BAND aflat pe panoul frontal unul dintre benzile F1-F2-F3 disponibile

(recomandam: F1). Tineti apasat butoanele inainte sau fnapoi timp de 3 secunde pané cand este

afisat textul MANU (acordare manuald find). Apoi apasénd scurt butoanele inainte sau inapoi

puteti pasi incet cu frecventa. Postul poate fi memorat pe locul dorit prin apasarea unuia dintre
butoanele numerice 1...6. Pe ecran este vizibil un timp scurt semnul benzii FM actuale (F1-

F2-F3) silocul de memorie utilizat in cadrul lui (P1...P6). Programele deja stocate pot fi selectate

folosind butoanele numerice. Afisajul arata banda curenta FM si spatiul de stocare din interiorul

acesteia. De exemplu, F2-P6; pe banda FM2, este selectat programul 6.

« Dacd in modul de reglare find manuald nu apdsati buton timp de 3 secunde, atunci dupd ce apare
textul AUTO, radioul va reveni la reglarea automatd - aceasta este setarea implicitd. Atunci cu
butoanele de pdsire puteti regla automat urmdtorul post de radio, dupd care se opreste.

« Intotal se pot salva 18 posturi FM pe benzile FM1-FM2-FM3.

« Pe fiecare bandd se pot salva cdte 6-6 posturi. In cazul in care un post a fost salvat pe banda FM2,
pe locul 4, ulterior, pentru ascultare trebuie cdutat prima datd banda de frecvente FM2 cu ajutorul
butonului (BAND) si apdsat scurt butonul numeric 4.

« Dacd o locatie de memorie este deja ocupatd, frecventa anterioard se va sterge si se va memora noul
post ales.

« Dacd utilizati radioul la o distantd mai mare de locul unde afi efectuat salvirile posturilor — de ex. in
timpul cdldtoriilor, poate fi necesard o cdutare noud a unor posturi, pe alte frecvente radio. Pe diferite
zone geografice se emit unele posturi radio pe frecvente diferite!

UTILIZAREA FUNCTIILOR BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare fard fir prin
B. Astfel puteti asculta la difuzoarele autovehiculului amplificat muzica redata pe telefonul mobil,
tabletd, notebook sau alte echipamente. In timpul unui apel telefonic ave posibilitatea sa receptionatj,
sa amplificati convorbirea si s& terminati fara atingerea telefonului. Radioul auto include un microfon
incorporat pentru convorbiri telefonice. Incercati s vorbitiin directia respectiva (coltul din dreapta sus),
pentru ca partenerul sé vé audd la o calitate sonord cat mai bund. Asigurati-vé c geamurile suntinchise
in timpul unei convorbiri, deoarece zgomotul de afard impiedica claritatea discursului.

le caracteristici sup are sunt disponibile: la primirea unui apel telefonic radioul
care a fost oprit anterior — dar a fost asociat cu telefonul — porneste si trece la modul BT. Pe ecran
dupé mesajul CALL este afisat numarul apelantului, in timp ce pe difuzoare se aude melodia
apelului. Prin manevrarea radioului auto puteti respinge apel telefonic (POWER/MOD (1.)), sa
receptionati apelul (AMS/BAND (3.)), sd incheiati (POWER/MOD (1 efectuare apel telefonic la
ultimul numér. Pentru acesta apasati scurt butonul AMS/BAND (3.). Telefonul apeleaza numarul,
dacd ecranul nu este oprit. In timpul convorbirii radioul masoard timpul de convorbire.
ATENTIE! Dacd tineti apdsat timp de 2 secunde buronul AMS/BAND in modul BT atunci mesajele
BT-ON i BT-OFF indicd faptul cd conexiunea wireless este pomnitd si opritd.

CONECTARE: Selectati modul BT cu butonul POWER/MODE. Pe ecran apare prescurtarea BT

si clipeste un simbol mic BT. Cautati dispozitivele BT din apropiere, inclusiv acest aparat radio,

urménd pasii din instructiunile de utilizare ale dispozitivului care urmeaza sa fie asociat. Conectati

cele doud dispozitive. . Apoi, pe difuzoare poate fi auzitd conversatia telefonica sau muzica redata

pe telefon. Cand este conectat cu succes simbolul BT lumineaza continuu si apare textul BT ON. Tn

cazul unui dispozitiv mobil activ textul se va schimba in ,A2DP". Acum este gata sa receptioneze

faré fir muzica de pe telefon. Setati volumul dorit si pe telefon.

« Dacd tineti apdsat butonul rotativ timp de doud secunde si apoi rotiti, puteti ajusta volumul de bazd
BT in setdrile BT00... BT40. Este recomandatd setarea BT40.

« Initiere apel la ultimul numdr: in cazul unui telefon cu cartela SIM duald, in functie de setare, poate
fi necesar s aprobati apelul si e pe telefon. Acest lucru poate fi evitat prin ajustarea telefonului (in
functie de tip).

Tncepeti redarea cu player-ul de pe telefon, ascultati muzica prin difuzoarele maginii.

Dacd este receptionat un apel telefonic, puteti s raspundeti utilizand butonul radioului AMS/

BAND sau sa respingeti apelul cu butonul POWER/MOD; in timp ce muzica este intrerupta.

Aplicatia pentru redare muzica lansatd pe telefonul dvs. poate fi controlatd de la distantd cu

butoanele redare si pasire ale radioului.

« Un radio poate fi asociat simultan cu un dispozitiv BT. Raza de actiune reald depinde de celdlalt
dispozitiv si de conditiile ambientale (aproximativ 5m).

« Volumul conexiunii BT si calitatea sunetului sunt influentate de setdrile audio ale telefonului mobil conectat.

« Ocazional, este posibil ca unele caractere séi nu fie afisate corect sau deloc pe ecran. Acest lucru poate
afecta in principal caracterele speciale sau cu diactritice si nu este defectiunea aparatului.

REDARE - DE PE SUPORT DE MEMORIE USB/SD

Dacd in locul radioului doriti sa ascultati muzica inregistratd pe USB/SD, doar conectatisursa de memorie
externd. Aparatul va sesiza sursa noud si va incepe automat redarea fisierelor salvate pe acesta.

Pe ecran apare pentru scurt timp denumirea USB sau SD, dupa care ,F” (Folder) si,T" (Track)
folderul actual, respectiv numarul de ordine al piesei. Timpul scurs din piesa curenta poate fi citit

in timpul redarii. Daca redarea este oprita cu butonul 1/PLAY/PAUSE (13.), apare textul PAUSE.

Functiile disponibile ale playerului MP3:

(13.) » 11 :redare sau pauzd

(5.) 4« w : apdsati scurt butoanele pentru a accesa piesa anterioara sau urmdtoare. Tinut

apasat functioneaza cautarea rapida in melodie, in timp ce difuzoarele sunt dezactivate.

(17.) -10/D-: pésire inapoi 10 piese / pas inapoi in structura directorului

(18.) +10/D+: pasire inainte 10 piese / pas inainte in structura directorului

(14.) INTRO: prezentare melodie; 10 secunde de la inceputul fiecérei melodii, poate fi oprit

printr-0 noud apasare

(15.) REPEAT: repetare o piesa (ONE), un folder (FOLDER) toate piesele (ALL)

(16.) RANDOM: redare in ordine aleatorie, cu o noud apdsare poate fi oprita

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!

« Dacdi aparatul nu redd nici un sunet sau dacd nu a recunoscut sursa de memorie USB/SD, indepdrtati-1
si apoi reconectati memoria. Dacd nu are nici un efect, incercati alegerea sursei de semnal cu butonul
MODE! In caz de nevoie opritisi repornifi dispozitivul sau apdsati butonul RESET!

« Dacd unele sau nici un fisier nu este recunoscut de aparat, procedati conform celor descrise la punctul
anterior, respectiv putefi conecta suportul USB/SD in aparatul deja pornit si acesta va reciti toate
fisierele, iar sistemul se va reimprospdta.

 Indepdrtati memoria externd doar in cazul in care ati schimbat sursa de semnal de pe USB/SD sau
dacdi ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora.

« Este interzisd indepdrtarea sursei de memorie externe in timp ce se redau fisiere de pe acesta!

« La introducerea memoriei externe redarea incepe de la prima piesd. Dacd anterior afi mai utilizat
sursa si acesta nu a fost indepdrtatd, redarea se reia de la ultima piesd aleasd, chiar dacd intre timp
aparatul a fost oprit.

« Sursa USB si SD se poate conecta doar intr-un singur mod. Dacd se opreste, intoarceti-| si incercati sd
introduceti din nou; nu fortati!

« Avei grifd ca obiectele care sunt aezate in afara aparatului sd nu va deranjeze in conducerea in
condifii de sigurantd a autovehiculului si s nu le impingeti sau rupeti! Recomanddm utilizarea unor
carduri de memorie D), deoarece utilizarea acestora este mai sigurd.

«In cazul temperaturilor extrem de ridicate sau scizute, dacdi sursa de memorie este lisatd in
autovehicul, existd posibilitatea deteriordrii acesteia.

« Pot rezulta o functionare eronatd §i caracteristicile suportului de memorie, ce nu se referd la
defectarea aparatului!

AUXIN - INTRARE AUDIO STEREO

Cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5 mm puteti lega orice echipament extern ce dispune de

iesire pentru casti/audio, la intrarea AUX aflat pe partea frontald al aparatului. Puteti asculta

muzica de pe acest echipament la o calitate superioard prin boxele masinii, daca alegeti modul

de functionare AUX cu ajutorul butonului MOD. Puteti conecta astfel cu fir telefon mobil, player

multimedia, player CD/DVD, sistem de navigatie ....

« Pentru o calitate superioard a sunetului este important reglarea corectd a aparatului.

« Pentru legarea unor echipamente ce nu dispun de iesire audio cu mufd de 3,5 mm poate fi necesar
achizitia unui adaptor suplimentar.

« Pentru mai multe detalii consultatimanualul de utilizare al echipamentului pe care doriti sd-I conectati.

CONECTAREA UNUI AMPLIFICATOR EXTERN $I SUBWOOFER ACTIV

lesirea audio stereo 4xRCA este situatd pe partea din spate a unitatii. Prizele RCA alb si rosu sunt ieirile
canalelor audio stanga si dreapta. Acest lucru vé asigurd ca conectati un amplificator extern sau un
subwoofer activ cu o intrare la nivel scazut (LINE IN). In acest fel puteti imbunétati volumul i calitatea
sunetului. Simboluri: LF: canal audio stanga fatd, RF: dreapta fatd, LR: spate stinga, RR: spate dreapta

FUNCTIILE TELECOMENZII

Pentru punerea in functiune, indepértati placa de izolare aflata in suportul de baterie — in cazul in

care produsul a fost echipat cu acesta. Daca pe viitor observati o functionare nesigura sau raza de

actiune scade, schimbati bateria pe una noud: baterie tip buton, CR 2025, 3V.

« Intimpul utilizdrii indreptai telecomanda cdtre ecranul aparatului de la o distantd de max 2 metri!

« Pentru schimbarea bateriei intoarceti telecomanda cu butoanele in jos si extrageti suportul de baterie,
cubateria. Avetiin vedere, capolul pozitiv al bateriei sd fie indreptat in sus. Urmati instructiunile de pe
partea inferioard a telecomenzii!

« ATENJIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB DEFECTUOS DF BATFRIE! SE SCHIMBA DOAR
CUBATERIE IDENTICA SAU ECHIVALENTA NU EXPUNETI BATERIA LA INCIDENTA DIRECTA TERMICA SAU
SOLARA $1NU O ARUNCATI IN FOC! IN CAZUL IN CARE LICHIDUL DIN BATERIE S-A SCURS , FOLOSIND
MANUSI DE PROTECTIE CURATATI SUPORTUL DE BATERIE CU O LAVETA MOALE §1 USCATA!

NU LASATI BATERIA LA INDEMANA COPIILOR! ESTE INTERZIS DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC,
SCURTCIRCUITAREA SAU INCARCAREA BATERIILOR! PERICOL DE EXPLOZIF!

« ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL DE
ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE $I POATE
PROVOCA MOARTEA! TINETI LA DISTANJA DF COPII ATAT BATERIILE NO, CAT $1 CELE UZATE! IN CAZUL
IN CARE CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE CORESPUNZATOR, OPRITI UTILIZAREA
PRODUSULUI §I TINETI-L DEPARTE DE COPH! DACA CREDETI CA BATERIA A FOSTINGHITITA SAU A AJUNS
[N VREO PARTE A CORPULUI COPILULU, MERGETI DE URGENTA LA UN MEDIC!



0] Pornire si oprire
g Blocare difuzoare
MODE RADIO/USB/SD/BT/AUX / sfarsit apel
BAND Banda de frecventa / receptie apel, reapelare ' k
SEL Functii de setare audio @ @
VOL+ (restere volum
VoL- Scadere volum e @
44 Pasire inapoi o @ @
MW Pasire inainte . .
AMS (utare post automata e e @
EQ Setdri egalizator @ @ @
DISP Afisare ord @ @
1/ redare/pauza (1. program radio)
2/INT Prezentare piesa
3/RPT Repetare piesa actuald sau toate piesele .
4/RDM Redare in ordine aleatorie
5/-10 Pasire x10 piese sau fisier
6/+10 Pasire x10 piese sau fisier

ATENTIONARI

Tnainte de punerea in functiune, v rugam cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un
loc accesibil!

Tn caz de nevoie adresati-vi unui specialist, pentru a nu deteriora aparatul sau autovehiculul!
Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de
memorie USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale aparatului.
Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

Puteti conecta prin cablu USB si player MP3/MP4, dar nu si hard disk extern!

Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de
memorie USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale aparatului.
Pe suportii de memorie USB/SD nu depoxzitati alte tipuri de fisiere, decat cele care se pot reda,
deoarece incetinesc sau impiedica functionarea.

Nu conectati la priza USB cu scopuri de incarcare telefon, navigatie...

Nu depozitati suportii externi de memorie in autovehicul, pentru a evita expunerea acestora la
inghet sau temperaturi ridicate!

In timpul conducerii autovehiculului nu efectuati manevre care va pot distrage atential
Manevrarea aparatului in timpul condusului poate provoca accident

Nu ascultati aparatul la volum ridicat! Alegeti un volum pe langa care puteti sesiza si zgomotele
exterioare! Volumul prea ridicat poate provoca deficiente de auz!

Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece puteti provoca foc, accident sau electrocutare. Montarea
sau utilizarea cu un scop diferit fatd de cel prevazut conduce la pierderea garantiei produsului.

Se utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la impamantare negativ, de 12 Volti!
Utilizarea cu alt scop poate provoca electrocutare, defectiune sau foc. Aparatul a fost proiectat
doar pentru utilizare in autovehicule!

Utilizati intotdeauna sigurante fuzibile cu valoarea recomandata! La schimbarea sigurantei sa
aveti in vedere ca valoarea nominal sé fie identicé cu cea a sigurantei originale. In caz contrar
poate provoca incendiu sau alte daune.

Numpiedicati aerisirea aparatului, deoarece poate provoca inclzirea in exces a aparatului sau
incendiu. Printr-o instalare profesionald asigurati aerisirea potrivitd al aparatului! Trebuiesc
lasate libere orificiile de ventilare.

Avetiin vedere conectarea corectd! O legare defectuoasa poate provoca incendiu sau alte defectiuni.
Tnainte de conectare/montare indepértati conectorul polului negativ de pe acumulatorul
autovehiculului! Astfel puteti preveni electrocutarea, scurtcircuitarea i defectarea aparatului.
Tn timpul montérii protejati cablurile i izolatia acestora! Puteti provoca scurtcircuit, incendiu!
Tnainte de a gauri sau inguruba in bordul autovehiculului, verificati sa nu atingeti tevi, cabluri
electrice ... aflate in partea opusa a bordului.

Nuva racordatila acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc volanul sifrana sau alte functii
desiguranta ale vehiculului! Poate provoca nesigurantd in conducerea autovehicului sau chiar incendiu.
Nu montati aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot periclita conducerea in siguranta
a autovehiculului! De exemplu in apropierea volanului sau al schimbatorului de viteze.

Evitati incoldcirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjati cablurile in asa fel, incat sa nu va
deranjeze in timpul condusului. Cablurile care vé blocheaza sau atarna deasupra volanului,
schimbtorului de viteze, pe pedale etc sunt foarte periculoase. (de ex. cablu de conectare
pentru player media extern conectat la mufa USB.)

Opriti imediat utilizarea aparatului dacé sesizati orice defectiune si adresati-vd distribuitorului.
0serie de defectiuni pot fi detectate cu usurintd (lipsa sunetului, miros neplacut, fum, prezenta
unui obiect strdin in aparat etc).

Aveti grija sa nu patrunda nici un obeict strdin in conectorii USB i al diverselor suporti de
memorie, pentru ca acestea pot provoca defectiuni iremediabile.

« Protejati de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice sau incidenta
directd termicd sau solara!

+ La pozitionarea si conducerea cablurilor aveti grija ca izolatia acestora sa nu fie deterioraté de
obiectele ascutite, metalice, aflate in apropiere!

+ Nu conectati cablurile in timpul functiondrii aparatului! Niciodata sa nu porniti aparatul

cu volumul la maxim! Pdraitul sau zgomotul auzit in aceste cazuri poate provoca defectiuni

iremediabile in difuzoare.

Garantia nu acoperd defectiunile provocate de o montare sau utilizare iresponsabila,

necorepunzatoare! Produsul trebuie sa fie instalat de cétre un specialist!

Somogyi Elektronic SRL declara urmatoarele: acest aparat de tip radio, este in conformitate

cu cerintele Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de

Confrmitate este accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu.

Datoritd imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate

fard o instiintare prealabila.

Manualul de utilizare actual se poate descarca de pe site-ul www.somogyi.ro..

Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar i ne cerem scuze pentru acestea.

MASURI DE PRECAUTIE

CURATARE

Pentru curdtarea periodica utilizati o laveta moale si uscatd, respectiv o pensuld. O murdarire
mai insistentd se indepdrteaza cu o lavetd ugor umezitd in apa. Evitati zgarierea afisajului,
niciodatd nu o stergeti uscatd sau cu o lavetd aspra! Este interzisa utilizarea detergentilor! Nu
permiteti patrunderea lichidelor in interiorul aparatului sau pe conectorii acestuia!

TEMPERATURA

Tnainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul autovehiculului sa
fie fntre 0°C 5i +40°C, deorece functionarea optima se garanteaza doar in acest interval
de temperatura. Conditiile extreme meteorologice pot dduna aparatului.

AMPLASARE, MONTARE

La montarea aparatului sa aveti in vedere ca aparatul sa nu fie expus la urmatoarele:
radiatii directe solare si termice (de ex. de la sistemul de incélzire a autovehiculului) -
umiditate, aburi - praf in exces - vibratii puternice.

Atentie! Producdtorul nu isi asumd responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau dete-
riorare a datelor, nici in cazul in care acesta s-a intdmplat in timpul utilizrii aparatului de
radio. Este recomandat salvarea unei copii a datelor, fisierelor pe calculatorul personal de pe
suportul de memorie, inainte de utilizarea acestuia in aparat.

MONTARE (SE PUNE IN FUNCTIUNE DOAR DE CATRE UN SPECIALIST!)

In functie de constructia masinii poate fi necesard achizitia unei benzi metalice sau a altor

elemente de fixare. In cazul unor autovehicule, modul de montare a aparatului s-ar putea s

difere fatd de cele descrise in prezenta in descriere.

Legati cablurile aparatului, conform instructiunilor. Prima data verificati dacd mufele si

conectorii din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului, in conformitate

cu cele descrise in prezentul manual. Aveti in vedere corectitudinea legaturilor si evitati

scurtcircuitarea! Conduceti cablurile boxelor cu atentie!

Este interzisd legarea oricarui fir de la boxe cu polul negativ/masa a autovehiculului sau al

alimentarii (de ex. cu cablul de alimentare negru sau cu o parte metalicd a autovehiculului).

Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:

- Agezatiaparatul si conduceti cablurile a o distant de cel putin 10 cm de cablurile autovehiculului.

- Tineti cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.

- Conectati cablul de impaméntare de o parte metalica a autovehiculului, care initial a fost
curdtatd de impuritati, uleiuri i vopsea.

- Tn cazulin care utilizati un echipament pentru reducerea zgomotelor, acesta trebuie montat
cét mai departe de aparat.

CONECTAREA DIFUZOARELOR

Tn unele cazuri este posibil, ca prin marirea volumului nu cregte proportional si volumul joaselor.

Acest lucru depinde atat de numérul difuzoarelor, cét si de amplasarea acestora sau legarea

eronata a firelor acestora de poli.

1.In cazul utilizari celor doud difuzoare frontale:

« Trebuie schimbata, in functie de preferinte, polaritatea difuzoarelor din stanga sau din dreapta
+/- (se schimba firele cablului de la unul dintre difuzoarele frontale; oriunde intre aparatul
radio si difuzor).

2.1n cazul utilizrii a patru difozoare:

« A, In cazul in care att difuzoarele din fatd, cat si cele din spate sunt montate in usi (sau daca
sunt separate in vreun fel; in "boxd"), atunci se poate schimba polaritatea atat unuia din fata,
¢t si unuia din spate.

« B, In cazul in care difuzoarele din fata sunt montate in usi, iar cele din spate in spatele
tetierelor, se va schimba doar polaritatea unuia din fata. Cablurile difuzoarelor din spate rimén
neschimbate.
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Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo procitajte
i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili pshofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim
licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i
Ciscenje ovog prizvoda daca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja
uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako
ona sadrzi opasne predmete za decu, kao sto su folije itd.!

GLAVNE 0SOBINE
+FM/BT/MP3/USB/SD/AUX « Bezi¢na BT veza - Slusanje muzike sa mobilnog telefona
+ Kontrola plejera mobilnog telefona « Ugradeni mikrofon - Telefoniranje bez dodira

telefona - Telefoniranje preko zvucnika « Ispis telefonskog broja na displeju « U slucaju
dolaznog poziva auto radio se automatski ukljudije i aktivira se BT rezim « Prijem
poziva/-zavrietak/ povratni poziv - Odlicno vidljiv LED displej « Prikaz tacnog vremena
i u isklju¢enom polozaju + 18 FM memorija « Rucno ili automatsko memorisanje i
biranje stanica - Tipovi reprodukcije: prikaz, ponavljanje, nasumicni redosled - Rad sa
folderima « Boja tona, loudness i EQ podesavanja - Poklopac na USB uticnici 4 x 45W
Hi-Fi izlaz za zvunike - 3,5mm AUX ulaz za prenosne uredaje - 4 x RCA uti¢nica za izlaz
prema pojacalu, aktivnom niskotonskom zvuéniku - Daljinski upravlja¢ (CR2025, 3V
dugmasta baterija, u sklopu)

POSTAVLJANJE UREDAJA U OSNOVNI POLOZAJ

Posle svakog desavanja kad se prekine napajanje uredajaili u slucaju da displej uredaja nepravilno
radi, potrebno je resetovati uredaj i obrisati podatke iz procesora. Tankim predmetom pritisnite
taster RESET 2 sekunde, taster se nalazi na prednjoj strani uredaja. Uredaj ce se iskljuciti u
postavice se u fabricki polozaj. Resetovanje se mora uraditi i odmah nakon ugradnje jos pre prvog
ukljucenja ili nakon zamene akumulatora vozila.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Ukoliko je radio pravilno povezan u isklju¢enom poloZaju se na displeju moze videti tacno vreme.

Za ukljucenje kratko pritisnite taster POWER/MODE (1.). Za iskljucenje drite taster pritisnut 2

sekunde, tada ce se na displeju pojaviti ispis BYE i prikazace se sat. Kratkim pritiscima se menja

rezim rada: FM radio — USB ili SD MP3 plejer — BT povezivanje — AUX IN ulaz.

« Nakon ponovnih ukljucivanja uvek Ce biti aktivna zadnje odabrana funkcija, pod predpostavkom da
u meduvrement nije izvadena memorija.

« Posto pokretanje motora vozila prouzrokuje pad napona, radio ukljucujte samo nakon sto je motor
pokrenut. Iskljucenje radite dok motor radi.

MENI, ODNOSNO PODESAVANJE GLASNOCE | BOJE TONA

Za podesavanje jacine zvuka okrecite (7.): VOL 00...40. Pritiskom obrtnog prekidaca

odaberite Zeljenu funkciju za podesavanje jacine zvuka i ostale funkcje. Nakon odabira

okretanjem podesite odabranu funkdiju.

« Dostupna podesavanja: VOL: jacina zvuka / BS: niski tonovi/ TR: visoki tonovi / B: desni-levi kanal,
balans / F: prednji-zadnji zvucnici / LD: uklj. iskl. fizioloskog pojacavanja niskih tonova / EQ: ukij.
isklj. (EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF... .) / ST: stereo-mono prijem / DX/LOC: lokalni ili
udaljeniji prijem

« EQ ON: u slucaju ukljucenog EQ moda nije dostupno podeavanje visokih i niskih tonova (TREBLE-
BASS), odnosno upotrebom ovih podesavanja EQ mod se automatski iskljucuje EQ OFF).

« Prislusanju glasnije muzike ne preterujte sa podesavanjima boje tona, pri vecim snagama one mogu
da izoblicuju zvuk!

LOUDNESS - FIZIOLOSKO PODESAVANJE BOJE TONA

Ljudsko uho je manje osetljivo na visoke i niske frekvencije kada je nivo zvuka nizak. Ukljucivanjem

LOUDNESS (u meniju LD) funkcije, automatski ekvilajzer kompenzuje ovaj fenomen koji se javlja

na nizim nivoima zvuka. Preporucuje se da ova funkcija bude iskljucena na visim nivoima zvuka

jer moze dovesti do distorzije zvuka.

«| dlju zadrzavanja kvaliteta zvuka, preporuka je da se prilikom koriscenja ove funkdije iskljuci
ekvilajzer EQ (OFF) i da se niski i visoki tonovi podese na “0°

« Sto je intenzitet zvuka vedi, to ¢e efekat automatske glasnoce biti manje primenjen na zvuk.

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

auto radio i MP3 plejer

PODESAVANJE SATA 1 ISKLJUCIVANJE ZVUCNIKA

Ukljucite uredaj POWER/MODE (1.) tasterom, nakon toga drZite 2 sekunde pritisnuto taster

MUTE/DSP (2.). Na disleju ce se pojaviti sat. Pre nego Sto sat nestane sa displeja ponovo 2 sekunde

pritisnite taster MUTE/DSP, tada ce displej poceti da trepti. Obrtnim prekidacem podesite sate,

pritisnite obrtni prekidac i podesite minute. Nakon $to ste podesili i minute sacekajte 4 sekunde i

podeseno vreme ce automatski da se memorise.

« Ukoliko ne vrsite nikakva podesavanja, nakon 3 sekunde uredaj e da izade iz podesavanja.

« Uiskljucenom polozaju na disleju ce se videti tacno vreme.

« U ukljucenom poloZaju tacno vreme se moze proveriti drzanjem tastera MUTE/DSP 2 sekunde, nakon
isteka 4 sekiunde sat ce se iskljuciti.

« Kratkom pritiskom tastera MUTE/DSP zvucnici Ce se iskljuciti i na disleju ce se pojaviti ispis MUTE.
Ponovnim pritiskom zvuchici ce se ukljuciti.

FUNKCLJE | ODABIR IZVORA SIGNALA

Odabir izvora signala se radi kratkim pritiscima taster POWER/MODE. Paznja, duzim pritiskom

tastera uredaj ce se iskljuciti! Dostupni izvori signala su sledece:

FM radio - USB ili SD MP3 plejer — BT veza - AUX IN (J3,5mm ulaz

« Nije moguce aktivirati izvor signala ukoliko izvor nije dostupan, nije postavijena USB ili SD
memoriska kartica koji sadrZi odgovarajuce MP3 fajlove.

« Ako je u radio postavijena i USB i SD memorija, tasterom POWER/MODE mozete odabati Zeljenu
memoriju USB!ili SD. U osnovi, radi vece mehanicke bezbednosti preporucuje se upotreba SD kartice.

« Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapocinje sa zadnje postavijene memorije.

« Nakon ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme.

KORISCENJE RADIJA

Nakon ukljucenja radio ce se pokrenuti ukoliko je bio aktivan pre iskljucenja uredaja — ili ako je
u meduvremenu izvadena USB/SD. Ako je potrebno tasterom POWER/MODE odaberite radio
funkciju..

PODESAVANJE PRIJEMA

Radi korektnog rada radio prijemnika potrebno je izvrsiti odredena podesavanja uspomoc obrtnog

prekidaca, kratkim stiskanjem i okretanjem podesite parametre i na kraju potvrdite pritiskom

obrtnog prekidaca.

« ST: stereo-mono prijem; odaberite mono ako je prijem slabiji

« DX/LOC: slabija ili lokalna stanica, ako je prijem slabiji podesite DX osetljiviji reZim odnosno u LOC
rezim ako je lokalna stanica u pitanju.

BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Tasterom AMS/BAND odaberite Zeljeni opseg (F1-F2-F3), potom tasterima 1...6 odaberite radio
stanicu koju Zelite slusati. Na displeju ce se pojaviti sledece informacije: F1...F3/P1...P6, gde
je F1...F3 tri dostupna FM opsega, a P1...P6 su memorisane radio stanice unutar odabranog
opsega 6-6. Ukupno je moguce memorisati 18 FM radio stanica.

AUTOMATSKO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Pritiskom i zadrzavanjem 2 sekunde tastera RESET za fabricka podeSavanja. Nakon toga pritiskom

i zadravanjem 2 sekunde tastera AMS/BAND, zapocinje automatska pretraga i memorisanje

dostupnih radio stanica. Proces pretrage i memorisanja se moze pratiti na displeju. Sto je prijem

signala bolji, vide radio stanica ce biti pronadeno i memorisano. Nakon zavrsetka memorisanja
radio Ce da prikaze memorisane stanice.

« Nako zavrSetka memorisanja automatski Ce se prikazati kratki delic iz svake memorisane radio
stanice. Ovaj prikaz se moze prekinuti pritiskom tastera AMS.

« Imajte u vidu da ce uredaj automatski izostaviti stanice koje imaju slab signal, kao i da stanice mogu
biti memorisane u redosledu koje vi niste predvideli li Ce biti memorisani signali koji su samo smetnje
anisu radio stanice.

«Za vecu kontrolu nad pretragom i memorisanjem stanica odaberite rezim rucnog biranja i
memorisanja stanica.

MANUALNO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Ako je nepoznata radna frekvencija trazene radio stanice ili ako Zelite precizno podesite neku
ranije memorisanu radio stanicu, preporucuje se manualno podesavanje. Tasterom AMS/
BAND odaberite Zeljeni opseg FM1-FM2-FM3 FM. (preporucuje se: FM1). DrZite pritisnuto 3
sekunde jedan od tastera napred ili nazad sve dok se na displeju ne pojavi MANU (manualno
fino podesavanje). Tada se tasterima napred nazad moze precizno podesiti Zeljena frekvencija.



Nakon pronalazenja i podesenja Zeljene radio stanice drZite pritisnuto taster 1...6 da bi se radi
stanica memorisala na odabrani taster. Na displeju ce se kratko prikazati FM opseg (F1-F2-F3) i
memorijsko mesto na koji je memorisana stanica (P1...P6). Ve¢ memorisane stanice se mogu
birati numerickom tastaturom. Na displeju se moze ocitati FM opseq i redni broj memorisanog
mesta. Primer: F2-P6; znaci FM2 opseg i 6. memorijsko mesto.

« Ukoliko u roku od 3 sekunde ne uradite nikakvu pretragu iskljucice se rucno podesavanje i ponovo ce
biti AUOT, ko podesavanje koje je i pod mogucnost pretrage. U ovom slucaju e
pritiskom tastera napred ili nazad uredaj pronaci sledecu dostupnu radio stanicu i stace sa pretragom.

« Ukupno se mogu memorisati 18 FM radio stanica na FM1-FM2-FM3 apsege. Na svaki opseg se mogu
memorisati po 6 radio stanica. Ako prilikom isanja prvo odaberete FM2 i fjsko mesto 4,
ondaiu buduce prvo treba odabrati FM2 opseg (BAND) i memorijsko mesto 4..

« Ako je ve¢ jedno memorisko mesto zauzeto ona ce se brisati i memorisati nova ukoliko je Zelite
menjati.

« Moz se desiti da se u toku duzih putovanja na istoj, ve¢ memorisanoj frekvenciji Cuje neka sasvim
druga radio stanica. U zavisnosti od geografskih polozaja radio stanice moZe da se desi da istu
frekvenciju koriste razlicite radio stanice!

UPOTREBA BEZICNE BT FUNKCLJE

Uredaj moze biti povezan sa drugim uredajima koji komuniciraju BT protkolom. Nakon toga,
muzika koja se reprodukuje sa mobilnog telefona, tableta, notebook-a i drugih slicnih uredaja
moze se slusati preko auto radija. U slucaju dolaznog poziva, moguce je odgovoriti na poziv,
zavrsiti razgovor bez dodirivanja telefona. Auto radio ima ugraden mikrofon za telefonske
razgovore. Trudite se da u toku razgovora budite okrenuti prema ugradenom mikrofonu (desnji
gornji ugao na prednjoj ploci auto radija). U toku telefonskog razgovora zatvorite prozore, vetar
znatno moze da kvari prenos zvuka u toku telefoniranja.

Dostupne su sledece ekstra funkcije: iskljuceni radio koji je vec bio ranije uparen sa telefonom,
automatski e se ukljuciti i aktivirati BT funkciju ako detektuje telefonski poziv. Na displeju ce se
moci ocitati CALL ispis a potom telefonski broj sa kojeg dolazi poziv, pritom se na zvucnicima auto
radija moze cuti zvonjenje telefona. Preko auto radija je moguce odbiti dolazeci poziv (POWER/
MOD (1.)), primiti poziv (AMS/BAND (3.), zavrsiti razgovor (POWER/MOD (1.)), pozvati zadnji
broj koji ste zvali. Za poziv pritisnite taster AMS/BAND (3.). Telefon ¢e da pozove broj ukoliko
telefon nije zakljucan. U toku razgovora auto radio prikazuje vieme razgovora.

PAINJA! Ako drite 2 sekunde pritisnuto taster AMS/BAND uredaj Ce iskljucije ili ukljucuje BT
funkciju, poruke ce biti BT-ON ili BT-OFF.

POVEZIVANJE: Tasterom POWER/MODE odaberite BT rezim. Na displeju ¢e se pojaviti mali BT

simbol. PretraZite dostupne BT uredaje i poveZite ih prema uputstvu za uparivanje tog uredaja.

PoveZite uredaje. Prateci ove korake, telefonski razgovori ili muzika reprodukovana na telefonu ce

se cuti na zvucnicima u vozilu. U slu¢aju uspesnog uparenja BT simbol ¢e konstantno da svetliina

displeju ce se modi ocitati BT ON. Ukoliko je mobilni uredaj aktivan na displeju ce se moci ocitati

ispis ,A2DP". U ovom slucaju je auto radio spreman za prijem signala sa mobilnog uredaja. Jacinu

zuka podesite i na mobilnom uredaju.

« Ako 2 sekunde drite pritisnuto obrtni prekidac a potom je okrecete mogude je podesiti osnovnu jacinu
BT zvuka BT00. . . BT40. Preporucuje se BT40.

« Pokretanje poziva zadnjeg broja: U slucaju telefona sa dve SIM kartice upotreba ova funkcije zavisi od
telefona i podesavanja telefona da li se poziv mora posebno potvrditi na telefonu. Ova neugodnost se
moZe spreciti odgovarajucim podesavanjem telefona.

Na telefonu pokrenite muziku koja ce se moci cuti preko auto radija. U slucaju dolaznog telefonskog

poziva, poziv se moze primiti tasterom AMS/BAND il se moze odbiti tasterom POWER/MOD; u

toku procesa muzika se iskljucuje.

« Muzika koja je pokrenuta na telefonu se moze kontrolisati tasterima napred nazad na auto radiju.

« Auto radio se istovremeno moZe povezati samo a jednim BT uredajem. + Stvaran domet signala zavisi
od oba uredaja (oko 5 m).

« Jacina i kvalitet zvuka BT uredaja zavisi od podesavanja povezanog uredaja.

« Ponekad se moze desiti da se odredeni karakteri teksta pojavljuju nepravilno ili da se ne pojavljuju
uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrzani
na ovom uredaju i nije greska uredaja.

REPRODUKCIJA SA - USB/SD MEMORIJE

Ako umesto radio stanice Zelite slusati muziku sa USB/SD memorije, potrebno je samo da
memoriju postavite u uredaj. Uredaj ce da detektuje memoriju i automatski ce da zapocne
reprodukciju. Na displeju ce se na kratko pojaviti USB ili SD natpis, potom,,F” (Folder) i, T" (Track)
aktuelni folder odnosno redni broj pesme. U toku reprodukcije se na disleju prikazuje proteklo
vreme pesme. Ako se reprodukcija prekine tasterom 1/PLAY/PAUSE (13.), na displeju ce se
pojaviti ispis PAUSE s. Dostupne finkcije MP3 plejera:

(13.) » 11 :reprodukcija i pauza

(5.) 4« W : kratkim pritiskom na taster mozete pristupiti reprodukciji sledece ili prethodne

pesme. ZadrZavanjem tastera, moZete vrsiti brzu pretragu u listi pesama.

(17.)-10/D-: 10 pesama nazad / korak nazad unutar foldera

(18.) +10/D+: 10 pesama napred / korak napred unutar foldera

(14.) INTRO: prikaz pesama; prikaz 10 sekundi sa pocetka svih pesama, ponovnim pritiskom

prikaz se zaustavlja

(15.) REPEAT: jedna pesma (ONE), jedan folder (FOLDER) ili ponavljanje svih pesama (ALL)

(16.) RANDOM: nasumicna reprodukcija, ponovnim pritiskom funkcija se iskljucuje

« Preporuceni format memorije je: FAT32. nemojte koristiti memorijske uredaje u NTFS formatu!

« Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/SD memorije uredaj nije prepoznao, izvadite i ponovo stavite
memoriju. Ako ovo ne daje Zeljene rezultate, pokusajte da ponovo odaberete izvor MODE tasterom. Po
potrebi iskljucite i ukljucite uredaj ako ni to ne pomaze resetujte ureday sa tasterom RESET sa prednje
strane uredaja!

« Ukoliko uredaj ne moZe da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na prenosivi memorijski uredaj,
postupite po proceduri apisanoj u prethodnom paragrafu teksta, ili mozete prikljuciti USB memoriju
na uredaj koji je ve¢ ukljucen; u tom trenutku sistem ce ucitati celokupan sadrZaj memorije.

« Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi memoirjski rezim USB/
SDili kada je uredaj iskljucen! U suprotnom, podaci sa prenosive memorije mogu biti izgubljen.

« Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!

« Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste pregledali
Desime pre, i prenosiva memorija nije uklonjena, reprodukcija se nastavlja sa poslednje reprodukovane
pesime, cak i ako je uredaj u meduvremenu bio iskljucen...

« USB i SD prenosiva memorija moZe biti prikljucena iskljucivo na jedan nacin. Ukoliko se zaglavi,
okrenite je i pokusajte ponovo, nemojte upotrebljavati silu!

« Vodite racuna da prenosiva memorija, ne smeta u toku voznje vireci iz auto radija, nemojte je qurnuti
ili polomiti! Preporucuje se koriscenje SD memorijskih kartica, zbog njihove prakticnosti.

« Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti ili hladnodi, ona moZe biti ostecena.

« Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do nepravilnosti tokom rada, to
nije nedostatak uredaja!

AUXIN - STEREO AUDIO ULAZ

.5 mm stereo moze biti koriSten za povezivanje spoljnih uredaja koji imaju izlaz za slusalice,

direktno na AUX ulaz prednjeg panela auto radija. Moguce je preslusavanje sadrzaja sa pomenutih

uredaja u visokom kvalitetu, za aktiviranje koristite POWER/MODE taster i aktivirajte funkciju AUX

IN koji ce se pojaviti i na displeju. Mobilni telefon, medijski plejer, CD/DVD plejer, GPS isl. mogu

biti povezani...

« Radi postizanja optimalnog kvaliteta zvuka nephodno je pravilno podesiti prikljuceni uredaj.

« Moguca je potreba za kupovinom dodatnog adaptera ukoliko povezani uredaj ne poseduje 3.5 mm
audio izlazni konektor.

« Za detaljnije informacije proverite uputsvo za upotrebu uredaja koji spajate na auto radio.

POVEZIVANJE DODATNOG POJACALA ILI AKTIVNOG NISKOTONSKOG ZVUCNIKA

4xRCA izlaza za pojacalo nalaze se na zadnjem panelu auto radija. Bele i crvene RCA uricnice (levi i
desni kanal) sluze za povezivanje uredaja sa dodatnim pojacalima. Na ovaj nacin se moze poboljsati
kvalitet i izlazna snaga. Oznake: LF: prednji levi, RF: predniji desni, LR: zadnji levi, RR: zadnji desni

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pre prve upotrebe daljinskog upravijaca, uklonite izolatorsku trakicu koja viri iz poklopca baterije,

ako se ona nalazi u daljinskom upravljau. Ukoliko upravljanje daljinskim upravljacem postane

nestabilnoili se smanji njegov domet, zamenite bateriju novom: (R 2025; 3V dugmastom baterijom.

« Kada koristite daljinski upravljac, uperite ga ka displeju auto radija sa udaljenosti od 2 metra!

« Prilikom zamene baterija okrenite daljinski upravijac tako da su njegovi tasteri okrenuti ka dole i
nakon toga otvorite leZiste baterija. Vodite racuna da je pozitivni pol usmeren na gore kada postavite
bateriju u leZiste. Vodite se instrukcijama utisnutim u poklopac daljinskog upravijaca.

« UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERLIE MOZE DOVESTI DO EKSPLOZIIE! BATERIA SE SME
ZAMENITI SKLIUCIVO BATERIJOM ISTOG TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNO)
SUNCEVOJ SVETLOSTI 1 NE BACAITE JE U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO KAKVA TECNOST
ISCURELA 17 BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!
DRZITE BATERLJE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, PALIT], KRATKO SPAJATI | PUNITI
BATERIJU! OPASNOST 0D EKSPLOZIJE!

« OVAJPROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERLIA SE NE SME PROGUTATI, OPASNOST OD HEMILISKIH
OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK
| SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERLIE VAN DOMASAJA DECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIE
NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE.
UKOLIKO MISLITE DA JE BATERLIA PROGURANA ILI DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG
MOMENTA POTRAZITE LEKARSKU POMOC!



0] ukljucivanje i iskljucivanje
g iskljucivanje zvucnika
MODE «= RADIO/USB/SD/BT/AUX / kraj razgovora
BAND ™ talasna duzina / prijem poziva, ponowni poziv | [~ k
SEL podesavanje zvuka @ @
VoL+ pojacavanje jacine zvuka
VoL- smanjivanje jacine zvuka e @
4 korak nazad e @ @
"W korak napred e
AMS automastska pretraga stanica
EQ podesavanje hoje tona @ @ @
DISP prikaz sata @ @
/1 reprodukcija/pauza (1. radio program)
2/INT prikaz pesama
3/RPT ponavijanje aktuelne ili svih pesama .
4/RDM nasumicni redosled reprodukcije
5/-10 x10 koraka nazad
6/+10 x10 koraka napred

NAPOMENE

« Pre montaze i prvog koristenja ovog auto radija, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga.

« Ukoliko je potrebno, potrazite strucnu pomoc kako biste izbegli ostecenja auto radija i motornog
vozila!

« U zavisnosti od k ih fajlova, p koirstenih za kompresovanje formata, i kvaliteta
USB/SD prenosive memorije, moguca je pojava nepravilnosti koje nisu greska proizvodaca.

« Reprodukcija DRM fajlova nije zagarantovana!

« MP3/MP4 plejeri se mogu povezati sa auto radijom i uspomoc USB kabela ali nemojte povezivati hard
diskove na auto radio!

« Nemajte drZati nikakve dodatne fajlove na USB/SD prenosivoj memoriji, osim fajlova za reprodukciju,
takvi fajlovi mogu usporiti reprodukciju.

« Ne prikljucijte uredaje u USB uticnicu da bi punili akumulator!

« Nemajte ostavijati memorijski uredaj u vozilu na veoma niskim ili veoma visokim temperaturama!

« Na putu nemojte raditi nista sto moze odvudi paznju od voZnje. Koristenje auto radija u toku voznje
moZe izazvati nesrecu.

« Nemojte slusati muziku previese glasno. Podesite nivo zvuka uz koji moZete nesmetano Cuti spoljne
2vuke u toku voznje. Ekstremne jacine zvuka mogu prouzrokovati ostecenja vaseq sluha!

« Zabranjeno je rastavijanje i prepravka auto radija, to moZe prouzrokovati strujni udar, pozar i nesrece.
Nepravilna instalacija ili koristenje auto radija ima za posledicu gubitak garancije.

« Iskljucivo za upotrebu u automobilima sa 12 V akumulatorom i negativnim uzemljenjem. Koristenje
auto radija u bilo koje druge svrhe moze prouzrokovati strujni udar, ostecenja, ili poZar. Uredaj je
Dprojektovan za koristenje u motornim vozilima!

« Uvek koristite topljive osigurace odgovarajucih karakteristika. Pri promeni osiguraca, vodite racuna
da novi osiqurac ima identicne karakteristike kao osiqurac koji se menja. Koristenje drugacijeq
osiguraca moZe da prouzrokuje oStecenja i pozar.

« Ne zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to moze prouzrokovati pregrevanje elektricnih kola, pa
cak i pozar. Pravilno ugradite auto radio, kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po
ivicama mora biti oslobodena.

« Obratite paznju na pravilna povezivanja! Lose povezivanje moZe da izazove kvarove i pozar.

« Pre pocetka montaZe skinite negativnu klemnu sa akumulatora automobula! MoZete da sprecite
strujni udar, kratke spojeve i kvarove.

« Prilikom montiranja auto radija nemojte seci kablove ili ostetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moZe
docido kratkog spoja, pozara!

« Pre busenja rupa ili postavijanja Sarafa u karoseriju vaseg vozila vodite racuna da ne ostetite cevi i
elektricne provodnike sa druge strane maske.

jenop 1je na bilo koji elektronski sistem koji kontroliSe rad volana, kocnica, il bilo koje
bezbednosne funkcije. Nepostovanje ovoga moze dovesti do gubitka kontrole nad vozilom i moZe
izazvati pozar.

« Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke na mesta kod kojih ce vas sprecavati da bezbedno upravijate
vozilom, na primer, izmedu menjaca i volana.

« Vodite racuna da Zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavijajte kablove i Zice na mesta na
kojima vas nece ometati u toku voZnje. Zice koju mogu doci u dodir sa vasim pokretom ili koje vise oko
menjaca, kochice, isl. mogu biti izuzetno opasne. (npr. kabel za povezivanje medijskog plejera.)

« U slucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredaj istog momenta i kontaktirajte ovlasceno lice. Mnoge
greske su veoma lako u ocljive (npr. nema zvuka, neprijatan miris, dim, i spoljni objekat u proizvodu).

« Vodite racuna da nikakav predmet ne dospe u USB ulaz ili leziste memorijske kartice, to moZe
prouzrokovati gresku u radu.

- Stiti od prasine, viage, techost,toplote, mraza, kao i direktong suncevog svetla!

« Dok sprovodite kablove, vodite racuna da njihova izolacije nije ostecena.

« Nemojte povezivati nikakve kablove dok uredaj radi. Nikad nemojte pustati sistem u rad sa muzikom
pojacanom na maksimum. Zvuk koji se javlja u ovom slucaju moZe smesta unistiti zvucnike.

« Garancija se ne priznaje ukoliko je do greske doslo nepravilnom montazom ili nepravilnim rukovanjem
proizvodom!

« Somagyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj ispunjava zahteve direktive 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU potvrde o usaglasenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hu

« Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene.

« Prosireno ili promenjeno uputstvo za upotrebu uvek moZete skinuti sa nase internet stranice www.
somogyi.hu

« Za greske nastale prilikom stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

PREDOSTROZNOSTI

CISCENJE

Koristite mekanu suvu tkaninu i etkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokornije prijavstine,
blago nakvasite tkaninu vodom. Vodite racuna da ne izgrebete povrsinu displeja; nikada
nemojte Cistiti displej dok je suv, i ne koristite grube tkanine za brisanje displeja! Nemo-
jte koristiti hemihska sredstva. Vodite racuna da nikakva tecnost ne dopre u uredaj ili na
njegove prikljucke!

TEMPERATURA

Pre nego 3to ukljucite auto radio, vodite racuna da je temperatura u vozilu izmedu 0°C
i +40°C, proizvod Ce raditi ispravno u navedenom temperaturnom ospegu. Ekstremni
vremenski uslovi mogu ostetiti proizvod.

POSTAVLJANJE, MONTAZA

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izlozen:

- direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti (npr. iz sistema za zagrevanje), - vlazi, - velikim
kolicinama prasine, - jakim vibracijama

Upozorenje! Proizvodac nece snositi odgovornost za brisanje ili gubljenje podataka, cak i u
slucaju da su podaci izgubljeni tokom koristenja ovog proizvoda. Preporucuje se pravijenje
sigurnosne kopije podataka na racunaru.

MONTIRANJE (Samo strucna lica smeju montirati uredaj!)

« U zavisnosti od konstrukcije vozila u koji se radio ugraduje moguce su potreba za dodatnim
materijalima za montazu, ovo zavisi od tipa i proizvodaca automobila.

« Prikljuéni kablovi treba da su spojeni po propisima. Pre pocetka povezivanja proverite prikljucke
koji su u vozilu i prema tome zapocinjite povezivanja. Uputstvo za povezivanje je opisano u
ovom uputstvu. Obratite paznju na stabilne kontakte bez kratkih spoljeva! Kablove za zvucnika
pailjivo sprovodite!

« Zabranjeno je bilo koji pol zvu¢nickog kabela povezati sa masom vozila ili drugim delovima!

Zabranjeno je spajanje bilo kojih kablova levih i desnih zvucnika!

- Prikljucne kablove auto radija i kablove za zvucnike sprovodite najmanje 10 cm od kablova
instrument table.

- Napojne kablove sprovodite $to dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu pricvrstite za karoseriju vozila na takvo mesto da kontakt bude cist bez farbe
imasnoca.

- Usslucaju upotrebe sklopa za prigusivanja smetnji, sklop treba montirati Sto blize auto radiju.

POVEZIVANJE ZVUCNIKA

U nekim slucajevima, pojacavanjem nivoa zvuka se ne pojacava i nivo basova proporcion-

alno. Ovo zavisi od broja zvucnika i njihovih pozicija, takode, postoji mogucnost da zvucnik

nije dobro povezan.

1. Kada se koriste dva prednja zvuénika:

« Obrnite +/- kontakte levog ili desnog zvucnika (Zice koje vode do zvucnika mogu biti obrnute
bilo gde na putu od auto radija do zvucnika).

2. Kada se koriste Cetiri zvucnika:

« A, Ukoliko su i prednji i zadnji zvucnici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin izolovani jedni od
drugih, kao u zvucnoj kutiji), tada polaritet bilo kojeg od dva prednja i zadnja zvucnika treba da
bude obrnut.

+ B., Ukoliko su prednji zvucnici ugradeni u vrata a zadnji zvucnici ugradeni u policu gepeka, tada
je potrebno obmuti polaritet bilo kojeg prednjeg zvucnika. Ozicenje zadnjih zvucnika u ovom
slucaju ostaje nepromenjeno.



Pred prvo uporabo pozorno preberite navodilo za uporabo in ga
shranite! Originalno navodilo je napisano v madZarskem jeziku. Ta

naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjsano mentalno ali
psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc tudi otroke.
Otroci lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni
o varnem rokovanju in se zavedajo vseh nevarnosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo

igrati s to napravo, potreben je konstanten nadzor. VzdrZevanje in ciscenje tega proizvoda smejo
otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Po tem ko je naprava razpakirana se prepricajte da se
proizvod slucajno ni poskodoval med transportom. Otrokom ne dovolite da se pribliZujejo embalaZi, ce
vsebuje nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

GLAVNE LASTNOSTI

+FM/BT/MP3/USB/SD/ AUX BreziiEna BT povezava « Polusanje glashe z mobilnega
telefona + Kontrol j + Vgrajeni mikrofon
Telefoniranje brez dohkanja telefona Telefonlranje preko zvoénika « Prikaz telefonske
Stevilke na zaslonu « V primeru dohodnega poziva se avto radio avtomatsko vkljuciin se
aktivira BT rezim « Sprejem klica / - zakljucek / povratni klic - Odli¢no viden LED zaslon
+ Prikaz tocnega casa tudl v |zk|jutenem polozaju « 18 FM spominskih mest « Rocno ali

je in izbiranje postaj - Tipi predvajanja: prikaz, ponavljanje,
nakljucni vrstni red Delo zmapami - Barva tona, loudness in EQ nastavitve « Pokrov na
USB vticnici - 4 x 45W Hi-Fi izhod za zvocnike  3,5mm AUX vhod za prenosne naprave - 4
x RCA vticnica za izhod proti ojacevalcu, aktivnemu nizkotonskemu zvocniku - Daljinski
upravljalec ((R2025, 3V gumbasta baterija, katera je prilozena)

1af,

POSTAVITEV NAPRAVE V OSNOVNI POLOZA)

Po vsaki prekinitvi kadar se prekine napajanje naprave ali v primeru da zaslon naprave nepravilno
deluje, je potrebno resetirati napravo in izbrisati podatke iz procesorja. S tankim predmetom
pritiskajte tipko RESET 2 sekundi, tipka se nahaja na spredniji strani naprave. Naprava se bo izklopila
in postavila se bo v tovarnisko nastavitev. Resetiranje se mora narediti takoj po vgradnji Se pre prvim
vklopom ali po zamenjavi akumulatorja vozila.

VKLJUCEVANJE IN IZKLJUCEVANJE

Vkolikor je radio pravilno povezan, se lahko v izkljucenem poloZaju na zaslonu vidi tocni cas. Za

vklop kratko pritisnite tipko POWER/MODE (1.). Za izklop drZite tipko pritisnjeno 2 sekundi, tedaj

se bo nazaslonu pojavil izpis BYE in prikazala se bo ura. S kratkimi pritiski se menja rezim delovanja:

FM radio — USB ali SD MP3 predvajalnik — BT povezava — AUX IN vhod.

« Po ponovnem vklopu se zaZene zadnje uporabljena funkcija, pod pogojem da spominska kartica ni
bila odstranjena med tem casom iz naprave.

« Ker pri zagonu motorja vozila pada napetost akumulatorja, vklop avto radija izvedite Sele ko je motor
Zevzagonu. Priporoca se, da izklop izvedete Se kadar je motor vozila Se vkljucen.

MENI, 0ZIROMA NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKA IN BARVE TONA

Za nastavitev jakosti zvoka obrnite (7.): VOL 00...40. S pritiskom vrtljivega stikala izberite

Zeljeno funkcijo za nastavitev jakosti zvoka in ostale funkcije. Po izbiri z vrtenjem nastavite izbrano

funkdijo.

« Dostopne nastavitve: VOL: jakost zvoka / BS: nizki toni / TR: visoki toni / B: desni-levi kanal, balans
/ F: sprednji-zadnji zvocniki / LD: vkl izklj. fizioloskega povecevanja nizkih tonov / EQ: vkij. izklj.
(EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF....) / ST: stereo-mono sprejem / DX/LOC: lokalni ali
oddaljeni sprejem

+ EQ ON: v primeru vkljucenega EQ moda, ni dostopna nastavitev visokih in nizkih tonov (TREBLE-
BASS), oziroma z uporabo teh nastavitev EQ mod, se avtomatsko izkljuci EQ OFF).

« Pri poslusanju glasnejse glasbe ne pretiravajte z nastavitvijo barve tona, to lahko privede do
popacenja zvoka!

LOUDNESS - FIZIOLOSKO NASTAVLJANJE BARVE TONA

Clovesko uho je pri poslusanju tisje glasbe manj obcutljivo,ne slii” izrazene nizke in visoke tone. Z

upovabo LOUDNESS (v meniju lD) funkcije awomatski ekvilajzer kompenzira tafenomen, kateri

kajti privede lahko do popacenega 2voka.

« Zaradi doseganja kvalitetnejsega zvoka, se pred uporabo te funkcije priporoca izklop ekvilajzerja EQ
(OFF) in da se basi in visoki toni rocno nastavijo na ‘0",

« (im vecja je jakost zvoka, manj bo izrazena avtomatska korekcija barve tona zvoka.

VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

NASTAVITEV URE IN IZKLOP ZVOCNIKA

Vkljucite napravo s POWER/MODE (1.) tipko, nato drZite 2 sekundi pritisnjeno tipko MUTE/DSP

(2.). Na zaslonu se bo pojavila ura. Preden ura izgine z zaslona ponovno 2 sekundi pritiskajte tipko

MUTE/DSP, tedaj bo zacel zaslon utripati. Z vrtljivim stikalom nastavite ure, pritisnite vrtljivo

stikalo ponovno in nastavite minute. Po tem ko ste nastavili tudi minute pocakajte 4 sekunde in

nastavljen cas se bo avtomatsko shranil.

« Vkolikor ne izvajate nobenih nastavitey, bo naprava po 3 sekundah iztopila iz nastavitev.

« Vizkljucenem polozaju se bo na zaslonu videl tocni cas.

« V vkljucenem poloZaju se lahko tochi cas preveri z drzanjem tipke MUTE/DSP 2 sekundi, po izteku 4
sekund se bo ura izkljucila.

« Skratkim pritiskom tipke MUTE/DSP se bodo zvocniki izkljuciliin na zaslonu se bo pojavilizpis MUTE.
S ponovnim pritiskom se bodo zvocniki vkljucili.

FUNKCUJE IN IZBIRA IZVORA SIGNALA

Izbira izvora signala se naredi s kratkimi pritiski tipke POWER/MODE. Pozor, z daljsim pritiskom

tipke se bo naprava izkljucilal Dostopni izvori signala so sledeci:

FM radio — USB ali SD MP3 predvajalnik - BT povezava - AUX IN <3,5mm vhod

« Nemogoce je aktivirati kakSen izvor signala, Ce ni dostopen, ni vstavljena USB ali SD spominska
kartica, katera vsebuje ustrezne MP3 datoteke.

« (esta v napravo hkrati vstavljeni in USB in SD spominski kartici, lahko s tipko POWER/MODE izbirate
Zeljeno spominsko kartico USB ali SD. V osnovi, zaradi vecje mehanicne vamosti se priporoca uporaba
SD kartice.

« Po vstavitvi spominske kartice, se predvajanje zacne z zadnje

« Po vklopu se predvajanje zacne od zadnje poslusane pesmi.

UPORABA RADIO NAPRAVE

Po vklopu se bo radio vklopilo samo takrat, ce ste radio uporabljali pred izklopom ali ¢e ste med tem
¢asom odstranili USB/SD. Ce je potrebno s tipko POWER/MODE izberite radio funkdijo.

"

inske kartice.

NASTAVITEV PREJEMA

Zaradi pravilnega delovanja radijskega sprejemnika je potrebno izvisiti dolocene nastavitve s

pomocjo vrtilnega stikala,s kratkim stiskanjem in obracanjem nastavite parametre ter na koncu

potrdite s pritiskom vrtilnega stikala .

« ST: stereo-mono prejem; izberite mono Ce je prejem slabsi

« DX/LOC: slabsa ali lokalna postaja, Ce je prejem slabsi nastavite DX obcutljivi rezim oziroma v LOC
rezim Ce gre za lokalno postajo.

IZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)
S tipko AMS/BAND izberite Zeljeni obseq (F1-F2-F3), nato s tipkami 1....6 izberite radio postajo
katero Zelite poslusati. Na zaslonu se bodo pojavile sledece informacije: F1...F3/P1...P6, kje je
F1...F3 tri dostopna FM obsega, a P1....P6 so shranjene radio postaje znotraj izbranega obsega
6-6. Skupaj je mogode shraniti 18 FM radio postaj.

AVTOMATSKO IZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)

Drite pritisnjeno 2 sekundi tipko RESET za tovarniske nastavitve. Nato se s pritiskom in drzanjem

2 sekundi tipke AMS/BAND, zacne avtomatsko iskanje in shranjevanje dostopnih radio postaj. Na

zaslonu boste lahko spremljali postopek avtomatskega iskanja in shranjevanja radijskih postaj. Gim

boljsi so pogoji sprejema signala, vec radio postaj se bo programiralo in shranilo. Po zakljucenem

shranjevanju bo radio prikazal shranjene postaje.

« Pozakljucenem shranjevanju se bo avtomatsko prikazal kratki delcek iz vsake shranjene radio postaje.
Za prekinitev prikazovanja postaj pritisnite tipke AMS.

« Vedite da pri avtomatskem shranjevanju naprava ignorira slabse postaje in da vrstni red shranjenih
postajne bo po vasi Zelji ali pa bodo shranjeni signali, kateri so samo motnje a niso radio postaje.

« Zavrstni red po Zelji uporablajte rocno iskanje in shranjevanje postaj.

ROCNO IZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)

(e je nepoznana delovna frekvenca iskane radio postaje ali ¢e Zelite natanéno nastaviti katero
predhodno shranjeno radio postajo, se priporoca rona nastavitev. S tipko AMS/BAND izberite Zeljeni
obseg FM1-FM2-FM3 FM. (priporoca se: FM1). DrZite pritisnjeno 3 sekunde eno od tipk naprej ali
nazaj vse dokler se na zaslonu ne pojavi MANU (rocna natancna nastavitev). Nato s tipkama naprej
nazaj lahko natancno nastavite Zeljeno frekvenco. Ko poiscete in nastavite Zeljeno radio postajo
driite pritisnjeno tipko 1...6 da bi se radio postaja shranila na izbrano tipko. Na zaslonu se bo
kratko prikazal FM obseg (F1-F2-F3) in spominsko mesto, na katero je shranjena postaja (P1...P6).



Ze shranjene postaje se lahko izbirajo z numeriéno tastaturo. Na zaslonu se lahko odcita FM obseg

in zaporedna tevilka shranjenega mesta. Primer: F2-P6; pomeni FM2 obseg in 6. spominsko mesto.

« Vkolikor v roku 3 sekund ne izvedete nobenega iskanja, se bo izkljucila rona nastavitev in ponovno
bo AUOT avtomatska nastavitey, kar se razume kot moZnost nastavitve. V tem primeru bo s pritiskom
tipke naprej ali nazaj naprava poiskala naslednjo dostopno radio postajo in ustavilo se bo iskanje.

« Na vsaki obseg se lahko shrani po 6 radio postaj. Ce pri shranjevanju najprej izberete FM2 in
spominsko mesto 4, tedaj morate tudi v naslednjem izbiranju najprej izbrati FM2 obseg (BAND) in
spominsko mesto 4.

 (eje eno spominsko mesto Ze zasedeno med procesom av
le to izbrisalo in shranila se bo nova postaja.

« (e uporabljate napravo tudi pri daljsih relacijah, na primer na potovanju, se lahko zgod, da se naisti
frekvendi pojavi katera druga radio postaja. Frekvence radio postaj se dodeljujejo centralizirano po
regijah, tako da je mozno da se Zeljena radio postaja v drugi regiji nahaja na drugi frekvenci!

!

izbiranja in shranjevanja, se bo

UPORABA BREZZICNE BT FUNKCIJE

Naprava se lahko poveze z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol. Po povezavi bo
dostopna funkcija predvajanja glashe s povezane naprave, mobilnega telefona, tablicnega
racunalnika, notebook-a in drugih podobnih naprav, lahko se poslusa preko avto radija. V primeru
dohodnega poziva, je mogoce odgovoriti na poziv, zavrniti poziv, brez dotikanja telefona. Avto
radio ima vgrajen mikrofon za telefonske pogovore. Trudite se, da ste med pogovorom obrjeni
proti vgrajenemu mikrofonu (desnji zgornji kot na sprednji plosci avto radija). Med telefonskim
pogovorom zaprite okna, veter lahko znatno kvari prenos zvoka med telefoniranjem.

Dostopne so sledece ekstra funkcije: izkljuceni radio kateri je bil ze predhodno povezan s telefonom,
se bo avtomatsko vkljucil in aktiviral BT funkcijo ce zazna telefonski poziv. Na zaslonu se bo lahko
odcital CALL izpis in nato telefonska Stevilka s katere prihaja poziv, pri tem se lahko na zvocnikih
avto radija slisi zvonjenje telefona. Preko avto radija je mogoce zavmiti dohodni poziv (POWER/
MOD (1.)), sprejeti poziv (AMS/BAND (3.)), zakljuciti pogovor (POWER/MOD (1.)), poklicati
zadnjo Stevilko katero ste klicali. Za poziv pritisnite tipko AMS/BAND (3.). Telefon bo poklical
Stevilko vkolikor telefon ni zaklenjen. Med pogovorom avto radio prikazuje ¢as pogovora.

POZOR! (e drite 2 sekundi pritisnjeno tipko AMS/BAND naprava izkjjuci ali vkjuci BT funkcijo,
sporocila bodo BT-ON ali BT-OFF.

POVEZOVANJE: S tipko POWER/MODE izberite BT rezim. Na zaslonu se bo pojavil mali BT simbol.

Poiscite dostopne BT naprave na mobilni napravi in jih poveZite po navodilih za povezovanje te

naprave. PoveZite naprave. S spremljanjem teh korakov, se bodo telefonski pogovori ali glasha

predvajana na telefonu slisali na zvocnikih v vozilu. V primeru uspesnega povezovanja bo BT simbol

konstantno svetil in na zaslonu se bo lahko odcitalo BT ON. Vkolikor je mobilna naprava aktivna, se

bo na zaslonu lahko odcital izpis,,A2DP".V tem primeru je avto radio pripravljen za sprejem signala

zmobilne naprave. Jakost zvoka nastavite tudi na mobilni napravi.

« (e 2 sekundi drZite pritisnjen vrtljivo stikalo in ga nato obrnete, je mogoce nastaviti osnovno jakost BT
2voka BT00. .. BT40. Priporoca se BT40.

« Zagon poziva zadnjestevilke: V primeru telefona z dvema SIM karticama, je uporaba te funkcije
odvisna od telefona in nastavitev telefona, ali se poziv mora posebej potrditi na telefonu. Ta
neugodnost se lahko prepreciz ustrezno nastavitvijo telefona.

Na telefonu pokrenite glasho, katera se bo lahko slisala preko avto radija. \/ primeru dohodnega

telefonskega poziva, se poziv lahko sprejme s tipko AMS/BAND ali se lahko zavme s tipko POWER/

MOD; med procesom se glasha izkljuci.

« Glasba katera je predvajana na telefonu se lahko upravija s tipkama naprej nazaj na avto radiju.

« Avto radio se lahko hkrati poveze samo z eno mobilno BT napravo. « Stvaren doseg signala je odvisen
od obeh naprav (okoli 5 m).

« Jakost in kvaliteta zvoka BT naprave je odvisna od nastavitev povezane naprave.

« Obcasno se lahko zgodi da doloceni karakterji teksta niso pravilno izpisani ali da jih sploh ni. To se
abicajno dogaja s specificnimi ali akcentiranimi karakterji taksta in ni napaka naprave.

PREDVAJANJEZ - USB/SD SPOMINSKIH KARTIC

(e namesto radio postaje Zelite posluati glasbo iz USB/SD spominske kartice, je potrebno samo
da spominsko Kartico vstavite v napravo. Naprava bo zaznala spominsko kartico in avtomatsko
bo pokrenila predvajanje. Na zaslonu se bo kratko pojavil USB ali SD napis, nato,F” (Folder) in,T"
(Track) aktualna datoteka, oziroma zaporedna Stevilka pesmi. Med predvajanjem se na zaslonu
prikazuje pretekli as pesmi. Ce se predvajanje prekine s tipko 1/PLAY/PAUSE (13.), se bo na
zaslonu pojavil izpisPAUSE s. Dostopne finkcije MP3 predvajalnika:

(13.) » 11 :predvajanje in pavza

(5.) ¢ w :skratkim pritiskom na tipko lahko pristopite predvajanju naslednje ali predhodne
pesmi. Z zadrzevanjem tipke, lahko vrsite hitro iskanje v seznamu pesmi.

(17.) -10/D-: 10 pesmi nazaj / korak nazaj znotraj mape

(18.) +10/D-+: 10 pesmi naprej / korak naprej znotraj mape

(14.) INTRO: prikaz pesmi; prikaz 10 sekund z zacetka vseh pesmi, s ponovnim pritiskom se prikaz ustavi

(15.) REPEAT: ena pesem (ONE), ena mapa (FOLDER) ali ponavljanje vseh pesmi (ALL)

(16.) RANDOM: nakljucno predvajanje, s ponovnim pritiskom se funkcija izkljuci

« Priporoceni format spominske kartice je: FAT32. Ne uporabljajte spominske kartice NTFS formata!

« Vkolikor naprava ne bere zvok ali USB/SD spominska kartica ni prep ite in ponovno
vstavite spominsko kartico. Ce vam tudi to ne daje Zeljene rezultate, poskusite izbrati izvor z MODE
tipko. Po potrebi izkljucite in vkljucite napravo, ce tudi to ne pomaga resetirajte napravo s tipko RESET
na sprednji strani naprave!

« (e naprava ne more prepoznati datoteke ali delov datoteke, kopiranih na prenosno spominsko
napravo, postopajte po navodilih opisanih v predhodnem paragrafu teksta, ali pa lahko prikljucite
USB spominsko napravo na napravo katera je Ze vkljucena; v tem trenutku bo sistem odcital celotno
vsebino spominske kartice.

« Spominske kartice jemljite ven iz naprave Sele ko ste izbrali drugi izvor signala USB/SD ali kadar je
naprava izkljucena! V nasprotnem lahko poskodujete ali izgubite podatke na spominskih karticah.

« Prepovedano je odstranjevanje spominskih kartic, med tem ko je predvajanje v toku!

« Pri priklopu prenosne spominske naprave, se predvajanje pricne od prve pesmi. Ce ste pregledali
pesmi prej in prenosna spominska naprava ni odstranjena, se p je nadaljuje od zadnje
predvajane pesmi, celo takrat e je bila naprava med tem izkljucena...

« USB n SD prenosni spominski napravi sta lahko priklopljeni izkljucno na en nacin. Ce se zatakneta, ju
obmite in poskusite ponovno, ne uporabljajte silo!

« Bodite pozorni da vas prenosna spominska kartica, ne moti med voznjo kukajoc iz avto radija, ne
pritiskajte je ali polomite! Prvotno se priporoca uporaba microSD spominkih kartic, zaradi njihove
prakticnosti.

« Nizke in visoke temperature lahko poskodujejo spominske Kartice, ce jih pustite v vozilu.

« Nepravilno delovanje lahko izzove tudi kaksna specificna lastnost prenosne spominske kartice katera
se uporablja, a to ni napaka v napravi!

.

AUXIN - STEREO AVDIO VHOD

3.5 mm stereo je lahko uporabljen za povezovanje zunanjih naprav katere imajo izhod za slusalke,

direktno na AUX vhod sprednjega panela avto radija. Mogoce je preposlusanje vsebin z omenjenih

naprav v visoki kvaliteti. Za aktiviranje funkcije uporabljajte POWER/MODE tipko in aktivirajte

funkeijo AUX IN katera se bp pojavila tudi na zaslonu. Mobilni telefon, medijski predvajalnik, CD/

DVD predvajalnik, GPS in podobne naprave so lahko povezane ...

« Zaradi doseganje optimalne kvalitete zvoka, je nujno potrebno pravilno nastaviti prikljuceno napravo
s katere se poslusa glasba.

« Mogoca je potreba za nakupom dodatnega pretvornika, vkolikor povezana naprava ne poseduje 3.5
mm avdio izhodni konektor.

« Vec natancnih informacij poiscite v navodilih naprave, katero Zelite povezati na avto radio.

POVEZOVANJE DODATNEGA OJACEVALCA ALI AKTIVNEGA NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA

4xRCA izhodi za ojacevalo se nahajajo na zadnjem panelu avto radija. Bele in rdece RCA vticnice
(leviin desni kanal) sluzijo za povezovanje naprave z dodatnimi ojacevalci. Mogoce je povezovanje z
ojacevaldi ali aktivnimi zvocniki z nizkim vhodnim signalom (LINE IN). Na ta nacin se lahko poboljsa
kvalitetain izhodna moc. Oznake: LF: sprednji levi, RF: sprednji desni, LR: zadnji levi, RR: zadnji desni

FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA

Pred prvo uporabo daljinskega upravljalca, izvlecite izolacijsko folijo, katera je pod pokrovom baterij, ce

se nahaja v daljinskem upravljalcu. Vkolikor po preteku dolo¢enega casa opazite nepravilno delovanje

ali slabsi doseg daljinskega upravijalca, zamenjajte baterijo z novo: (R 2025; 3V gumbasta baterija.

« Pri uporabi daljinski upravijalec usmerite proti zaslonu avto radija z oddaljenosti do 2 metra!

« Za zamenjavo baterije obrnite daljinski upravijalec navzdol in pazljivo spremijajte skico na spodnji
strani, da bi izvlekli predalcek z baterijo. Pri zamenjavi bodite pozorni na polariteto baterij. Bodite
pozomi da je pozitivni pol usmerjen navzgor, ko vstavite baterijo v leZisce. Navodila so vtisnjena v
pokrov daljinskega upravijalca.

« POZOR! V PRIMERU NAPACNO ZAMENJANE BATERIJE ALI VSTAVLIANIU NEUSTREZNE ~ BATERIJE
OBSTAJA NEVARNOST EKSPLOZIJE! UPORABLIAJTE SAMO BATERLIE IDENTICNE ORIGINALNIM, ISTEGA
TIPA IN STANJA NAPOLNJENOSTI!! BATERLIE NE I1ZPOSTAVLIAJTE DIREKTNI TOPLOTI IN SONCU, NE
MECITEJIH V OGENJ! CE 12 BATERIJE 1ZTECE KISLINA, NAVLECITE ZASCITNE ROKAVICE IN S SUHO KRPO
PREBRISITE LEZISCE BATERIE!

BATERIJE SHRANJUITE NEDOSEGLIIVE OTROKOM! BATERLJE JE PREPOVEDANO RAZSTAVLIATI, METATI
JIHV OGENJ, KRATKO SPAJATI IN POLNITI! NEVARNOST PRED EKSPLOZIJO!

« TA PROIZVOD VSEBUJE GUMBASTO BATERIJO. PREPOVEDANO JE ZAUZITI BATERIJO, PRIVEDE DO
KEMUSKIH OPEKLIN! PO ZAUZITIU BATFRLIE PRIDE DO MOCNIH KEMIJSKIH OPEKLIN IN LAHKO
1ZZOVE SMRT! IN NOVE IN STARE BATERIJE SHRANJUITE NEDOSEGLIIVE OTROKOM! VKOLIKOR SE
POKROV BATERIJE NE ZAPIRA PRAVILNO, PROIZVOD NE UPORABLIAITE VEC IN GA SHRANJUITE
NEDOSEGLIIVEGA OTROKOM! VKOLIKOR POSUMITE DA JE KAKSNA BATERLIA ZAUZITA ALI SENAHAJA V
KATEREM KOLI DELU TELESA, SE TAKOJ OGLASITE PRI ZDRAVNIKU!



0] vkljucevanje in izkljucevanje
g izkljucevanje zvocnika
MODE «=~ | RADIO/USB/SD/BT/AUX / konec pogovora
BAND “ | valovnadolZina/ sprejem poziva, ponovni poziv ' k
SEL nastavitve zvoka @ @
VoL+ jacanje jakosti zvoka
VoL- zmanjsevanje jakosti zvoka e @
44 korak nazaj e @ @
W korak naprej e
AMS avtomastsko iskanje postaj
EQ Nastavitve barve tona @ @ @
DISP prikaz ure @ @
1/» 1 predvajanje/pavza (1. radio program)
2/INT prikaz pesmi
3/RPT ponavijanje aktualne ali vseh pesmi .
4/RDM Nakljucni vrstni red predvajanja
5/-10 x10 korakov nazaj
6/+10 x10 korakov naprej

OPOMBE

« Pred montazo in prvo uporabo tega avto radija, preberite to navodilo za uporabo in ga shranite.
« Pred uporabo se po potrebi obrnite na strokovno osebo, da ne bi poskodovali napravo ali vozilo!
« V odvisnosti od kompresiranih datotek, programov uporabljenih za kompresiranje formata, in kvalitete

« Bodite pozomi da ne pride tuj predmet v lezisce spominske kartice ali USB spomina, kar lahko pripelje
do trenutne okvare naprave.

« Napravo zas<itite pred prahom, tekocinami, viago, toploto, zmrzovanjem, udarciin direktnim vplivom sonca

« Prifiksiranju kablovov bodite pozori da niso v biiZini ostrih predmetov kateri bi poskodovali izolacijo kablov.

« Ne izvajajte povezovanja kablov dokler naprava deluje in je pod napetostjo! Napravo nikoli ne
vklopite kadar je zvok maksimalno zvisan! Pride lahko do takojsne poskodbe naprave, unicijo se
2vochiki.

« Okvare povzrocene z nestrokovnim,nepravilnim p lje
predmet garancije!

« Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava izpolnjuje zahteve direktive 2014/53/EU. Celoten tekst
EU potrdila o soglasnosti lahko najdete na sledecem naslovu: somogyi@somogyi.hu

« Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnostiin dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne
najave.

« Razsirjeno ali spremenjeno navodilo za uporabo lahko vedno pogledate na nasi internetni strani
www.somogyi.hu

« Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

in ne niso

VARNOSTNI UKREPI

CISCENJE

Ia iscenje uporabljajte suhe mehke krpice in Scetke. Za trdovratnejSo umazanijo uporabite krpice
rahlo natopljene z vodo. Bodite pozomi da ne poskodujete, opraskate zaslon; nikoli zaslon ne brisite
dokler je suh, in zaslon ne brisite z grobimi tkaninami. Z blagimi kretnjami cistite zaslon pri tem gaz
drugo roko stalno drZite na zadnji strani! Prepovedana je uporaba kemicnih sredstev! Bodite pozorni
da ne pride do izliva tekocin v napravo ali na njegove prikljucke!

TEMPERATURA
Pred vkljucevanjem avto radija, preverite da je temperatura v vozilu med 0°Cin +40°C. Delovanje je

USB/SD prenosne spominske naprave, so mogoci pojavinepravilnosti, kateri pa niso napaka proizvajalca.

« Predvajanje DRM datotek ni zagotovjeno!

« Mogoce je povezati MP3/MP4 predvajalnike s pomodjo USB kabla, a se izogibajte povezovanja hard
diskov na ta nacin!

« Ne shranjujte druge dodatne datoteke na USB/SD prenosni spominski kartici, razen datotek za
predvajanje, ker e te lahko upocasnijo predvajanje.

« Ne povezujte naprave na USB vtichico, da bi polnili akumulator!

« Ne puscajte spominsko napravo v vozilu na zelo nizkih ali ekstremno visokih temperaturah!

« Med voznjo ne izvajajte nicesar kar bi lahko odvrnilo vaso pozornost od voznje. Uporaba avto radija
med voZnjo lahko izzove nesteco.

« Ne poslusajte preglasno glasbo! Glasbo poslusajte tako glasno, da Se vedno slisite druge udelezence v
prometu! Preglasna glasba lahko poskoduje sluh!

« Napravo je prepovedano razstavljati, prenarejati; to lahko izzove poZar ali elektricni udar in okvare.
Okvare povzrocene z nepravilnim in nestrokovnii 1jem se ne Stejejo v garancijo.

« Naprava je namenjena za uporabo izkljucno v vozilih z napajanjem 12V akumulatorja in negativno
ozemlitvijo. V druge namene je ni dovoljeno uporabjati, to lahko izzove pozar, poskodbe ali elektricni
udar. Naprava je predvidena za uporabo izkljucno v vozilu!

« Topljive varovalke ki se menjajo, morajo biti vedno identicne originalnim! Obremenitev zamenljive
varovalke mora biti vedno ista kot obremenitev originalne varovalke (15 Amper). Prepovedana je
uporaba mochefsih varovalk, lahko pride do poskodbe in pozara.

« Nezapirajte ventilacijske odprtine naprave, to lahko povzroi pregrevanje elektricnihdelov in pride do poZara.
Strokovna vgradnja zagotavija zadostno hiajenje naprave! Odprtine za hlajenje morajo biti vedno proste.

« Bodite odgovorni, da pravilno poveZete napravo. Nepravilno povezovanje naprave lahko privede do
okvar in izzove pozar.

« Pred zicno povezavo/montiranjem, bodite sigurni da ste odklopili negativno klemo akumulatorja! To
bo preprecilo potencijalne elektricne udare, kratke stike in druge nepravilnosti.

« Pri montiranju avto radija ne reZite kable in bodite pozorni da ne poskodujete izolacijo prevodnika!
Poskodovana izolacija lahko privede do kratkega stika in pozara!

« Pred vrtanjem lukenj ali vstavijanju vijakov v karoserijo vasega vozila, se prepricajte da ne
poskodujete cevi in elektricne prevodnike na drugi strani maske.

« Prepovedano je povezovanje na kateri koli elektronski sistem, kateri kontrolira delovanje volana,
zavor ali katere koli varnostne funkcije. Nespostovanje tega lahko privede do izgube kontrole nad
vozilom in lahko izzove pozar.

« Ne montirajte to napravo in dodatke na mesta, pri katerih vas bo oviralo in preprecevalo da varno
upravijate z vozilom, na primer med menjalnik in volan.

« Bodite pozomi da Zice niso zavite okoli predmetov v bliZini. Postavljajte kable in Zice na mesta, na katerih
vas ne bodo ovirali med voznjo. Zice katere vas ovirajo pri vasih gibih ali katere visijo oko menjalnika,
zavor in podobna, so lahko izredno nevarne. (npr. kabel za povezovanje medijskega predvajalnika.)

« Napravo izklopite takoj e opazite kaksno nepravilnost pri delovanju ter se obrnite na strokovno osebo.
Mnage nepravilnosti so lako opazne (ni zvoka, neprijeten vonj, dim, tuji predmet v napravi).
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samov tem obsequ. Ekstremne temperature lahko poskodujejo napravo.

otV P

POSTAVITEV, MONTAZA

Priizbiri mesta montiranja se prepriajte, da naprava ne bo izpostavljena sledecemu:

- direktnemu soncu ali direktni toploti (npr. iz sistema za segrevanje), - vlagi, - velikim kolicinam
praha, - mo¢nim vibracijam

Opozorilo! Proizvajalec ne nosi odgovornost za brisanje ali izgubo podatkov, celo v primeru da so podatki
izgubljeni med uporabo tega proizvoda. Priporoca se narediti varnostne kopije podatkov na racunalniku.

MONTIRANJE (SAMO STROKOVNE OSEBE SMEJO MONTIRATI NAPRAVO!)

« Vodvisnosti od konstrukcije vozila v kateri se radijo vgrajuje, so mogoce potrebe za dodatnimi

materijali za montazo, to je odvisno od tipa in proizvajalca avtomobila.

Prikljucni kabli morajo biti povezani po predpisih. Pred zacetkom povezovanja preverite

prikljucke, kateri so v vozilu in po tem zacnite povezovanje. Navodilo za povezovanje je opisano

v tem navodilu. Bodite pozorni da so kontakti stabilni brez kratkih stikov! Kable za zvocnika

pazljivo speljite!

Prepovedano je kateri koli pol zvocnikovega kabla povezati z maso vozila ali drugimi deli!

Zaradi preprecevanja zunanjih elektricnih vplivov na avdio sistem:

- Priklju¢ne kable avto radija in kable za zvocnike speljite najman;j 10 cm od kablov instrumentne
table.

- Napetostne kable speljite cim dalje pro¢ od vseh ostalih kablov.

- Kabel za maso pricvrstite na karoserijo vozila na taksno mesto, da je kontakt cist brez barve
in mascob.

-V primeru uporabe sklopa za prigusitev motenj, je treba sklop montirati cim blize avto radiju.

POVEZOVANJE ZVOCNIKA

V nekaterih primerih, s pojacevanjem nivoja zvoka, se ne pojacuje tudi nivo basov proporcionalno.

Toje lahko odvisno od Stevila priklopljenih zvocnikov in razporeditve, prav tako obstaja moznost da

zvocnik ni dobro povezan.

1.V primeru da se uporabljata samo dva sprednja zvocnika:

« Obrnite +/- kontakte levega ali desnega zvocnika (Zice katere vodijo do zvocnika, so lahko
obmjene kjer koli na poti od avto radija do zvocnika).

2.V primeru da se uporabljajo 3tirje zvocniki:

+ A, Vkolikor so sprednji zvocniki postavljeni v vratih in zadnji prav tako v vratih (ali na kaksen
drugi nacin izolirani eni od drugih, kakor v zvocni katli), tedaj mora biti polariteta od katerih koli
dveh sprednjih ali zadnjih zvocnikov obrnjena.

« B.,Vprimeru da so sprednji zvocniki montirani v vrata , zadnji pa v polico prtljaznika, tedaj je
potrebno obrmiti polariteto katerega koli sprednjega zvocnika. Zitna povezava zadnjih zvoénikov
v tem primeru ostane nespremenjena.



Predtim, neZ zacnete zarizenipouZivat, sipeclivé prectéte tento uZivatelsky
manud a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském
Jazyee. Tento piistroj mohou osoby, které maji sniZené fyzické, smyslové nebo

dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti a potfebné védomosti, ddle déti od 8

let, pouzivat pouze v pripadé, Zeje zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby
pouceny o pouZivdni zafizeni a pochopily moznd nebezpedi spojend s bezpecnym pouZzivdnim.

Je zakdzdno, aby si se zafizenim hrdly déti. Cisténi pristroje nebo bénou uzivatelskou ddrzbu smi
déti provideét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda piistroj nebyl béhem piepravy
poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sdcky nebo jiné nebezpecné komponenty!

HLAVNI SPECIFIKACE

«BT/FM/MP3/USB/SD / AUX - Bezdratové BT piipojeni - Piehravani hudby z mobilniho
telefonu + Ovladéni funkce prehravani hudby na mobilnim telefonu « Zabudovany mikro-
fon s vysokou citlivosti - Telefonovani bez nutnosti dotyku telefonu « Viyzvénéd ton a hovor
prenaseny do reproduktorii vozidla « Vyobrazeni volaného ¢isla na displeji « Pi pfichozim
hovoru se zapne autoradio a aktivuje se rezim BT - Pfijimani telefonnich hovorii / ukoneni
hovorii / volani zpétky « LED displej s dokonale citelnym textem  Viyobrazeni presného
Casu i ve vypnutém stavu « UloZeni 18 FM stanic do paméti + Manualni nebo automatické
vyhledavani a ukladéni stanic - Rezim prehravani: ukézka skladby, opakované prehravani,
prehravéni v nahodném pofadi « Spravovani slozek soubori, vyhledévani - Nastaveni tond,
loudness a zabarveni zvuku EQ - Sklopny ochranny kryt na slotu USB - 4 x 45W Hi-Fi vystup pro
reproduktory 3,5 mm AUX vstup pro prenosna zafizeni - 4 x RCA vstup pro zapojeni zesilovace,
aktivniho subwooferu - Dalkovy ovladac ((R2025, knoflikova baterie 3V, v prisluSenstvi)

ZAKLADNI NASTAVENI

Po kazdé takové udalosti, kdy nastalo preruseni napdjeni nebo pistroj (véetné displeje) nefunguje
spravné, je nutné vymazat Udaje na procesoru. Za timto Gcelem stisknéte na dobu 2 vtefin tenkym
predmétem s ostrym hrotem tlacitko RESET umisténé na elnim panelu. Pfistroj se vypne a budou
obnovena nastaveni z vyroby. Tento krok je nutné provést po instalai pfistroje, jesté pred prvnim
zapnutim, ddle v piipadé vymény akumuldtoru ve vozidle.

ZAPINANI A VYPINANI

V/ ptipadé spravného zapojeni bude ve vypnutém stavu na displeji vyobrazen presny cas. Pro zapnuti

stisknéte kratce tlacitko POWER/MODE (1.). Pro vypnuti stisknéte na dobu 2 vtefin a po zobrazeni

zprévy BYE bude na displeji vyobrazen Cas. Kratkym stisknutim tlacitka mizete stfidat provozni

rezimy: FM radio — piehravéni z USB nebo SD MP3 — piipojeni BT — vstup AUX IN.

« Pozdéji po zapnuti'se na pristroji icky zapne naposledy p
mezitim nebyl odstranén externi datovy zdroj.

« Jelikoz pi startovdni motoru vozidla mohou vznikat napétové ndrazy, pristroj miZete zapnout az
tehdy, kdyZ je zapnuty motor. Pristroj vidy vypinejte pfed vypnutim motoru.
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i funkee, za predp
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MENU, NASTAVENI HLASITOSTI A ZABARVENI ZVUKU

K nastaveni pozadované hlasitosti pouZijte otoéné tlacitko (7.): VOL 00...40. Opakované

stisknéte krdtce otoéné tlacitko, dokud se na displeji neobjevi vyobrazeni hlasitosti, zabarveni

zvuku nebo jind funkee, kterou si prejete nastavit. Potom mizete otécenim tlacitka — v kratkém

(asovém rozmezi — upravovat zvolené nastaveni.

« Dostupnd nastaveni zvuku a dalsi nastaveni: VOL: hlasitost / BS: hluboké zabarveni / TR: vyskové
zabarveni/ B: balanc mezi pravym a levym kandlem / F: predni a zadni kandly / LD: zapnuti a vypnuti
2vyraznéni basti / EQ: zapnuti a vypnuti, styly (FQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF....) /ST:
piijem v rezimu stereo-mono / DX/LOC: ddlkovy nebo mistni pifjem

« EQ ON: v piipadé zapnutého rezimu EQ neni dostupnd béznd requlace vyskovych a hlubokych toni
(TREBLE-BASS), respektive pii pouZivdni se rezim EQ automaticky vypne (EQ OFF).

« Pii poslechu pri vyssi hlasitosti nezvysujte prilis vyskové a hluboke tdny, protoZe byste tak mohli
zplisobovat zkresleni zvuku!

LOUDNESS ~ REGULACE FYZIOLOGICKEHO ZABARVENI ZVUKU

frekvencich. Po zapnuti funkce LOUDNESS (v menu LD) je tento efekt pfi nizsi hlasitosti korigovan
ickou, na hlasitosti nezavislou, regulaci zvuku. Cim je hlasitost ni

zvyraznéni hlubokych a vysokych frekvendi. Pri vyssi hlasitosti se doporucuje tuto funkei vypnout,

protoze miize zplisobovat zkresleni zvuku.

« Za ticelem dosaZeni vyssi kvality zvuku se doporucuje pred pouZitim této funkce zvolit nastaveni EQ

OFF a regulaci zabarveni zvuku nastavit do pozice 0"
« (imje hlasitost vy3sf, tim méné je zndt efekt automatické korekce zabarveni zvuku.
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VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

autoradio a MP3 prehravac

NASTAVENi PRESNEHO CASU, ZTLUMEN] REPRODUKTOR(

Zapnéte pfistroj tlacitkem POWER/MODE (1.) a potom na dobu 2 vtefin stisknéte tlacitko MUTE/

DSP (2.). Na displeji bude vyobrazen ¢as. Predtim, neZ toto vyobrazeni zmizi, stisknéte znovu na

dobu 2 vtefin tlacitko MUTE/DSP, nyni zacne blikat vyobrazeni casu. Otocnym tlacitkem nastavte

hodnotu hodin, potom stisknéte otocné tlacitko pro ulozeni a pro dalsi krok za Gcelem nastaveni

hodnoty minut. Dokud blika nastaveni minut, otocnym tlacitkem nastavte minuty. Potom vyckejte

4 vtefiny, aby se nastaveni automaticky ulozilo a tento proces se uzavrel.

« Pokud béhem nastavovdni po uplynuti 3 vtefin neprovedete Zddné nastaveni, dané menu se uzavre.

« Ve vypnutém stavu je na displeji vyobrazen presny cas.

« V zapnutém stavu bude po pridrZeni tlacitka MUTE/DSP na 2 vtefiny vyobrazen presny cas, ktery
bude na displeji viditelny po dobu 4 vtefin.

« Krdtkym stisknutim tlacitka MUTE/DSP ztlumite reproduktory a na displeji bude vyobrazena zprdva
MUTE. Pro opétovné zapnuti zvuku opét krdtce stisknéte.

FUNKCE A VOLBA ZDROJE

Kratkym stisknutim tlacitka POWER/MODE zvolite zdroj, ktery si prejete poslouchat. Upozornéni —

pfi déle trvajicim stisknuti tlacitka se pristroj vypne! Dostupné moznosti:

FM radio - piehravani z USB nebo SD MP3 - BT pfipojeni — vstup AUX IN &33,5 mm

« Dany zdroj signdlu nelze aktivovat, jestlize neni k dispozici. Napriklad kdyZ neni vioZen externi datovy
2droj USB nebo D), na kterém jsou uloZeny prislusné MP3 soubory.

« Jestlize je soucasné do slotu USB a SD vioZena externi jednotka, pak tlacitkem POWER/MODE zvolite
moznost prehrdvdni USB nebo SD. V zdsadé se doporucuje pouzivat kartu SD, protoZe je méné ndrocnd

« Po zapojeni bude piehrdvdn program naposledy viozené externi jednotky.

« Po zapnuti bude pokracovat prehrdvdni naposledy poslouchaného programu, nebyla-li mezitim
externi jednotka vyjmuta.

POUZIVANi FUNKCE RADIA

Po zapnuti bude funkce rozhlasového vysiléni aktivni, jestlize jste radio poslouchali i predtim —
nebo jste mezitim vyjmuli naposledy prehrévany externi zdroj USB/SD. Bude-li to nutné, pouZijte
ke zvoleni funke radia tlacitko POWER/MODE umisténé na celnim panelu.

NASTAVENI PRIJMU

Pro spravnou funkei radia musi byt zvoleny nasledujici parametry zatlacenim otocného knofliku,

krdtkymi stisky a otacenim. Nakonec volbu potvrdte stisknutim otocného volice.

« ST: stereo-mono prijem; nastavte na mono, kdyZ je piijem rusen

« DX/LOC: Delsi dosah nebo lokdini prijem, nastavte na citlivéjsirezim DX, kdyz je pijem slaby, nastavte
rezim LOC kdyZ poslouchdte mistni stanice v okoli

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Krdtkym opakovanym stisknutim tlacitka AMS/BAND zvolte pozadované vinové pasmo (F1-
F2-F3), potom tlacitky oznacenymi Cislicemi 1...6 zvolte pozadovanou rozhlasovou stanici. Na
displeji budou vyobrazeny nsledujici informace: F1...F3/P1...P6, kde F1....F3 jsou tfi dostupna
FM pésma, P1...P6 pak poradova cisla vidy 6 rozhlasovych stanic, které Ize v kazdém pasmu uloZit.
Celkem tak Ize uloZit 18 FM rozhlasovych stanic.

AUTOMATICKE LADENI A UKLADANI

Stisknéte na dobu 2 vtefin pfedmétem s ostrym hrotem tlacitko RESET pro pfistup k nastaveni z

vyroby. Potom na dobu 2 vtefin stisknéte tlacitko AMS/BAND pro automatické vyhledavani a

ulozeni rozhlasovych stanic dostupnyich v misté pouzivéni radiopfijimace. Proces ladéni a uklddani

mizete sledovat na displeji. Zkontrolovana bude kazdé dostupnd frekvence. Cim jsou podminky
pfijmu lepsi, tim vice rozhlasovych stanic bude nalezeno. Po kontrole celého vinového pasma
radiopfijimac kratce predstavi vsechny ulozené rozhlasové stanice.

« Po dokoncent ladéni bude automaticky piehrdna krdtkd nékolikavtefinovd ukdzka z vysildni nyni
nalezenych a diive ulozenych rozhlasovych stanic. Funkei prehrdvdni ukdzek mizete vypnout
opakovanym stisknutim tlacitka AMS.

« Méjte na paméti, Ze prijimac mize nékteré rozhlasové stanice se slabsim signdlem preskocit,
respektive Ze rozhlasové stanice nemusi byt vidy ukldddny ve vami zvoleném poradi. Je mozné,
prijimac bude u nékterych stanic vykazovat rusici signdly, kdy pricinou je sila jejich signdlu.

« Pro nastaveni podle viastnich poZzadavkil zvolte funkci manudiniho ladéni a ukldddni.

MANUALNI LADENI A UKLADANI ROZHLASOVYCH STANIC

Pokud znéte presnou frekvendi rozhlasové stanice, kterou si prejete poslouchat, nebo cheete jemné
naladit jz dfive poslouchanou rozhlasovou stanici, pak doporucujeme pouZit funkc manudlniho ladéni.
Kratkym stisknutim tlacitka AMS/BAND umisténého na celnim panelu zvolte jedno z FM pasem F1-



F2-F3. (doporucené pasmo: F1) Po dobu 3 vtefin pridrzte stisknuté tlacitko vyhleddvéni dopfedu nebo
zpét tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi népis MANU (manudini jemné ladéni). Nyni mizete
krétkym opakovanym stisknutim tlacitek vyhledavéni dopfedu nebo zpét vyhledavat frekvenci. Po
naladéni pozadované rozhlasové stanice pfidrzte pro ulozeni dané stanice stisknuté jedno z tlaitek
1...6.Nadispleji bude na krtkou dobu vyobrazeno oznaceni aktuélniho vinového pdsma FM (F1-F2-F3)

a poradi ulozeni v paméti (P1. .. P6). JiZ ulozené rozhlasové stanice zvolite pomodi iselnych tlacitek. Na

displeji bude vyobrazeno aktudIni FM pasmo a pofadi ulozeni v paméti. Napiiklad F2-P6; v pdsmu FM2

jezvolen program cislo 6.

« Pokud v reZimu manudiniho jemného ladéni do 3 vtefin nestisknete tlacitko, pak bude vyobrazen ndpis
AUTO a prijimac se vrdti do rezimu automatického ladéni — to je zkladni nastaveni. Nyni bude tlacitky
vyhleddvani provddét automatické ladéni do nalezeni dalsi rozhlasové stanice, potom se zastavi.

« (elkem Ize na vinovych pdsmech FM1-FIM2-FM3 ulozit 18 FM rozhlasovych stanic. V kazdém vinovém
pdsmu lze uloZit 6 rozhlasovych stanic. Pokud jste pi ukldddni zvolili napi: pdsmo FM2 a 4. pofadi
ulozeniv paméti, pak musite v budoucnu nejprve zvolit pasmo FM2 (BAND) a potom musite stisknout
tlacitko s pofadovym cislem 4.

« Jestlize je dané misto v pamétijii obsazené, bude obsah vymazdn a bude uloZena frekvence nové stanice.

« Jestlize budete piijimac pouZivat i ve vétsi vzddlenosti od mista naladéni - napf. béhem cestovdni -
miiZe sestdt, Ze danou rozhlasovou stanici budete muset znovu vyhledat na jiné frekvendi. Rozhlasové
stanice vysilaji své programy v riiznych zemépisnych oblastech na odlisnych frekvencich!

POUZIVANI BEZDRATOVYCH BT FUNKCI

Pristroj miZete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT. Poté mizete
prostednictvim reproduktord vozidla poslouchat hlasité hudbu prehrévanou prostiednictvim
mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného piistroje. V' pfipadé telefonniho
hovoru miiZete hovor piijimat, ozvucit nebo ukoncit bez nutnosti brét telefon do ruky. Autorédio
je pro tcely telefonnich hovor(i vybaveno zabudovanym mikrofonem. Snazte se mluvit smérem k
mikrofonu (horni pravy roh), aby vds partner slySel v dobré kvalité zvuku. Béhem telefonovéni by
okna vozidla méla byt zavrend, protoze okolni hluk vyznamné snizuje kvalitu hovoru.

Dostupné jsou nize uvedené extra funkce: vypnuté — avsak jiz dfive spérované - rdio se zapne a
prepne do rezimu BT, jestlize bude na telefonu zaznamenén pfichozi hovor. Na displeji bude po
zprévé CALL vyobrazeno telefonni cislo volajiciho, reproduktory vozidla budou prendset vyzvénéni
telefonu. Ovlddacimi prvky na autoradiu mizete telefonni hovor odmitnout (POWER/MOD (1.)),
prijmout (AMS/BAND (3.)), ukoncit (POWER/MOD (1.)), dale miizete iniciovat hovor na naposledy
pouzitém telefonnim cisle. Pro aktivaci naposledy uvedené funkce stisknéte krétce tlacitko AMS/
BAND (3.). Telefonni pristroj zavold telefonni cislo, jestlize neni uzavieny disple; telefonu. Autorddio
méfi béhem hovoru as telefonniho hovoru.

UPOZORNENI! Jestlize po dobu 2 vtefin piidrite stisknuté tlacitko AMS/BAND v resimu BT, pak
zprdva BT-ON a BT-OFF odkazuje na bezdrdtové pripojeni a na stav vypnuti.
PRIPOJEN: Tiacitkem POWER/MODE zvolte rezim BT. Na displeji bude vyobrazena zkratka BT a
soucasné bude blikat maly symbol BT. Zplisoben uvedenym v uZivatelském manudlu druhého
pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkei BT nachézejici se v blizkosti, mezi nimi
i toto autorddio. Obé zafizeni vzajemné propojte. Nyni miizete prostfednictvim reproduktord vozidla
poslouchat telefonni hovor nebo hudbu prehravanou z telefonu. V pfipadé dspéSného propojeni bude
symbol BT plynule svitit a bude vyobrazena zpréva BT ON. V pfipadé aktivniho mobilniho telefonu
bude text zprdvy zménén na ,A2DP". V/ takovém pfipadé je pristroj pfipraven k bezdrétovému
prehrévani hudby z mobilniho telefonu. Také na telefonu nastavte pozadovany stupen hlasitosti.
« Jestlize pridrZite po dobu dvou vtefin stisknuté otocné tlacitko a potom jej zacnete otdcet v rozsahu
nastaveniBT00. . . BT40, mizete requlovat zdkladn hlasitost rezimu BT. Doporucené nastaveni: BT40.
« Iniciace telefonniho hovoru na poslednim Cisle: v pripadé telefonniho pristroje se dvéma SIM kartami
miiZe byt v zdvislosti na daném nastaveni zapotiebi potvrdit hovor i na telefonnim pristroji. Tomu lze
pledejit odpovidajicim nastavenim telefonniho pristroje (v zdvislosti na typu).

Na prehrévaci hudby telefonniho pristroje spustte prehravani hudby, hudba bude reprodukovana

prostrednictvim reproduktord ve vozidle. Bude-Ii zaznamendn pfichozi telefonni hovor, pak hovor

prijmete tlacitkem AMS/BAND autorédia nebo odmitnete tlacitkem POWER/MOD; béhem hovoru

bude prehrdvani hudby preruseno.

« Aplikaci piehrdvni hudby spusténé na telefonu je mozné ddlkové ovlddat tlacitky autorddia urcenymi
k prehrdvdni a vyhleddvan.

« Jedno autorddio Ize soucasné spdrovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT. Aktudini vzddlenost
dosahu zdvisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostredi (cca 5 m).

« Intenzita hlasitosti a kvalita zvuku BT spojeni mize byt ovlivnéna nastavenimi audio-funkce
propojeného mobilniho telefonu.

« Obcas se mile stdt, Ze nékteré znaky nejsou na displeji vyobrazeny spravné nebo viibec. To se tykd
piiedevsim specidlnich znakii nebo znaki s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.

PREHRAVANI - ZE ZALOZNiCH ZDROJT USB/SD

Jestlize cheete misto poslouchani rédia poslouchat hudbu ze zéloznich zdrojii USB/SD, vlozte
externi datovy zdroj. Pistroj zdroj identifikuje a automaticky spusti prehrdvani. Na displeji bude
krdtce vyobrazena zprva USB nebo SD, potom,,F” (Folder) a, T (Track), aktuélni slozka souborii a
poradové islo skladby. Béhem piehrévani bude na displeji vyobrazen cas, ktery uplynul z celkového
¢asu dané skladby. Po preruseni prehravani tlacitkem 1/PLAY/PAUSE (13.) bude na displeji
vyobrazena zpréva PAUSE. Funkce dostupné na MP3 piehrdvaci:
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(13.) » 11 : prehrdvani nebo pauza

(5.) ¢ M : pro pfistup k predchdzejici nebo ndsledujici skladbé stisknéte kratce tato tlaitka.

Pridrzenym stisknutim tlacitek spustite funkci rychlého pretaceni v rami skladby, reproduktory

budou v tomto pfipadé ztlumené.

(17.)-10/D-: pretaceni o 10 skladeb zpét / krok zpét v knihovné soubori

(18.) +10/D+: pietdceni o 10 skladeb dopredu / krok dopredu ve slozce soubord

(14.) INTRO: ukdzka skladby; pehravéni 10-vtefinové ukdzky ze zacatku kazdé skladby, po

opétovném stisknuti vypnuti

(15.) REPEAT: opakovani jedné skladby (ONE), slozky souborii (FOLDER) nebo vSech skladeb (ALL)

(16.) RANDOM: prehravani v nahodném poFadi, po opétovném stisknuti tuto funkci vypnete

« Doporucovany systém soubord: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formdtu NTFS!

« JestliZe pristroj nevyddvd zvuk nebo nerozpoznd externi jednotku USB/SD, externi jednotku z pristroje
vyjméte a potom znovu vlozte. JestliZe tento postup nebude ticinny, zvolte zdroj signalu tlacitkem MODE.
Bude-lito nutné, pristroj vypnéte a apétovné zapnéte nebo stisknéte tlacitko RESET na celnim panelu!

« Jestlize pristroj nerozpoznd soubory zkopirované na vloZeny externi zdroj nebo cdst téchto soubord,
pak postupujte podle pokynii uvedenych v piedchdzejicim bode, respektive mizete jednotku USB
vloZit do jiZ dFive zapnutého pristroje, systém v takovém pripadé znovu nacte a aktualizuje viechny
soubory ulozené na dané jednotce.

« Externi pamétovou jednotku vyjméte aZ poté, kdyz ste predtim zvolilijiny externizdroj neZ pamétovou
Jednotku USB/SD nebo jste pristroj vypnuli! V opacném pripadé by mohlo nastat poskozeni dat.

« Béhem pfehrdvan je zakdzdno viozenou externi jednotku vyjimat!

« Po vloZeni externiho zdroje zacind prehrdvdni od prvni skladby. Jestlize jste ji predtim hudbu z
daného zdroje poslouchali, pak zacind peh posledy zvolenou prek skladbou i v
pfipadé, Ze byl pristroj mezitim vypnuty.

« Externijednotky USB a SD je mozné do pristroje vioZit pouze jednim zpiisobem. JestliZe se jednotka pri
vkldddnizarazi, otocte ji a zkuste vloZit znovu; neciiite tak ndsilim!

« Dbejte na to, aby pledméty vycnivajici piipadné z pfistroje nepiekdzely v bezpecném fizeni vozidla,
ddle abyste do nich nenardzeli nebo je nezlomili! Doporucujeme pouZivat radéji SD kartu, protoze je to

« Nenechdvejte externi datové jednotky ve vozidle v extrémné vysokych teplotdch nebo je-li mrdz,
protoZe by mohlo dojit k jejich poskozent.

« Specifické parametry externiho datového zdroje mohou zpisobit nesprdvné fungovdni, to vsak
neznamend zdvadu pristroje!

AUXIN - VSTUP PRO STEREO ZVUK

Pomoci stereo zéstrcek s primeérem 3,5 mm miiZete do konektoru AUX umisténého na celnim panelu

bezprostiedné zapojit jakékoli externi zafizeni, které je vybaveno vystupem pro sluchdtka nebo audio

rezim. Toto prenosné zafizeni miizete pak v dobré kvalité poslouchat prostrednictvim reproduktorti

ve vozidle, jestlize tlacitkem POWER/MODE zvolite provozni rezim AUX IN. Prostiednictvim kabelu

miZete pripojit napf. mobilni telefon, multimedidIni prehrévac, CD/DVD prehrdvac, navigadi. ..

« K dosazZeni kvalitniho zvuku je dileZité sprdvné nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku daného
plehrdvace.

« K zapojeni pristrojt, které nejsou vybaveny audio vystupem 3,5 mm, je nutné samostatné zakoupit
externi adaptér.

« Dalsi informace naleznete v uZivatelském manudlu pristroje, ktery chete zapajit.

ZAPOJEN] EXTERNIHO ZESILOVACE A AKTIVNIHO SUBWOOFERU

Stereo audio vystup 4xRCA je umistén na zadnim panelu pristroje. Bily a cerveny RCA konektor
jsou vystupem levého a pravého zvukového kanalu. Zajistuji zapojeni externiho zesilovace nebo
aktivniho subwooferu vybavenyich vstupem na nizké drovni (LINE IN). Timto zpiisobem miizete dale
2vySit intenzitu hlasitosti, respektive kvalitu zvuku. Oznacen: LF: predni levy, RF: piedni pravy, LR:
zadni levy, RR: zadni pravy zvukovy kandl.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Pro uvedeni ddlkového ovladace do provozu nejprve vythnéte izolacni pasku vycnivajici ze

schranky na baterie. Jestlize pozdéji zjistite nespravné fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu,

vyméiite baterii za novou: (R 2025; knoflikova baterie 3V.

« Pii pouzivni nasmérujte ddlkovy ovladac smérem k displeji pristroje, pritom dodrzujte vzddlenost do
2 metri od pristroje!

« Pro vyménu baterie otocte ddlkovy oviadac tlacitky dold, potom vytdhnéte podlozku schrdnky na
baterie spolecné s baterii. Dbejte na to, aby pozitivni strana baterie byla umisténa smérem nahoru.
Postupujte podle pokynii vyobrazenych na zadni strané ddlkového ovladace!

« UPOZORNENI! NEBEZPECI VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEHO POSTUPU PRI VYMENE BATERIE!
BATERIE JE DOVOLENO VYMENOVAT VYHRADNE ZA STEINY TYP NEBO TYP DOPORUCENY JAKO
NAHRADNI! BATERIE NEVYSTAVUITE PUSOBENI ZDROJU BEZPROSTREDNE SALAJICIHO TEPLA NEBO
BEZPROSTREDNIMU SLUNECNIMU ZARENI, BATERIE NEVHAZUITE DO OHNE! JESTLIZE 7 BATERI
PRIPADNE VYTEKLA TEKUTINA, POUZIITE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE VYCISTETE
SUCHOU UTERKOU! BATERIE SE NESMI DOSTAT DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT,
VHAZOVAT DO OHNE, ZKRATOVAT NEBO DOBLJET! NEBEZPECT VYBUCHU!

« TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERI POLYKAT, HROZI NEBEZPECT
CHEMICKEHO POPALENI! V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY



A MUZE VEST AZ K UMRTI! NOVE ANI POUZITE BATERIE NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI
MOZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL NEPOUZIVEITE A ZAJISTETE,
ABY NEBYL V DOSAHU DETI! V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIF NEBO NA T0, ZF BATERIE
SEDOSTALA DO JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

« Predtim, nez zacnete rddio pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro piipad potieby v
budoucnu na snadno pristupné misto! « Bude-lito nutné, vyhledejte odbornika, abyste neposkodili pristroj nebo

plsobilizdvadu v bilu! « Kvalita zk jchsoubord, p jch kompri

apamétovych zdrojii USB/SD miize zpiisobovat takovy chybny provoz, ktery nenizdvadou pifstroje. « Plehrdvdni
soubori typu DRM chrdnényich autorskym prdvem nenf zaruceno! « Pomoci USB kabelu milzete piipojit i
MP3/MP4 prehrdvac, ale nikdy nezapojujte k pristroji exteri pevny disk! « Na exter zdroje USB/SD uklddejte
pouze soubory, které budete piehrdvat, soubory jiného typu mohou zpomalovat proces piehrdvni nebo
znemanit piehrdvdni. « Do konektoru pro USB nezapojujte za ticelem nabijen telefon, navigaci. . .! « Datové
nosice nenechdvejte ve vozidle, jestlize by mohly zmrznout nebo by byly vystaveny piisobeni vysokych teplot!
« Béhem fizeni neprovidete takové tikony; které by mohly odvddét pozomost od ifzeni vozidla! Manipulovdni's
piistrojem béhem fizenf vozidla a sledovdni displeje milze zpisobit dopravninehodu! « Neposlouchete pristroj
il hlasité! Nastavte takovy stuperi hlasitosti, abyste béhem fizeni dokdzali viimat i okolni zvuky! PFilis vysoky
stuperd hlasitosti mize zpisobit | poskozeni sluchu! « Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak
‘mohli zpiisobit pozdr, uraz nebo zdsah elektrickym proudem. Nesprdvné uvedeni do provozu nebo nesprdvné
pouzivdni mize znamenat ztrdtu ndroku na uplatnéni zdruky. - Urceno vyhradné do automobilli s 12 voltovym
napdjenim a negativnim pdlem! Pouiti pro jiné ticely muize zpiisobit zdsah elektrickym proudem, zdvadu nebo
poir. Pristroj je konstruovdn vylucné k pouzivdni v automobilu! « Vzdy pouzivejte vyhradné tavnou pojistku s
pledepsanymi parametry! Pfi vyméné pojistky vénujte pozomost tomu, aby nomindini hodnota nové viozky
pojistky méla stejnou hodnotu jako pivodni pojistka. V opacném pripadé byste mohli zpisabit pozdr nebo
jinou skodu. « Nezamezujte chlazent pristroje, protoZe byste tak mohli zptisobit piehidti uvnitf pristroje nebo
poZd. Instalaci provedenou odbornym zpiisobem zajistite sprdvné vétrdni piistroje! Vétraci atvory kolem musi
byt ponechdny volné. « Dbejte na sprdvné zapojeni! Nesprdvné zapojeni mize zpiisobit poZdr nebo miize vést
K jinému poskozent. « Pred zapojenim/instalaci odstrarite zapojen negativniho pdlu akumuldtoru! Piedejdete
tak zdsahu elektrickym proudem, zkratu a zdvaddm.  Pfi instalaci dbejte na to, abyste nefizli do kabelii a
abyste neporusili jejich izolaci! Mohli byste tak zptisobit zkrat nebo poZdr! « Predtim, ne? zacnete vrtat nebo
Sroubovat do karoserie vozidla, se presvédte o tom, zda tak neposkodte trubice, elektrické kabely nachdzejici
se na druhé strané krytu. ...  Nezapojujte k takovym elektrickym systémiim vozidla, které oviddaji volant a
brzdy nebo jiné bezpecnostni funkce! Rizen vozidla by mohlo byt ohroZeno a mohli byste tak zpilsobit  pozd.
« Pristroj ani Zddné dopliiky neinstalute na takové misto, kde by tak mohlo byt ohroZeno bezpecné ovldddni
vozidla! Napiiklad do blizkosti volantu a fadici paky. « Zamezte tomu, aby se kabely namotdvaly na predméty
v okoli. Kabely a vodice usporddejte tak, aby nepiekdzely v fizenf vozidla. Kabely predstavujici prekdzku nebo
Pplipadné zasahujici na volant, fadic pdku, brzdovy peddl apod. mohou byt mimoiddné nebezpecné (napi
piiivodni kabel externiho medidlnio piehrdvace zapojeny do slotu USB). « Pristroj okamité vypnéte, zjistite-1i
Jjakoukoli zdvadu a kontaktujte distributora. Mnohé anomlie (nenf slyset zvuk, neprijemny zdpach, koui;
dizi predmet v pristroji apod.) jsou snadno identifikovatelné. - Vénujte pozomost tomu, aby se do konektorii
urcenych ke vkldddn zdrojii USB a pamétovych karet nedostaly Zddné cizi piedmety, protoze by mohly zpiisobit
nendvratné poskozeni. « Chrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkost], tekutinami, vysokymi
teplotami, vihkem, mrazem a pied ndrazy; dle pred piisobenim zdrojii sdlajiciho tepla nebo piimym slunechim
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g ztlumeni reproduktordi

MODE RADIO/USB/SD /BT / AUX/ konec hovoru

BAND vinové pésmo / piijeti hovoru, opétovné voléni | [ )
SEL funkce nastaveni zvuku @ @
VoL+ vyseni hlasitosti

VoL- snizeni hlasitosti e @
I krokovani zpét o e e
M krokovani nahoru

AMS automatické vyhleddvani stanic e
EQ ekvalizér @ @ @
DISP zobrazeni hodin (o (o552
1/» 1 prehrévani / pauza (1.rozhlasovd stanice)

2/INT néhled skladby

3/RPT pakovani aktudlni skladby nebo viech skladeb | .
4/RDM nahodnd reprodukce

5/-10 x10 krokovani skladeb anebo knihovny

6/+10 x10 krokovani skladeb anebo knihovny

%

zdfenim! « Pii umistovdni kabeli dbejte na to, aby nedoslo k poskozent izolace kabelii zpusobenému piipadné
ostrymi, kovovymi soucdstkami nachdzejicimi se v blizkosti!  Nikdy neprovddejte zapojeni kabell, je-1i pristroj
v provozu! Systém nikdy nezapinejte pfi nastaveni hiasitosti na maximdini stuperi! Vznikajicf Sum nebo jiné
2vukové ndrazy by mohly vést k okamcitému poskozeni reproduktord. « Na zdvady zpdsobené neadpovédnym,
nesprdvnym uvedenim do provozu nebo nesprdvnym pouziidnim se nevztahuje zdruka! Produkt musi uvést do
provozu odborné vyskolend osobal - Spolecnost, Somogyi Elektronic Kt timto potvrzuje, Ze toto rddiové zarizent
spliiuje poZadavky smémice cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohldSeni o shodé EU je pristupny na ndsledujici
e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu. « Technické tidaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje
meénit i bez predchdzejiciho ozndmeni. « Aktudini verzi ndvodu k pouzivdni si milZete stdhnout z webovych
strdnek na adrese www.somogyi.hu.  Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se piedem
omlouvdme.

PREVENTIVNI OPATRENI

CISTENI

K pravidelnému cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Siln&jsi znecisténi odstranite
po navlhceni vodou. Zamezte poskrabani plochy displeje, displej nikdy neutirejte nasucho nebo
utérkou s hrubou strukturou! Je zakézdno pouzivat cistici prostedky! Do vnitfnich Casti pristroje, ani
do konektord se nesmi dostat Zddné tekutiny!

TEPLOTA

Predtim, neZ pfistroj zapnete, se ujistéte o tom, zda teplota v interiéru vozidla je v rozsahu mezi
0°Ca +40°C, protoZe nerusené fungovani je zaruceno pouze v tomto teplotnim pasmu. Extrémni
teplotni podminky mohou zpdisobit poskozeni pristroje.

UMSTENI, MONTAZ

Pii instalaci pristroje se ujistéte o tom, zda nebude pfistroj vystaven nasledujicim vliviim:

- piimé slunecni zéteni, respektive piisobeni slajiciho tepla (napF. ze systému vytapéni) - vihkost,
vysoky obsah par v ovzdusi — vétsi mnozstvi prachu — silnéjsf vibrace.

Upozornéni! Vyjrobce nenese odpovédnost za ztracend nebo poskozend data apod. a to ani v pfipade,
kdy? ke ztrdté dat apod. dojde v prabéhu pouzivdni pristroje. Doporucuje se pedem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat (i skladeb uloZenych na pripojeném datovém zdroji a tuto uloZit na pocitac.

INSTALACE (DO PROVOZU SMi UVADET VYHRADNE ODBORNE VYSKOLENA
0S0BA!)
V zévislosti na dispozicich vozidla se miize stt, Ze bude nutné zakoupit dalsi kovovou pésku nebo
jiny upeviiovaci prvek. Zplisob instalace se mize v pfipadé riznych znacek automobild odlisovat.
« Kabely pfistroje zapojte podle piedpisd. Predtim v3ak zkontrolujte, zda pfipojky ve vozidle jsou
vhodné k zapojeni podle pokynii uvedenyich v tomto navodu. Vénujte pozomost spravnému a
nezkratovému zapojeni! Kabely od reproduktordi umistéte peclivé!
+Je zakézéno jakykoli kabel od reproduktord propojit s negativnim pélem/bodem uzemnéni
vozidla nebo napéjen! (napF. s cernym napéjecim vodicem nebo s kovovym bodem vozidla)!
« Zatcelem ochrany audiosystému pred vnéjsimi rusivymi hluky:
- Pii umistovani pistroje a pokladani kabeld dodrzujte vzddlenost alespori 10 cm od svazku
kabel palubni desky vozidla.
- Napdjeci kabely akumulatoru musi byt vedeny v co mozné nejvétsi vzdalenosti od viech
ostatnich kabeld.
- Uzemiiovaci kabel/kabel od negativniho pélu zapojujte bezpecné jen k takové kovové plose na
karoserii vozidla, ktera byla predem diikladné zbavena barvy, necistot a mastnoty.
-V pfipadé zapojeni prvku urceného ke snizovani hluku tento umistéte co moznd nejddle od
pistroje.

ZAPOJEN REPRODUKTORD

V nékterych pripadech se mize stat, Ze zvySovanim hlasitosti se nebudou Gmérné zvySovat hluboké
tony. To zaleZi na poctu a umisténi pouzivanych reproduktord, dle je mozné, Ze kabel nékterého
reproduktoru ve vozidle neni zapojen ve spravné polarité.

1.V pfipadé pouZivéni dvou prednich reproduktord:

« Je nutné zaménit +/- polaritu bud' pravého nebo levého reproduktoru (zaménit dva pély vodice
2.V piipadé pouzivani tyf reproduktord:

« A, A, Jestlize jsou dva predni a dva zadni reproduktory zabudovany do dvefi vozidla (nebo jinym
zplisobem, kdy jsou od sebe vzdjemné odizolovény; "v reproduktoru”), pak je nutné otocit jednu z
polarit u dvou pednich i u dvou zadnich reproduktord.

B., Jestlize jsou dva predni reproduktory zabudovany do dvef vozidla, ale dva zadni reproduktory jsou
umistény v odkladaci plose za zadnimi sedadly vozidla, pak je nutné zménit polaritu pouze u jednoho
ze dvou prednich reproduktord. Vodice dvou zadnich reproduktord ziistanou v plivodnim stavu,



Prije uporabe proizvoda prvi put, procitajte upute za uporabu u
nastavku i zadrZite ih za kasniju uporabu. lzvorne upute napisane su
na madarskom jeziku. Ovaj aparat smiju koristiti samo osobe s otecenim
tielesnim, senzornim ili dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja, kao i djeci mladoj od 8 godina, ako su pod nadzorom ili su davali upute o

uporabi aparata i razumjeli su opasnosti povezane s upotrebom. Djecu se ne smije dopustiti

igrati s jedinicom. Djeca mogu samo oistiti li izvrsiti odrZavanje korisnika na uredaju pod

nadzorom. Nakon raspakiravanja jedinice, provjerite nije Ii se tijekom transporta ostetio. DrZite
ambalazu od djece ako sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne dijelove.

INACAJKE

« BT/ FM /MP3 /USB / SD / AUX « Bezicna BT konekija « Reprodukcija glazbe sa
mobilnog telefona - Upravljanje glazhenim plej bilnog telef Ugrad
osjetljivi mikrofon « Telefonski pozivi bez dodirivanja telefona - Zvuk zvona | razgovor
na auto zvudcnicima - Prikaz broja pozivatelja na ekranu - Kod dolaznog poziva, radio
se ukljucuje i mijenja u BT nadin rada « Primanje poziva / zavrSetak / povratni poziv «
lzuzetno ¢itljiv LED ekran « Toéno vrijeme se takoder prikazuje u isklju¢enom stanju - 18
FM memorija - Manualna ili automatska pretraga i memoriranje - Modovi reprodukdije:
uvod, ponavljanje, slucajni odabir « Rukovanje s folderima, pomicanje « Ton, glasnoca
i postavke EQ zvuka - Anti-Sok zastita na USB « 4 x 45 W Hi-Fi zvucnicki izlaz « 3,5 mm
AUX ulaz za prijenosne uredaje - 4 x RCA konekcija za pojacalo, za spajanje aktivnog

bwoofer-a - Daljinski upravljac (CR2025, 3 V dug| baterija, ukljucen)

VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE

Potrebno je izbrisati podatke mikroprocesora nakon svakog dogadaja kada je prekinuto napajanje
ili ako uredaj (ukljucujui i zaslon) ne radi ispravno. Da biste to ucinili, pritisnite tipku RESET na
prednjoj ploi tankim, Siljastim predmetom na 2 sekunde. Uredaj se iskljucuje i vraca se na tvornicki
zadanu postavku. Ovaj postupak je potreban nakon instalacije, cak i prije prvog ukljucivanja i kada
se baterija zamijeni u vozilu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

U slucaju pravilnog spajanja, tocno vrijeme je vidljivo na iskljucenom zaslonu. Da biste ga ukljucili,

kratko pritisnite gumb POWER / MODE (1.). Za iskljucivanje, pritisnite i drZite ga 2 sekunde, a

nakon BYE pozdrava prikazat ce se sat. Nacin rada mozete promijeniti kratkim pritiskom: FM radio

- USBili SD MP3 reprodukcija - BT prikljucak - AUX IN ulaz.

« On Kasnije ce se nakon ukljucivanja automatski prebaciti na posljednju koristenu funkciju, osim ako je
vanjski uredaj za pohranu u meduvremenu uklonjen..

« Starting Buduci da pokretanje motora vozila moZe uzrokovati zaustavijanje napona, ukljucite jedinicu
samo kad motor radi. Iskljucite ga prije iskljucivanja motora.

POSTAVLJANJE IZBORNIKA, GLASNOCE I TONA

Koristite okretni gumb (7.) za podeSavanje Zeljene glasnoce: VOL 00... 40. Kratko pritisnite

okretni gumb, dok se na zaslonu ne pojavi oznaka glasnoce, tona ili druge funkcije koju Zelite

postaviti. Zatim mozete promijeniti postavke okretanjem - u kratkom vremenskom razdoblju -
gumbom.

« Dostupne audio i druge postavke: VOL: glasnoca / BS: bas / TR: visoki tonovi / B: desni-ljjevi kanalski
balans / F: prednji-straznji kanali / LD: pojacanje basa na-off / EQ: ukljuceno-iskljuceno i njegovo
nacini (EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASS-JAZZ-EQ OFF....) / ST: stereo-mono prijem / DX / LOC:
medugradski lf lokalni prijem

« ON EQ ON: u slucaju ukljucenog EQ nacina rada, tradicionalni ekvilizator visokih tonova (TREBLE-
BASS) nije dostupan, ili kada se koristi, EQ nacin rada se automatski iskljucuje EQ OFF).

« Kada slusate na vecoj glasnoci, ne naglasavajte duboke i visoke tonove, jer to moze dovesti do
izoblicenja!

GLASNOST - PRILAGODBA FIZIOLOSKOG TONA

Ljudsko uho osjeca da niska i visoka frekvencija zvuci manje pri nizoj glasnodi. Aktiviranjem funkcije
LOUDNESS (u izborniku LD) ovaj efekt se ispravlja pri nizoj glasnoci automatskim ekvilizatorom
koji ovisi 0 glasnoci. Sto je volumen nii, to je veci stupanj naglaska na niske i visoke frekvencije.
Preporucuje se da ga iskljucite na visim razinama glasnoce, jer to moze uzrokovati izoblicenje zvuka.
«Da biste dobili bolju kvalitetu zvuka, preporucujemo da prije koristenja ove funkcije odaberete

postavku EQ OFF i postavite visoke / niske ekvalizatore na polozaj "0'!
 Sto je volumen vedi, to je manje vidjiv ucinak na automatsku korekciju tona.
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VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

auto radio i MP3 plejer

Podesavanje tocnog vremena i iskljucivanje zvucnika

Ukljucite uredaj pomocu tipke POWER / MODE (1., zatim drZite pritisnutu tipku MUTE / DSP (2.)

2 sekunde. Na zaslonu se pojavljuje sat. Prije nego 3to nestane, ponovno pritisnite gumb MUTE /

DSP na 2 sekunde i prikaz sata pocinje treptati. Pomocu zakretne sklopke podesite broj sati, a zatim

pritisnite okretnu sklopku za fiksiranje i korak naprijed do podeSavanja minuta. Dok trepce prikaz

minuta, podesite ga okretnim gumbom. Na kraju, pricekajte 4 sekunde za automatsko snimanje

postavke i izlaz. Dok trepce prikaz minuta, podesite ga okretnim gumbom. Na kraju pricekajte 4

sekunde da biste automatski snimili postavku i izasli.

« Ako Cekate viSe od 3 sekunde dok idete neaktivno, uredaj izlazi iz izbornika.

« Uiskljucenom stanju, tocno vrijeme je vidljivo na zaslonu.

« Uukljucenom stanju pritisnite i drZite MUTE/DSP 2 sekunde za prikaz tonog viemena za 4 sekunde.

 Pritisnite MUTE/DSP qumb kratko uklanja zvuchike i MUTE poruka stalno treperi na zaslonu. Ponovno
kratko pritisnite za ponovno ukljucivanje zvuka.

ODABIR FUNKCIJA 1 1ZVORA SIGNALA

Mozete odabrati izvor signala koji Zelite slusati pritiskom na kratko POWER/MODE tipku. Paznja,

aparat se iskljucuje za dulji pritisak! Dostupne opcije:

FM radio — USB ili SD MP3 reprodukcija — BT konekdija - AUX IN & 3,5 mm ulaz

« lzvor ne moZe biti aktiviran ako nije dostupan. Na primjer, ako nema odgovarajuceq uredaja za pohranu
(pjesme, fotografije, filmovi). Ako niti jedan mobilni telefon nije uparen, BT znacajke nece raditi.

« Ako je vanjska jedinica spojena na USB i SD uticnice u isto vrijeme, tada moZete odabrati pomocu
tipke POWER / MODE na USB ili SD opcijama. U osnovi, preporuca se uporaba SD kartice zbog manjeg
prostorai sigurnijeg postavijanja.

« Nakon povezivanja reproducira se program zadnje umetnute vanjske jedinice.

« Kada se napajanje ukljuci, posljednja reproducirana pjesma ce se nastaviti ako se uredaj ne ukloni.

RADIO

Nakon $to se uredaj ukljuci, radio ce se ukljuciti ako je prethodno slusao - ili je uklonjen zadnji
reproducirani USB / SD / BT izvor signala. Odaberite funkciju radija pomocu prednje ploce POWER/
MODE tipku.

PODESAVANJE PRUEMA

Za pravilan rad radija moraju se odabrati sljedeci parametri drZanjem pritisnutog okretnog gumba,

kratkim pritiskom ili okretanjem. Na kraju potvrdite odabir pritiskom na okretni gumb.

« ST: stereo-mono prijem; postavite na mono, ako ima suma u prijemu

« DX/LOC: velika udaljenost il lokalni prijem, postavite ga na osjetljiviji DX mod, ako je prijem slab, ali u
nacinu LOG, ako slusate obliznju lokalnu stanicu

ODABIR POHRANJENIH RADIJSKIH POSTAJA

Kratko pritisnite tipku AMS / BAND za odabir Zeljenog raspona (F1-F2-F3), zatim brojcanim
tipkama 1... 6 odaberite Zeljeni program. Na zaslonu se prikazuju sljedece informacije: F1... F3/
P1... P6, gdje suF1... F3 dostupna tri FM pojasa, P1... P6 su brojevi 6-6 radio programa koji se
mogu snimati po frekvencijskom pojasu. Moze se pohraniti ukupno 18 FM radijskih postaja.

AUTOMATSKO PRETRAZIVANJE | POHRANA

Pritisnite tipku RESET na 2 sekunde spajalicom za papir kako biste pristupili tvomickoj postavci.

Zatim pritisnite i drzite tipku AMS / BAND dvije sekunde, kako biste automatski pronasli i pohranili

radio stanice koje se mogu primati na mjestu uporabe. Proces podesavanja i pohranjivanja moze se

pratiti na zaslonu. Provjeravaju se sve raspoloive frekvencije. Sto su bolji uvjeti prijema, to ce vise
programa pronaci. Nakon provjere pune trake, uredaj kratko uvodi sve pohranjene postaje.

« Nakon zavrsetka ugadanja, na svakoj pohranjenoj radio postaji Ce se Cuti uvod za nekoliko sekundi.
Funkciju uvoda moZete iskljuciti pritiskom na tipku AMS.

« Uzmite u obzir da Ce jedinica preskociti stanice sa slabijim prijemom, a stanice mogu biti pohranjene
u drugacijem nizu od onoga sto ste definirali, Moguce je da zbog svojih velicina otkriva uznemirujuce
znakove kao radio stanice.

« Odaberite rucno ugadanje i memoriranje koje odgovaraju vasim potrebama.

RUCNO UGADANJE | POHRANJIVANJE RADLISKIH POSTAJA

Ako znate tocnu frekvenciju programa koji Zelite slusati ili Zelite fino ugoditi prethodno
postavljenu radijsku postaju, trebate rucno podesiti. Odaberite jedan od F1-F2-F3 FM pojasa
kratkim pritiskom na tipku AMS / BAND na prednjoj ploci. (preporuceno: F1) Drzite pritisnute
tipke za pomicanje prema naprijed ili natrag 3 sekunde dok se ne moze ocitati znak MANU (ruéno
fino ugadanje). Nakon toga, ako kratko pritisnete tipku za pomicanje prema naprijed ili natrag,



mozete polako pomicati frekvenciju. Nakon ugadanja Zeljene radio postaje, pritisnite i drZite jednu od

tipki 1... 6 za pohranjivanje postaje. Na zaslonu se za kratko vrijeme prikazuje trenutni FM pojas (F1-

F2-F3) i memorijski prostor koji se koristi unutar njega (P1... P6). Programi koji su ve¢ pohranjeni

mogu se odabrati pomocu brojcanih tipki. Zaslon prikazuje trenutni FM pojas i pohranu u njemu. Na

primjer F2-P6; na FM2 bazi odabran je program 6.\ je odabrano.

« Ako u modu rucnog finog ugadanja ne pritisnete nijednu tipku 3 sekunde, radio se vraca na automatsko
podesavanje nakon sto se pojavi AUTO tit! - to je zadana postavka. Nakon toga se automatski podesava
nasljedecu radio postaju, a zatim se zaustavlja.

« Ukupno 18 FM radijskih postaja moZe se pohraniti na FMT-FM2-FIM3 bendovima. U svakom slucaju,
moze se pohraniti 6-6 stanica. Kada se pohranjuje npr. odabrali ste FM2 4. mjesto, najprije odaberite
FM2 pojas (BAND) i zatim pritisnite gumb 4.

« Ako je memorijsko mjesto vec zauzeto, sadrZaj Ce se izbrisati i novi prijenos ce se cesto pohraniti.

« Ako koristite jedinicu na udaljenosti vecoj od mjesta ugadanja - npr. tjiekom putovanja - mozda cete
morati ponovno traZiti stu radio stanicu na drugoj frekvenciji, Razlicita geografska podrudia prenose iste
programe na razlicitim frekvencijama!

KORISTENJE BEZICNIH FUNKCIJA BT

Uredaj se moze upariti s drugim uredajem koji komunicira putem BT protokola. Nakon toga se pojacava
glazba koju sviraju mobilni telefon, tablet, prijenosno racunalo i drugi slicni uredaji. U slucaju dolaznog
poziva moguce je odgovoriti na njega, uciniti ga slobodnim i prekinuti ga bez dodirivanja telefona.
Auto-radio ima ugradeni mikrofon koji Ce se koristiti za telefonske pozive. Pokuajte razgovarati u
smjeru (u gornjem desnom kutu), tako da vas vas razgovomni partner moze cuti jos bolje. Provjerite jesu
li prozori zatvoreni tijekom poziva, jer Sum buke znatno otezava jasnocu govora.

Dostupne su sljedece dodatne funkcije: iskljucen - ali vec uparen - radio se ukljucuje i mijenja u BT
nacin rada, ako postoji dolazni poziv. Broj pozivatelja prikazan je na zaslonu nakon CALL poruke, dok
se zvuk zvona moze Cuti kroz zvucnike u automobilu. Rukovanjem auto-radijem moguce je odbiti poziv
(POWER / MOD (1.)), odgovoriti na poziv (AMS / BAND (3.)), zavriiti poziv (POWER / MOD (1.)),
pokrenuti poziv poziv na zadnje pozvani broj Pritisnite tipku AMS / BAND (3.) za ovu posljednju. Tele-
fon bira broj ako zaslon nije zakljucan. Tijekom razgovora radio mjeri vrijeme razgovora.

PAZNIA! Ako dréite pritisnutu tipku AMS / BAND 2 sekunde u BT nacinu rada, poruke BT-ON i BT-OFF
odnose se na ukljuceno i iskljuceno stanje beZicne veze.

POVEZIVANJE: Odaberite nacin rada BT pomocu qumba POWER / MODE. Na zaslonu je vidljiva

BT skracenica i treperi mali BT simbol. Potrazite obliznje BT uredaje koje Zelite upariti, ukljucujuci i

ovaj auto-radio na nacin kako je to navedeno u njegovom prirucniku s uputama. Spojite dva uredaja

zajedno. Nakon toga iz zvucnika u automobilu mozete Cuti telefonski razgovor ili glazbu na telefonu.

U slucaju uspjesnog spajanja, BT simbol stalno svijel i vidljiva je poruka BT ON. U slucaju aktivnog

mobilnog uredaja, poruka se mijenja u "A2DP". Sada ste spremni za beZicno primanje glazbe na

telefonu. Na telefonu postavite i Zeljenu glasnocu.

« Ako drite pritisnutim okretni gumb dvije sekunde, zatim ga zakrenete, mozZete kontrolirati BT glasnocu
izmedu BT00. . . BT40 postavki. Preporucuje se BT40 postavka.

« Da biste uputili poziv na zadnji broj: u slucaju dvostrukog SIM telefona, ovisno o postavkama, moZda cete
morati potvrditi poziv na telefonu. To se moze izbjeci ako telefon ispravno postavite (ovisno o vrsti).

Pocnite se igrati s glazbenim playerom telefona, a glazba se cuje kroz zvucnike u automobilu. U slucaju

dolaznog poziva, na njega mozete odgovoriti tipkom AMS / BAND na radiju ili ga odbiti pomocu tipke

POWER / MOD; dok je glazba pauzirana.

« Program za reprodukciju glazbe koji je pokrenut na telefonu moZe se daljinski upravijati pomocu gumba
2areprodukciju i pomicanje.

« Jedan radio moZe biti uparen s jednim BT uredajem u isto vrijeme. Stvarni raspon rada ovisi o drugom
uredaju i uvjetima okoline (oko 5 m)

« Naglasnocu i kvalitetu zvuka BT veze utjecu audio postavke prikljucenog mobilnog telefona.

« Povremeno moZete uociti da se odredeni znakovi pojavijuju na pogresan nacin il se uopce ne pojavijuju.
To se uglavnom odnosi na posebne ili naglasene znakove, a ne na pogresku uredaja.

REPRODUKCIJA - SA USB/SD

Ako Zelite slusati glazbu s USB / SD izvora umjesto slusanja radija, jednostavno spojite vanjsku
pohranu. Uredaj ce to otkriti i automatski pokrenuti reprodukciju. Na zaslonu je kratko vidljiva USB
ili SD denominacija, zatim,F* (mapa) i,T* (pjesma) stvarna mapa i broj pjesme. Vrijeme proteklo od
trenutnog zapisa moze se proitati tijekom reprodukeije. Pauziranjem reprodukcije tipkom 1/ PLAY /
PAUSE (13.), pojavijuje se PAUSE. Dostupne funkcije MP3 playera:

(13.) » 11 :reprodukcija li pauza

(5.) 4« i :kratko pritisnite gumbe da biste dosli do prethodnog il sljedeceg zapisa. Driite ih za
brzo pretrazivanje unutar pjesme, dok su zvucnici iskljuceni.

(17.)-10/D-: listajte 10 zvu¢nih zapisa unatrag / pomicite se unatrag u sustavu mapa

(18.) +10/D+: pomaknite se 10 zvucnih zapisa naprijed / pomaknite se prema naprijed u sustavu
mapa

(14.) INTRO: uvod za pjesmu; 10 sekundi reprodukcije od pocetka svake pjesme, moze se iskljuciti

ponovnim pritiskom

(15.) REPEAT: jedna pjesma (ONE), jedan folder (FOLDER) ili ponavljanje svake pjesme (ALL)

(16.) RANDOM: slucajnim redoslijedom, moze se iskljuciti ponovnim pritiskom

« Preporuceni sustav datoteka: FAT32. Nemojte koristiti memorijsku jedinicu s NTFS formatom!

« Ako urediaj ne emitira zvuk ili ako USB / SD memorija nije prepoznata, uklonite i ponovno umetnite
memoriju. Ako to nije ucinkovito, pokusajte odabrati izvor pomocu tipke MODE. Ako je potrebno,
iskljucite i ponovno ukljucite il pritisnite tipku RESET na prednjoj ploci.

« Ako urediaj ne moze prepoznati datoteke ilfjedan njihov dio, kopiratiih na vanjsku memoriju, nastavite
kako je opisano u prethodnom odlomku, ili moZete umetnuti USB / SD jedinicu na ureda koji je vec
ukljucen; tada ce sustav Citati i aZurirati cijeli sadrZaj.

« Uklonite samo prostor za pohranu, kada ste prebacili na izvor koji nije USB / SD/memorija (npr. Radio)
ili e uredaj iskljucen! Inace se podaci mogu ozlijediti.

« Zabranjeno je uklanjanje spojene vanjske memorije tijekom reprodukcije!

« Umetanjem memorijske jedinice, reprodukcija Ce poceti od prvog zapisa. Ako ste je prethodno slusali
i nije uklonjena, reprodukcija ce se nastaviti s posljednje reproducirane pjesme, Cak i ako je uredaj u
meduvremenu iskljucen.

« USB i D jedinica mogu se umetnuti samo na jedan nacin. Ako bi se zaglavilo, okrenite ga i pokusajte
ponovno, nemajte prisiljavati!

« Obratite paznju na prostor za pohranu, koji se proteZe od uredaja da vas ne ometa u sigurnoj voznji,
a da ga ne gurate ili razbijate! Preporucijivo je koristiti SD karticu po mogucnosti jer se moZe koristiti
sigurnije.

« Ako vanjsko skladiste u vozilu ostavite u ekstremno vrucem ili hladnom stanju, moZe se ozlijediti.

« Jedinstvene znacajke vanjskog spremnika mogu uzrokovati nepravilan rad, to nije kvar uredaja!

AUX IN - STEREO ZVUCNI ULAZ

Uz pomoc stereo utikaca promjera 3,5 mm, takav vanjski uredaj mozete spojiti na AUX uticnicu, koja

se nalazi na prednjoj plodi, koja ima slusalice / audio izlaz. Ovaj prijenosni uredaj mozete slusati kroz

2vucnike automobila u visokoj kvaliteti zvuka, ako odaberete pomocu tipke POWER / MODE nacin

rada AUX IN. Uredaji koji se mogu povezati s zicom: npr .: mobilni telefon, multimedijski player, D

/DVD player, navigacija. . .

« Vazno je imati odgovarajuce postavke uredaja za reprodukciju kako biste postigli visoku kvalitetu
2vuka.

« Nabava vanjskog adaptera moZda ce trebati za spajanje takvih uredaja koji imaju audio izlaz razlicit od
promjera 3,5 mm.

« Za daljnje informacie, provjerite upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

SPAJANJE VANJSKOG POJACALA | AKTIVNOG SUBWOOFERA

4 x RCA stereo audio izlaz nalazi se na straznjoj strani uredaja. Bijele i crvene RCA uticnice su izlazi
lijevog i desnog audio kanala. To osigurava da spojite vanjsko pojacalo ili aktivni subwoofer s niskim
ulazom (LINE IN). Na taj nacin mozete poboljSati glasnocu i kvalitetu zvuka. Nominacije: LF: prednji
lijevi, RF: prednji desni, LR: straznji lijevi, RR: straznji desni zvucni kanal

DALJINSKI UPRAVLJAC

Da biste instalirali daljinski upravljac, uklonite izolacijski film koji se pruza iz odjeljka za baterije,

ako je proizvod opremljen s jednim. Ako radnja postane nestabilna ili se raspon smanji, zamijenite

bateriju novom: (R 2025; Stanica tipke od 3V.

« Using Kada koristite daljinski upravijac, usmjerite ga prema zaslonu uredaja s maksimalne udaljenosti
od 2 metra!

« Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravijac okrenut prema gumbima, a zatim izvucite
leZiste baterije s baterijom. Provjerite je Ii pozitivni prikljucak umetnute baterije okrenut prema gore.
Slijedite upute na straznjoj strani daljinskog upravijaca!

« UPOZORENJE! OPASNOST 0D EKSPLOZIJE NEISPRAVNE BATERIIE! NE IZLAZITE BATERLIF DIREKTNO
TOPLINSKOM ZRACENJU | SUNCU! NE SPALJUJTE BATERIJE! KORISTITI SAMO BATERIJE ISTOG TIPA
| KAPACITETA! AKO POSTOJI NEKA TEKUCINA KOJA CURI 1Z BATERIJE, STAVITE ZASTITNE RUKAVICE
| OCISTITE DRZAC BATERUA SA SUHOM KRPOM. DRZITE BATERIJE IZVAN DOHVATA DJECE!
ZABRANJENO JE OTVARANJE, SPAJANJE BATERIIA U KRATKI SPOJ | PUNJENJE BATERIIA! OPASNOST
0D EKSPLOZIJE!

« OVAJ PROIZVOD SADRZI GUMB GUMBA. AKUMULATOR NE MORA BITI OPUSTENO, RIZIK KEMIJSKOG
OPORAVKA! U SLUCAJU OPUSTANJA, UZROKOVIT CE JAKU UNUTARNJU OPEKLIIVANJE | MOZE VOITI
SMRT! CUVAJTE NOVE | KORISTENE BATERIJE 12VAN DOHVATA DJECE! AKO POKLOPAC NOSITELJA
BATERIJE NE MOZE SIGURNO ZATVORITI, NE KORISTITE PROIZVOD | CUVAJTE IZVAN DIJELA DJECE.
AKO MISLITE, BATERIIA JE PREKRIVANA ILI SE DOBILA U BILO KOJEM TIJELU, ODMAH KONZULI
LIECNIKA!



0] qumb ukljucivanje iiskljucivanje

g Iskljuciti zvucnike

MODE ~— RADIO/USB/SD/BT/AUX / zavrii poziv

BAND ™ pozivi / odgovoreni pozivi, povratni poziv A
SEL 2vuk-postavke funkcije @ @
VOL+ pojacati zvuk

VoL- stisati zvuk e @
4 pomicanje unatrag e e @
"W pomicanje unaprijed e
AMS automatska pretraga stanica

EQ Postavke tona @ @

DISP Prikaz sata @ @ (¥
/1 reprodukcija/pauza (1. radio program)

2/INT Pjesma uvod

3/RPT Ponavljanje aktualna pjesma / sve pjesme .
4/RDM slucajni redoslijed

5/-10 x 10 pjesma ili album

6/+10 x 10 pjesma ili album

UPOZORENJA
 Prije pocetka uporabe uredaja paZijivo procitajte ove upute, a zatim ih Cuvajte na dostupnom mjestu

20 buducu uporabu.

«Akoje potrebno potraZIre strurnu pom0( ¢ kako biste sprijecili ostecenje uredaja ili motornog vozila!

«Qvisnook programu kompresije MP3 i kvaliteti USB/ SD memorie,
tijekom reproduka/e mogu se pojaviti nepravilnosti koje nisu posljedica neispravnog rada uredaja.

« Nije zajamdena reprodukcija DRM-datoteka s pravom kopiranja.

« Ne pohranjujte dodatne datoteke na USB / microSD uredaju osim datoteka koje se mogu reproducirati
Jjer mogu usporiti ili ometati reprodukciju.

« Ne spajajte mobilni telefon, navigaciju ... s punjenjem na USB prikljucnicu!

/

« Zastitite je od prasine, viage, tekucine, topline, viage, mraza i udaraca, kao i izravne topline ili
suncevog svjetlal

« Kada vodite spojne kabele, pobrinite se da se njihova izolacija ne osteti ostrim metalnim predmetima
u blizini!

« Nemojte spajati kabele dok uredaj radi. Nikada ne ukljucujte sustav s glasnocom na maksimalnoj
razini! Pucanje ili drugi utjecaj buke koji nastane u tom trenutku mozZe odmah ostetiti zvucnike
nepopravijivo!

« Jamstvo se ne odnosi na stete uzrokovane neodgovornom ili nepravilnom ugradnjom ili uporabom!

« Koristi se samo u automobilima s 12 V akumulatorom i negativnim uzemljenjem. Uporaba uredaja u
druge svrhe moze uzrokovati strujni udar, ostecenje ili poZar. Igrac je dizajniran iskijucivo za uporabu
uvozilima!

« Zbog stalnih poboljsanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

« Stvarni prirucnik s upu(ama mozete preuzeu s web-stranice www.somogyi.hu.

« Ne preuzi 2a ispisivanje pogresaka koje se mogu dogoditi i ispricavamo se za njih.

Y

MJERE OPREZA

CISCENJE

Ia redovito iscenje koristite meku, suhu krpu i Cetku. Da biste uklonili jace mrlje, lagano navlazite
tkaninu vodom. Izbjegavajte grebanje povrsine zaslona; Nikada nemojte brisati zaslon kad je suh i
ne koristite grubu tkaninu za ciscenje zaslona! Nemojte koristiti deterdzente! Pazite da tekucina ne
dospije u proizvod ili na prikljucke!

TEMPERATURA

Prije ukljucivanja uredaja, pazite da temperatura u automobilu bude izmedu 0 ° Ci + 40 ° G, jer
Ce proizvod jamciti pravilan rad samo unutar ovog temperatumog raspona. Ekstremni vremenski
uvjeti mogu ostetiti proizvod.

LOKACIJA, INSTALACIJA

Prilikom instaliranja proizvoda pazite da ne bude izlozen nijednom od sljedecih:

- izravna sundeva svjetlost ili toplina (npr. iz sustava grijanja), - vlaga, visoka vlaznost, - znacajna
kolicina praine, - jake vibracije

Upozorenja! Proizvodac ne preuzima odgovornost za izgubljene ili ostecene podatke, cak i ako su ti
podaciizqubljeni tijekom koristenja ovog proizvoda. Preporucuje se izrada sigurnosne kopije podataka,

« Nemojte pohranjivati podatke u vozilo ako je izloZen wjuili ek visokim temp

« Dok ste u tijeku, nemoyjte raditi nista Sto skrece pozornost s voznje. Rukovanje uredajem tijekom voznje
moZe dovesti do nezgode. Provedite minimalno vrijeme gledajuci zaslon!

« Ne slusajte uredaj preglasno. Postavite glasnocu koja vam omogucuje da Cujete vanjske zvukove
tijekom voZnje. Ekstremni volumeni takoder mogu uzrokovati trajno ostecenje usiju!

« Nemojte rastavljati ili preradivati uredaj jer moZe prouzrociti poZar, nezgodu ili strujni udar.
Neispravna uporaba ili instalacija ponistava jamstvo.

« Koristise samo u automobilima s 12V akumulatorom inegativnim uzemljenjem. Uporaba uredaja u druge
svrhe moze uzrokovatistrujni udar, ostecenje ili pozar. Igrac je dizajniran iskljucivo za uporabu u vozilima!

« Uvijek koristite osigurace za taljenje s odgovarajucim vrijednostima. Prilikom zamjene osiguraca,
osigurajte da novi osigurac ima istu nominalnu vrijednost kao i ona koju zamjenjujete. Uporaba
drugog osiguraca moze uzrokovati poZar ili ostecenje.

« Nemojte blokirati ventilacijske otvore na uredaju jer to moze uzrokovati pregrijavanje krugova, sto
moZe dovesti do pozara. Pravilno instalirajte uredaj kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju.
Otvori za provjetravanje oko ruba moraju ostati slobodni.

« Pravilno prikljucite uredaj. Neispravne veze mogu dovesti do pozara ili drugih zadanih postavki.

« Prije postavijanja / instalacije obavezno uklonite negativni prikljucak akumulatora! To Ce sprijeciti
strujni udar, kratki spoj il kvar.

« Tijekom postavjanja, uredaj nikada ne smije rezati kabele il ostetiti njihovu izolaciju. To moZe dovesti
do kratkog spoja i pozara!

« Prije busenja rupa ili umetanja vijaka u karoseriju vozila nemojte ostetiti cijevi ili elektriche Zice s
druge strane poklopca ...

« Nemajte spajati nikakve elektricne sustave vaseg vozila koji upravijaju upravijacem, kocnicama ili
bilo kojom drugom sigurnosnom funkcijom. To moze dovesti do gubitka kontrole nad vozilom i moze
izazvati poZar.

« Nemojte instalirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu na mjesto na kojemu moZete sprijeciti sigurno
upravijanje vozilom, npr. U blizini upravljaca i mjenjaca.

« Pazite da se Zice ne namotaju oko susjednih objekata. Rasporedite kabele i Zice na nacin koji vas ne
ometa u voznji. Zice koje ometaju vase kretanje il vise preko stupnja prijenosa, kocnice itd. Mogu
biti vrlo opasne.

« Uslucaju bilo kakvog kvara, odmah okrenite uredaj i obratite se distributeru. Mnoge smetnje su vrlo
lako otkriti (npr. Nema zvuka, loseg mirisa, dima, vanjskog objekta unutar proizvoda itd.).

« Pazite da u USB prikljucnicu ili utor za memorijsku karticu ne dodu vanjski objekti, jer to moZe
uzrokovati fatalnu Stetu.
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tragova - ih na pohrani podataka - na vase racunalo.

INSTALACTIJA (INSTALIRA GA SAMO STRUCNO LICE!)
Ovisno o konstrukeiji vozila mogu biti potrebni dodatni metalni remeni ili druga sredstva za
pricvrscivanje. Nacin ugradnje moze se razlikovati od uputa ovisno o modelu vozila!
Spajite Zice uredaja prema uputama. Provjerite prikladnost prikljucaka u vozilu u skladu s
uputamaza ozicenje u ovom prirucniku. Provjerite jesu li spojevi pravilno napravljeni i bez kratkih
spojeva. Ozicenje zvucnika treba pravilno provoditi!
« Zabranjeno je prikljuciti bilo koju Zicu zvu¢nika na negativni terminal / uzemljenje vozila ili
akumulatora! (npr. crni kabel napajanja ili metalna tocka na vozilu)
« Kako bi se audio sustav zastitio od vanjskih zvukova:
- Postavite uredaj i vodite kabele najmanje 10 cm od kabela nadzorne ploce automobila.
- Kabele za napajanje akumulatora drZite Sto dalje od drugih.
- Kabel uzemljenja treba ¢vrsto spojiti na cistu povrsinu Sasije automobila, bez boje, prljavstine
imasnoce.
- U slucaju spajanja reduktora buke, postavite ga $to je dalje moguce iz uredaja, u slucaju
prikljucka za smanjenje buke.

SPAJANJE ZVUCNIKA

U nekim slucajevima povecanje glasnoce nece proporcionalno povecati razinu basova. To ovisi o

broju upotrijebljenih zvucnika i njihovom pozicioniranju, Stovise, zvucnik u vozilu takoder moze biti

ozicen izvan faze.

1. Kada se koriste dva prednja zvu¢nika:

« Obratite +/- polaritet desnog ili lijevog prednjeg zvucnika (ice koje vode do oba zvucnika
trebale bi s okrenuti bilo gdje izmedu radija i zvucnika).

2. Kada se koriste cetiri zvucnika:

« A, Ako su oba prednja i straznja zvucnika ugradena u vrata (ili na neki drugi nacin izolirana jedan
od drugog, kao u zvuénoj kutiji), onda bi polaritet bilo kojeg zvucnika na prednjoj i straznjoj
strani trebao biti obmut.

« B., Ako su prednji zvucnici ugradeni u vrata, ali su straznji zvucnici ugradeni u plocu s nosatem
7a Sesire, onda bi trebao biti obrnut samo polaritet prednjih zvuénika. Zice straznjih zvuénika
trebaju ostati nepromijenjene.



VBT 1000/RD, VBT 1000/BL

FMTUNER GENERAL PARAMETERS
FM freq. range 87,5-108,0 MHz CarVoltage system 12 Volt Negative GND chassis
FM preset 18xFM Operation Voltage 14,4VDC(11-15V)
Usable sensitivity 2,0V BT version V2.1+EDR/5.0m
Channel separation >42 dB BT profiles A2DP,V1.2, AVRCP. V1.4
Signal/noise level >53dB AUX Input 3,5 mm stereo socket
USB/SD Channels of amplifier 4CH
USB system USB2.0 Power output 4x45W max.
Max. current 500 mA only for pendrive Speakerimpedance 4-80hm
File system FAT 16/32, max.32GB Frequency range 20-20.000 Hz
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3 Pre-amp output 1,8V max. (242 x RCA)
Number of channels 2-(H, stereo Fuse F10A
Channel separation >66 dB Toperation 0°C...+40°C
Signal/noise level >79dB Weight 4059

Chassis dimensions 178x50x 110 mm

POWER CONNECTION FOR THE BLACK ISO PLUG

No connection 1 I 3 I 5 I 7 I

A/2.  No connection B
A/3. No connection
A/4.  Battery direct connection for memory, +12V (yellow) 2 I 4 I 6 I 8 I

A/5. Remote only for motor car antenne or amplifier REM, +12V (blue)
A6.  No connection

N1.  Ignition switch, +12V (red)

A/8. Battery/ Chassis GND (black) 1 I 3 I 5 I 7 I

CONNECTION OF 4 SPEAKERS FOR THE BROWN IS0 PLUG ] I | ] I |
B/1. Speaker Out Right Rear +
B/2. Speaker Out Right Rear -
B/3. Speaker Out Right Front +
B/4. Speaker Out Right Front -
B/5. Speaker Out Left Front +
B/6. Speaker Out Left Front -
B/7. Speaker Out Left Rear +
B/8. Speaker Out Left Rear -

Do not connect any speaker cable to the GND of the car or the battery (with the black cable or chassis)!

®
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H
A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is

tartalmazhat! A hasznélt vagy a valt | dtadhatd a Imazés helyén, illetve val i i, amely a berend: |
jellegében és funkcidjaban azonos ezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék &tvételére szakosodott hulladékgyiijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertdrsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A koz jogszabélyban eldirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat véllaljuk, az

azokkal kapcsolatban felmeriild kaltségeket viseljiik. Tajékoztatds a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

EN

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SK
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ticelom spravnej likvidacie vjrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a
funkeiu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajticej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajiica sa likvidaciou d

loktrond

RO

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil Ia locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sinatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam s luatji legatura cu organizatiile locale de tratare
a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB-MNE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja!
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim
reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gosp i odpadki. to iuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza
zdravje ljudi in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se
lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem icitite okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po
veljavnih predpisih se o in nosimo vso odi

a

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, st 2vIast a tyto nevhazujte do bézného k dlniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni
prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi
se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Fivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V piipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vjrobce vykondvame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

HR-BIH

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika
i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

Az esetleges halldskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztiil!

EN
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

SK
Poctvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusenti dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

RO
Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!

SRB-MNE
Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO
Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj casa preglasno glasho!

a
Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del3i dobu pfi zvysené hlasitosti.

HR-BIH
U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.
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